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Facsimil de la firma de Don Alvaro de Luna

Tomado de una Carta de Seguro dada en su
favor por la Reina de Castilla, Dofia Marfa, por
el Principe de Asturias, Don Enrique, por Don
Juan, Rey de Navarra y por los Grandes del
Relno, y fechada en Burgos a 13 de Septiembre
de 1441.(Biblioteca Nacional,Secciénde M. $5.)






PROEMIO

De c6mo parecieron ciertos papeles

v/l péginas dos documentos referentes a Don Alva-
pro de Luna, que una feliz casualidad ha puesto
en mis manos, y que considero de bastante interés.

Estén formados por una serie de declaraciones judi-
ciales de testigos coetdneos, que, si no como primeros
actores, y menos como amigos del Condestable, intervi-
nieron de alglin modo en muchos de los sucesos de
aquella vida azarosa y trdgica, que llené por completo
el reinado de Don Juan el I, y fuvo relieve bastante para
destacar infensamente en la historia de la Humanidad.

Valladolid fué el teatro obligado donde se desarrollaron
los hechos mds salientes del infortunado valido; y, por
ofra parte, ha conservado duranfe largo fiempo estos
papeles, sospecho que no del todo desconocidos por los
historiadores. Hoy, pues, que unos cuantos curiosos del
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8 DON ALVARO DE LUNA

pasado, seguramente mds animosos que fuertes, nos he-
mos congregado para, aunando esfuerzos, recoger y pu-
blicar materiales que puedan servir luego para escribir la
historia de Castilla (me refiero a nuestra recién nacida
Sociedad de Estudios Histdéricos Castellanos), no parece
inoportuno comenzar por algo que se refiera a aquella
famosa figura histérica, cuya triste muerte habréa sido el
tinico motivo de que en muchas partes del mundo se haya
pronunciado el nombre de nuestra querida ciudad.

Si en su identificacién no estoy equivocado, el primer
documento de que voy a ocuparme, ha sido conocido por
los que fenfan noficia de él, con el nombre impropio de
proceso de Don Alvaro de Luna, y ésto me lleva a
tocar desde luego uno de los punfos més candenfes de su
historia, a reserva de fratarle después con mds extension.

Aun no se han agotado, en efecto, las discusiones
sobre si la muerte del Condestable, originada por causas
harto conocidas, fué o no precedida de las solemnidades
de un proceso. y

Parece, sin embargo, la opinién més fundada la que
admite la existencia de un proceso, pero llevado a cabo con
escasas o nulas formalidades, y desde luego con el desig-
nio preconcebido de la muerte del Condestable. Lin simu-
lacro de proceso, debiera acaso decirse con més pro-
piedad.

Salazar y Mendoza cree que el proceso se escribi6, y
alega como prueba la existencia misma del documento en
Valladolid. «<Vivo estd el proceso, dice, y guardado estd
original en Valladolid en la librerfa de Don Diego de Sar-
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miento de Acufia, Conde de Gondomar, de el Consejo de
Estado. Allf le han visto muchos, y entre ellos Don Garcia
de Loaisa y Girén, Arzobispo de Toledo, Primado de las
Espaiias, y dijo lo que decimoss. 1

Pero resulta que el respetable sefior Arzobispo no se
enter6 bien de lo que era el documento conservado en el
archivo de Gondomar, y di6 origen a un craso error, que,
como se ve, fué recogido por los historiadores.

Adelantemos que el proceso no debié escribirse, si no
es acaso la sentencia, que después de ejecutada tampoco
ha parecido por ninguna parte.

La rectificacién del aserto de Don Garcia de Loaisa no
se hizo esperar. El cronista Fray Pedro de Abarca, en
sus Anales de Aragén, afirma resueltamente que <padecen
engaifio los que afirman que la copia de aquel proceso esté
en Valladolid en la selecta -libreria del Conde de Gondo-
mar. No es sino un fraslado, y ese imperfecto, de otro
proceso que cuarenta afios después se hizo, por no ha-
llarse el primero o también por no bastar ni él, ni todo el
testimonio de aquella Carta Real 2 para el nuevo intento del
Marqués de Villena, el cual tenfa interés en que el Maestre
Condestable tuviese probado contra sf delifo de Lesa Ma-
jestad, digno de la confiscacién de todos sus bienes, para
heredar (sin derecho de sangre) por la nieta de Don Alvaro
algunos estados que pedia para si el Duque del Infantado

1 Don Pepro pe SaLazar v bE Menpoza, Crdnica del Gran
Cardenal de Espafia, Don Pedro Gonzédlez de Mendoza, Toledo,
1625, pdg. 89.

2 La dirigida por el Rey a las ciudades y villas del Reino,
dando cuenta de la justicia que se hacfa con el Condestable. Lue-
go hablaré de ella.



10 DON ALVARO DE LUNA

como nieto del mismo Don Alvaro, cuya representacién,
sangre y apellido de Luna estd en esta gran Casas. !

Abarca asegura que ha lefdo tfodo el proceso, hace de
€l vivos comentarios de que luego hablaré, y copia varios
episodios que figuran en las declaraciones, y que han tenido
gran importancia en el resultado de las investigaciones
que originan esta publicacién mia.

Las afirmaciones de Abarca han sido recogidas y acep-
tadas por historiadores posteriores, entre ellos Don Ma-
tias Sangrador, que, en su Hisforia de Valladolid, traslada
en una nofa las palabras de Abarca, acerca del documento
que existié en la Casa del Sol. 2

No parece que ha sido sélo un pleito, sino varios los
que han sostenido contra el Marqués de Villena, las casas
que representaban a los ofros descendientes de Don Alva-
ro, y en primer término la Casa ducal del Infantado.

Dié comienzo probablemente a esfas confiendas la
duquesa Dofia Marfa de Luna, la hija legftima del Condes-
table, poniendo demanda al Marqués de Villena en 2 de
Junio de 1497, reclamando el condado de Santisteban (de
San Esteban de Gormaz) «<que poseyé el Marqués como
marido de Dofia Juana de Luna, nieta de Don Alvaro (hija

1 Pepro pe ABARCA, Anales de Aragdn, 2.* parte, Salamanca,
1684, pag. 227.

2 Don Matias Sancrapor v Virores, Hisforia de Vallado-
lid, Valladolid, 1851, t. 1, pdg. 269.

Se llama ¢Casa del Sol» al antiguo palacio de Gondomar—
en pie todavia a pesar del mal frato que se le ha dado—, cuya
hermosa portada corona un escudo con los blasones de Sar-
miento y Acufia, llevando encima un gran sol, del que ha tomado
nombre el edificio. Acaba de comprarle la Comunidad de Oblatas
del SS.mo Redentor.
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del tinico hijo legitimo de éste, Don Juan) y heredera de su
Casa, que murié sin sucesién», segtin se dice en el prélogo
de la Crénica de Don Alvaro de Luna, publicada por Don
José Miguel de Robles, Secretario perpefuo de la Real
Academia de la Historia. !

La Duquesa fundaba su derecho en que por la senten-
cia contra Don Alvaro, su padre, no se le confiscaron los
bienes; ni por ofra parte Don Alvaro habfa cometido delito
confra el rey Don Juan: y se obligé a probarlo. El Mar-
qués de Villena contestaba que, por el contrario, Don Al-
varo de Luna, abuelo de su mujer, habia cometido delito
de lesa Majestad, habifa sido justamente sentenciado a con-
fiscacion de bienes, y que estos bienes en parte habfan
sido dados después por el Rey a su suegro Don Juan de
Luna, hijo de Don Alvaro, no teniendo por tanto ningiin
derecho a ellos los ofros hijos de Don Alvaro, entre los
que se confaba Dofia Marfa.

Y el Marqués de Villena en defensa de sus pretendidos
derechos acometié la ingrata tarea de rehacer, o, mejor
dicho, de hacer por vez primera, y con verdadero ensafia-
miento, el proceso de Don Alvaro, presentando numero-
sos festigos conira él, y manchando cuanto pudo su me-
moria.

La reina Doifia Isabel vino a cortar por sentencia este
escandaloso pleifo, «<cuyos extractos y memoriales exis-
ten—dice el referido prologuista—en el Archivo de la
Casa del Infantados.

1 Madrid, 1784, pdg. XXX.—Hay aqui algtin error: en esa
fecha vivia todavia, aunque muy enfermizo, el tinico hijo del Mar-
qués de Villena y de su mujer Dofia Juana de Luna, Don Diego
Lépez de Pacheco, V Conde de Santisteban. No murié hasta 1501.
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He intentado en vano hallar esos extractos y memoria-
les del pleito en ese archivo; ! y tampoco se ha podido
enconfrar el pleito original en el Archivo de Simancas—
segin manifestacién de su ilustrado jefe y mi buen amigo
Don Julidn de Paz—a pesar de hallarse ya ordenados y
catalogados los pleitos del Consejo Real de aquella época.

En cambio he podido comprobar en este ilfimo archivo
que el pleito se habfa reproducido después de muerta Dofia
Isabel la Catélica. y que segufa en 1550.

De ofros pleitos anélogos, aunque no tan ruidosos,
entre los descendientes de Don Alvaro de Luna, fengo
noficia, y de alguno hablaré més adelante. Se han hecho
diversas probanzas por sus parientes para pleitear sobre
su hacienda, en las que resultan las ventajas que tuvo su
privanza, dice, el antes citado Salazar y Mendoza, que en
todo busca siempre los puntos de vista més lisonjeros
para el Condestable, porque lo cierto es que en estos plei-
tos, si algunas probanzas se hacen favorables para Don
Alvaro, estén bien contrapesadas por las que se realizan
conira él, y por los mismos que llevan su sangre. 2

1 No figura al menos en el Catédlogo, ni tienen noficia de €l los
que tienen a su cargo el archivo, ni los que se han ocupado en su
arreglo.

2 El ilustre genealogista Don Francisco de Bethencourt, en
el tomo I, pdg. 221, de su Hisforia general y herdldica de la
Monargufa espaifiola, da también noficia de algunos de estos liti-
gios. Refiere que muerto soltero en 1501 el conde Don Juan Pa-
checo de Luna, que habfa vivido siempre enfermo, su padre el
marqués de Villena le sucedi6 en el estado de San Esteban de
Gormaz, no sin suscitarse grandes y refiidas contiendas con la
Casa del Infantado, tinica heredera por aquel motivo de Don
Alvaro de Luna. Pretendi6 en efecto el duque Don Diego Hurtado
de Mendoza la posesién de la ciudad de Osma y de las villas de



PROEMIO 13

Hay que llegar verdaderamente a los tiempos de Pelli-
cer para fropezar con algo decididamente honroso para la
memoria del infortunado valido. «Que la sentencia fué in-
justa, dice este genealogista, lo declaré en nuestros tiem-
pos el Consejo Supremo en contradictorio juicio con el
fiscal de Su Majestad». 1

San Esteban, Ayllén, Maderuelo, Fresno de Cantespino, Bara-
hona y cuantas otras formaban el condado de San Esteban,
mientras que el Marqués de Villena reclamaba para sf las villas
que formaban el Infantado de Huete, sefiorio de la casa de Men-
doza. La reina Dofia Isabel por su cédula de 7 de Julio de 1503
di6 a ambos magnates facultad para entregar sus diferencias
a la resolucién de un tercero, y en efecto, ellos eligieron por érbi-
tro y se comprometieron en la propia soberana.

La Reina en su virtud, considerandolos como bienes libres y
no sujetos a mayorazgo, mantuvo al Marqués de Villena, heredero
de su hijo, en el dominio de la ciudad de Osma y de las villas de
San Esteban, Ayllén, Maderuelo, Fresno de Cantespino, Bara-
hona, Castilnuevo, Alcocer y Riaza, que se sustituyé por la
del castillo de Garci-Mufioz, todo con el titulo de Conde de San
Esteban de Gormaz. Y al Duque del Infantado en la posesién de
las villas que formaban el Infantado de Huete. La sentencia fué
fechada en Santa Maria de Parral a 20 de Septiembre de 1503.

Mas tarde, en 1516, Don Alvaro de Luna, Sefior de Fuenti-
duefia, nieto del Condestable, puso pleito por este gran Estado
al marqués de Villena, quien obtuvo a su favor sentencia de vista
en la Audiencia Real de Granada, falleciendo antes de que reca-
yera la de revista.

Hasta aquf el Sr. Bethencourt.

En vista de esias iiltimas indicaciones se escribié al Archivo
de la Chancilleria de Granada, que se encuentra como todos
saben en un estado deplorable, y, segiin contesta el archivero
Don Mariano Castillo, no hay alli ni rastro de estos pleitos.

1 Peruicer pe Ossau, /nforme del origen de la Excma. Casa
de Sarmiento de Villamayor, Madrid, 1663, folio 85.—La misma
afirmacién hace de paso en su obra Jusfificacion de la grandeza
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Pero volvamos al famoso documento que existia en la
casa de Gondomar.

Abandonada por sus duefios esta suntuosa vivienda,
es de creeer que desaparecerfan algunos de los libros y
documentos de su biblioteca y archivo; pero en su casi
totalidad fueron trasladados en principios del siglo XIX a
la Bibliofeca Nacional, de la que hoy forman parte.

¢Fué entre ellos el supuesto proceso de Don Alvaro de
Luna? No se sabe; pero si puede afirmarse que hoy no
existe en esa biblioteca, o a lo menos yo he realizado en
vano foda clase de diligencias para encontrarle.

En cambio ha parecido donde menos podfa esperarse.
Haciendo unas buscas, sobre asunto bien distinto, en el
verano de 1905, en el archivo de la Casa de Corral de
Zarauz ! — propiedad de uno de sus descendientes, el se-
fior Duque de Granada de Ega y de Villahermosa—acom-
pafiado de su hijo el Duque de Luna, gran aficionado y
muy competfente en estudios histéricos, tropezamos con
un voluminoso cuaderno en folio, de lefra gruesa del siglo

y cobertura de primera clase en la casa y persona de Don Fer-
nando de Ziifiiga, efc., Madrid, 1668, folio 36 vuelto.

Sangrador dice que esta sentencia del Consejo Supremo de
Castilla fué por el afio de 1658 (obra cifada, t. 1, pég. 278, nota).
Una de las muchas cosas raras que se echan de ver en estos
asuntos, es que no haya dejado mds rasiros esta declaracién
del Consejo Supremo, que cuenta Pellicer. «Cierto es que si méds
de ciento sefenta casas de potentados, grandes, fitulos y caba-
lleros de mucha suerte», segiin Salazar y Mendoza (obra cifada,
pég. 90), tenfan interés en este negocio, le tenfan por lo visto de
una manera muy diferente y encontrada, aunque todas llevasen la
sangre del Condestable.

1 Hoy Palacio de los Marqueses de Narros, que todavia los
antiguos del pafs denominan en vasco Corraleiia.
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XVI, y que resulté ser un apuntamiento de cierta proban-
za hecha por el Marqués de Villena en un pleito.

El apuntamiento es original; se dice en ¢l que es pre-
sentado por el contador Juan de Valera en nombre del
Marqués, y estd cotejado y corregido con el proceso por
los relatores, licenciados Sanz, Guedeja y Santander,
que le autorizan con sus firmas. Parece dirigido al Con-
sejo Real, y, como se acostumbraba, no lleva fecha, que
se suplirfa con la de la presentacién.

No me fué dificil cerciorarme, por el contexto de pre-
guntas y declaraciones, de que el pleito era con la Casa
ducal del Infantado, y que el tiempo a que se refieren co-
rrespondfa también al del pleito a que antes hago referen-
cia enfre la duquesa Dofia Maria de Luna y el Marqués de
Villena.

Y como recordaba bien aquellos episodios que cita el
P. Abarca como consignados en el documento de la casa
de Gondomar, no tardé en encontrarlos en éste con la mis~
ma exacta expresion literal. :

Era pues este documento el tantas veces citado del
Archivo de Gondomar? Parece que sf, segiin el mayor
niimero de probabilidades.

Si el documento de Gondomar hubiese sido un traslado
del pleito, o el mismo pleito (cosa ésta completamente in-
verosimil), el P. Abarca hubiese hallado al lado de declara-
ciones desfavorables para el Maestre, otras favorables que
necesariamente hubieron de darse en el pleito. Pero, muy
al contrario, lo encuentra todo ofensivo para Don Alvaro,
y tan inconsistente y apasionado que excita vivamente su
indignacién. Luego no se trataba del pleito total, ni siquie-
ra del apuntamienfo imparcial que de las probanzas de
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ambas partes hacen los relatores, sino del apuntamiento
—o adicién al apuntamiento—que hizo por separado la
parte del Marqués de Villena: y ésto es precisamente el
documento de Zarauz.

Es de creer pues, que o se trata del mismo documento
o de un ejemplar igual, y no se ha de olvidar que el de
Zarauz es original, y que el Arzobispo Loaisa, aunque
equivocado en la naturaleza del documento, aseguraba que
el de Gondomar era también original, y en esto no es tan
fécil la equivocacion.

Si, como parece pues, se trata del mismo y tinico docu-
mento, no es muy dificil explicar su fraslado del archivo
de la casa de Gondomar en Valladolid al de la casa de
Corral en Zarauz, recordando la gran representacién que
Don Diego de Corral y Arellano y algunos de sus antepa-
sados tenfan en Valladolid, que Don Diego habfa reunido
en su biblioteca multitud de libros y documentos raros y
curiosos, ! y que una parte de ellos fueron a parar a la casa
de Zarauz, al establecer su residencia en ella su nieto Don
Juan Bautista de Corral, por haber casado con Dofia Te-
resa de Zarauz, sefiora y representante de la ilustre Casa
de este apellido.

Sea de ésto lo que quiera, lo interesanfe a mi ver es

1 Recientemente mi antiguo y querido amigo Don Rafael de
Urefia y Smenjaud, catedrético de la Universidad Central, en su
recepcién en la Real Academia de la Historia, ha hecho versar
su magnffico discurso sobre la edicién inédita de las Leges
Gothorum Regum, preparada por Diego y Antonio de Covarru-
vias, basdndose en un precioso libro manuscrito procedente de
la librerfa de Don Diego de Corral y Arellano (Discursos leidos
ante la Real Academia de la Historia, en 24 de Enero de 1909,
Madrid, 1909, pég. 35, nota).
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que no pareciendo en Simancas el pleito original, ni sus
extractos en la Casa del Infantado, el apuntamiento de la
probanza del Marqués de Villena en que deponen festigos
presenciales de los sucesos de la vida de Don Alvaro de
Luna, adquiere innegable importancia para la historia de
aquel valido, no del fodo esclarecida aiin en muchos
puntos.

Dice el P. Abarca que no habfa mds probanzas en esfe
proceso que «<de oidas, de mujercillas y hombrecillos»,
<hablillas de esas que confra todos los validos engendra la
ignorancia, la envidia, la venganza y la ligereza», y esta
opinién del P. Abarca no me parece muy justificada, ni muy
imparcial. Desde luego hay que apreciar con mucho cuida-
do la circunstancia de que todos son fesfigos de cargo
contra el Condestable, y como tales buscados; y precisa-
mente ésfe ha sido el principal motivo, por el que no
ha visto la luz piiblica este trabajo hasta que me he con-
vencido de que, perdido el pleito, no podia publicar a la
vez las declaraciones de los testigos de la parte confraria.

Pero acaso peca a su vez de ligero el cronista arago-
nés al llamar mujercillas y hombrecillos a los testigos del
Marqués de Villena, y no serfa muy dificil probarlo. Son
unos sesenta de éstos los que figuran, y aquellos cuyas
circunstancias consfan, que suelen ser los que dan las de-
claraciones mds importantes, perfenecen a fodas las capas
sociales, desde el Seiior de Villafranca hasta el preso en
las cérceles de Valladolid que actué como uno de los diez
pregoneros en la ejecucién; desde el jurado de la ciudad
de Toledo hasta el mercader, el escribano de Burgos y el
regidor de Salamanca. Casi todos parecen seleccionados
en primer término por la edad, que en la mayorfa pasa de

2
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sesenta afios, y en algunos hasta de noventa. Varios de
esfos testigos eran camareros y gente gque por un motivo
u ofro andaba en Palacio, y cuentan escenas que presen-
ciaron.

Algunos de los hechos que estos testigos refieren, son
tan ajenos a los intereses del pleito, y llevan tales carac-
teres de verosimilitud, que pueden aceptarse desde luego
como exactos; aun aquellos en cuya relacién puede entrar
el apasionamiento, aquellas bajas pasiones que dice Abar-
ca, afesfiguan un estado de opinién, un estado de creencia
de la multitud, una atmésfera social, que aunque se supon-
ga en fodo o en parte extraviada, no deja de tener gran
valor para el historiador.

Por estos motivos he creido que interesaba publicar
el manuscrito, no en su integridad, lo que serfa largo, pe-
sadisimo e iniifil, ya que hay muchas declaraciones repe-
tidas y ofres insignificantes o sin interés para mi objeto,
sino sélo en aquella parte que hace referencia a la figura
de Don Alvaro. Y ésto es lo que hoy llevo a cabo.

Reitero aquf ptiblicamente, con esta ocasion, a mi culti-
simo y respetable amigo Don Francisco Javier Azlor de
Aragoén, Duque de Granada y de Villahermosa, las gracias
mas expresivas por su bondad en enfregarme el intere-
sanfe manuscrifo para su estudio y publicacién.

A continuacién de este manuscrito publico también las
declaraciones de ofros cinco festigos contemporéaneos de
Don Alvaro, que depusieron en un pleito seguido pocos
afos después de su muerte, enfre la villa de Cornago por
una parfe, y por la ofra Don Juan y Don Pedro de Luna
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con su madre Dofia Marfa de LLuna Durarte, hija bastarda
del Condestable, que estuvo casada con aquel sobrino
Juan de Luna que tanto figura en la Crénica de Don Alvaro.

El pleito era sobre el sefiorfo y jurisdiccién de la villa
de Cornago, y estaba en el oficio del escribano Pedro de
Palacios. Se le llamaba ya «<un pleito viejo» en 1570, fecha
en que se sacé un fraslado de esas declaraciones como
probanza en ofro pleito andlogo entre la misma villa y
ofros descendientes de los Lunas antfes citados. Los cinco
testigos eran vecinos de Valladolid—de ellos uno joyero
del Rey, ofro mercader, ofro lencero y ofro pregonero—y
todos vieron degollar al Condestable, y refieren los suce-
sos con mucho detalle.

Hallé por casualidad este pleito revolviendo papeles en
el Archivo de Chancillerfa de esta ciudad, y me ha pare-
cido buen complemento del manuscrito de Zarauz, y que
existen las mismas razones para su publicacién.

Pero antes de comenzar ésta, se me permifird exponer
brevemente algunas consideraciones que sugiere la lectura
de ambos documentos.

Breves comentarios a las declaraciones

No creo que a pesar de todos sus esfuerzos logré el
Marqués de Villena legar a la posteridad grandes cosas
confra el abuelo de su mujer. No dicen los testigos mas,
y ni siquiera tanto, como dicen contra Don Alvaro los his-
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toriadores coetdéneos, y ésto debe hacerse constar en
prueba de la relativa imparcialidad de los testigos, que
proceden seguramente con menos apasionamiento que
aquellos.

Donde alguna prevencién més se manifiesta es al ha-
blar del origen de Don Alvaro. No se sucle perdonar
nunca el répido encumbramiento de los favoritos; y no se
perdoné tampoco tiempos después la subida de Don Ro-
drigo Calder6n—tan semejanfe al Condestable en sus
grandezas, en sus defecfos y en sus infortunios—como no
se ha perdonado, casi en nuestros dias, la de Don Manuel
Godoy. Ademés, en Don Alvaro de Luna concurrfa y pe-
saba mucho la circunstancia de no ser castellano; y no se
olvida al formular la primera pregunta interesante del inte-
rrogatorio, de hacer esta llamada a la psicologia de las
multitudes, recordando que el Condestable era <extran-
jero de fuera de esfos reynos, y que no fenfa él cosa alguna
en elloss. Y los festigos se hacen eco de las explicaciones
con que el pueblo intentaba darse cuenta de c6mo un <Alva-
rillo de Luna», <un hombre de poco estado», <un hombre
de un macho e una mula» pudo llegar a Condestable de
Castilla y Maestre de Santiago y <a valer tanto como su
Alteza el Reys.

Echase de ver efectivamente en algunas declaraciones
la fantasia popular creando o adornando los motivos de
los hechos extraordinarios o poco corrientes que pasan
a su presencia. Da razén, por ejemplo, la Hisforia, si con
alguna diversidad, bastante satisfactoriamente, de la en-
trada de Don Alvaro en la Corte, y de las circunstancias
personales y de medio que le empujaron en su privanza,
y ésto no obsta para que un fesfigo se haga eco de la can-
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dorosa versién de que el Rey se prendé de ¢l oyéndole
cantar a la puerta de Palacio, y que le llamé y le hizo en-
frar. Aunque nueva y extrafia no me afreveria a decir lo
mismo de la versién que da ofro testigo con referencia a
un doncel del Rey, Pedro L6pez de Ayala, Conde de Fuen-
salida, es a saber: que el principio de la fortuna de Don
Alvaro fué por ser un buen jugador de pelota...

Del grado de sumisién y abyeccién del Rey, que con-
frasta siempre con el poder, la altivez y la dignidad de su
valido, se encuenfran en las declaraciones pruebas y deta-
lles a cada paso. Estaba completamente apoderado de la
Casa Real, el Rey tenfa por oficiales y servidores a los
criados de Don Alvaro, a los Lujanes, Ribadeneyra, Her-
nando de Rojas, efc. El Condestable le ponfa guardas
para que nadie hablase con ¢l sin su mandado; el Rey ha-
cfa s6lo lo que él decia. El caballo comprado por el Rey a
un escudero, y que fiene al fin que devolver por no poder
pagérsele; el traje dado contra la voluntad del Condesta-
ble a uno de los Manueles, y que da lugar a la frase de
aquél: <Pues reniego de la p... que me pari6 si este afio
vestis ofro tal> pintan bien la situacién respectiva del
«amo» y del «<criado»! <Mandaba méds que su Alfeza en
estos reynos de Castilla y fuera de ellos» dice un testigo.
<El Rey no tenfa mds cargo que el de comers, dice ofro.

Es sin embargo lo cierto que el Condestable fenfa en
la mayorfa de los casos la suficiente discrecién y pruden-
cia para guardar las conveniencias, y respetar y aun acre-
cenfar por todos los medios los prestigios de la persona
real. <En piblico se mosiraba muy gran servidor de su
Alteza e parecfa adorarle, y en secreto le reprendfa e le
redarglifas dice muy sensatamente un tesfigo.
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Pero son servidores intimos los que declaran, <gente
que anda en la Cortes, ante quienes no pueden ocultarse
ciertas escenas. Era por otra parte el cardcter del valido
asaz vivo e impetuoso, y no en fodas las ocasiones podia
dominarse ante las torpezas, las inconsecuencias y las
contradicciones, o meramente ante las desacostumbradas
protestas, de aquellas personas que, con toda su realeza,
estaban moralmente tan por debajo de él.

Las dos escenas mas violentas que se refieren pasan
la una en la Cartuja de Miraflores, y la otra en Burgos,
ésta en los tiltimos dias de la libertad del valido. En Mira-
flores a consecuencia de un fuerte altercado, que no se
dice, entre el Rey y Don Alvaro—sélo que se cambiaron
entre ellos «palabras de enojo e soberbiosas>—el Condes-
table <echa las manos a los pechos del Rey» y hace ademén
de buscar la daga que lleva al cintfo. En Burgos el Rey se
afreve a acusarle de la muerte de Vivero, o le dice que las
palabras del fraile, de que tan irritado estd Don Alvaro,
«no las dice el fraile sino todo el mundo!», y el Condesta-
ble tiene otro arranque de furor: <Voto a Dios que si ofro
me lo dijera...» ‘

El Rey anfe estas salidas desaforadas del valido «<se
demudaba y lo desimulaba». Cuando supo la muerte de
Alonso Pérez de Vivero no profirié tampoco una sola pa-
labra, pero dice un testigo que rompié contra una piedra el
bast6én que llevaba en la mano. Y dicen los cronistas que al
Rey no le faltaba intrepidezy valor en los peligros; pero Don
Alvaro de muchos afios, de toda la vida, le tenfa comple-
tamente subyugado. Bien conocia el Rey este ascendienfe,
y por eso desde el momento en que Don Alvaro fué preso,
fuvo buen cuidado de no ponerse mds en su presencia...
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La reina Doiia Isabel, cuya boda fué hechura del Con-
destable—que pensando, dice Diego de Valera, asegurar
por allf su estado, frajo el cuchillo con que se corté la
cabeza—se mosiré muy pronto enemiga del Condestable;
y éste, exasperado sin duda por tal conducta, guardéla
siempre menos respetos que al Rey. El negarle la Reina la
mano y cogérsela y besdrsela a la fuerza; el «Yo os casé
y yo os descasaré>; y tantos ofros episodios que
cuenfan los festigos, me parecen por lo menos muy
verosimiles.

Ni el pueblo ni los cortesanos podfan explicarse por
medios naturales aquel apoderamientfo del &nimo del Rey,
aquel sostenimiento tenaz de la privanza confra el embate
porfiado de tantos y tan poderosos enemigos, y recurria
a influencias sobrenaturales y hechizamienfos: de aquf
aquellas especies estupendas, entonces tan en boga, del
enemigo metido en la redoma; del anillo impuesto al Rey
por el Condestable, con aquella figura indecente que refe-
rfa, ignorante y presuntuoso, el fraile de hébitos blancos
en casa del Conde de Ribadeo.

Pero eclipsase de pronto la estrella de Don Alvaro, y
un cambio radical y profundo, de que apenas podemos
darnos razoén, prepara y produce rdpidamente la catds-
frofe. Porque yo no veo atin con claridad cémo pudieron
a tultima hora ponerse enfrente de ¢l, y laborar decidida-
mente por su muerte, no ya los enemigos de siempre, sino
sus amigos, sus protegidos, sus hechuras, sus mismos
parientes. En los dias criticos de Burgos no hallamos ya
dispuestos en su favor méds que a sus dos hijos, a su
sobrino Juan de Luna y a la gente de su casa (Rivadeneyra,
Chacoén, Gotor, Sesé, efc.); y aun parece que fenemos que
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excluir de esta honrada lista a Morales, el pajecillo aquel
que fanto llorara después en el momento de la ejecucion.

Es que realmente era el Condestable aquel hombre
malvado que nos suelen pintar sus adversarios, y se con-
vencieron fodos—hasta su mismo suegro—de que se ha-
cia preciso destruirle, para que no continuasen sus crime-
nes y desafueros? No he crefdo nunca ni que fuese fal la
maldad del Maestre, ni que fuese tanta la virfud o justicia de
las gentes de aquella época. Yo sé6lo creo que pueda expli-
carse el cambio por una fransformacién radical del rey Don
Juan, bien pronto advertida por toda la gente de la Corte.

El Rey, preparado contra su favorito por el trabajo
sordo y constante de su mujer, por las insidias de Alonso
Pérez de Vivero, que sofié con sustituir en la privanza a
Don Alvaro, y, sobre todo, muy movido por la codicia de
los tesoros y riquezas que por debilidad habfa dejado
amontonar a Don Alvaro—porque la codicia era uno de
los dos rasgos més salientes en el carédcter del Rey—, lleg6
ademds a tlfima hora a fener miedo, miedo inconfesable,
pero grande e invencible, a su favorito. ¥ decidido ya el
Rey a perderle, Don Alvaro se quedé en aquella tremenda
soledad, afrentosa ciertamente para una gran parte del
reino que le debfa cuanto era.

El relato de la iltima y frégica entrevista de Alonso
Pérez de Vivero—el Contador mayor de Castillal—con su
antiguo amo, parece méas que una declaracién curialesca,
un frozo selecto arrancado de alguna obra literaria: tal es
la sobriedad y dignidad del lenguage, y tal quedan pinta-
dos la sifuacién y los caracteres.

—Decid, Alonso Pérez, cémo vinisteis y que es lo que
frajisteis cuando enfrdsteis en mi casa.
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—Sefior, a pie vine con una ballesta.

—Y sin calzas—aiiade el Condestable.

—Sf sefior.

Y después Don Alvaro hace relacién de cuénto le ha
dado, de cuénto le ha encumbrado; asiente Vivero, y Don
Alvaro afiade dolorido:

—Todo vos lo di yo, y vos en pago habéis tratado mi
muerte,

Se lo demuestra con sus propias cartas, y cuando con-
fiesa Vivero, el Condestable afiade sus iltimas palabras:

—Yo bien sé que moriré, pero vos no veréis mi
muerte. !

La prision del Condestable se refiere con gran lujo de
detalles, y en cuantas peripecias la preceden y la siguen,
Don Alvaro sigue siendo, entre todos, la persona més gran-
de, y el Rey la mds pequefia. Parece que vemos a ésfe,
en aquel indeciso amanecer, <armado en blanco» y cabal-
gando en su frotén grande en medio de la alborotfada
plaza de Burgos. Repican las campanas de la ciudad <para
que todo el mundo se arme» porque hay que llevar a cabo
la magna empresa de apoderarse de un hombre... Don
Juan el 1l casi pordiosea de sus vasallos que vayan todos
a la posada del Condestable para prenderle. Y por si esto
no basta, dale reales palabras, escribele cartas diciendo

1 Don Alvaro habfa encargado a Fernando de Ribadeneyra
que hiciese por que Alonso Pérez de Vivero se confesase aque-
llos dias, y no lo pudo conseguir. Piisole Ribadeneyra el pretexto
de irse a confesar ambos a un monasterio cercano donde habia
abundancia de confesores, pero Vivero se negé diciendo eque
nunca en tal tiempo toviera tan poca confricién, e tan mala dis-
pusicién como estonce tenfa para se confessars» (Crdn. de Don
Alvaro, péag. 308).
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que ird a comer con €l, y firma seguros de que no sufrird
ni su vida ni su hacienda, recados y seguros que llevan el
Obispo, Ruy Diaz de Mendoza, su hermano el Prestamero,
etc., y que nadie, ni el Condestable, cree que se hayan de
cumplir. Don Alvaro después de muchas dilaciones y
conferencias se entrega al fin, e incontinenti el Rey se va
a la posada, donde esté su fiel amigo ya presoy bien guar-
dado, no a verle, sino a comer como habfa ofrecido —tan
escrupuloso era en sus palabras—, pero apoderdndose
antes y por primera providencia de las 20.000 doblas de
oro y de toda la plata del valido... Y ya nada extrafia que
tan pronto como pueda, se marche a Portillo a tomar la
fortaleza y a recoger de paso el tesoro que en ella guar-
daba el Condestable, recién llevado del monasterio de San
Francisco de Valladolid; y de alli a la Armedilla; y de alli
a Escalona a recoger lo demés. 1

Después de dos meses largos de prision, el Maesire
es llevado de Portillo a Valladolid por Diego Lépez de
Ziiiga, que es portador de un mandamiento o senfencia
breve, segtin el cual Don Alvaro ha de ser degollado al
dfa siguiente en la plaza pitiblica. Pasa la iiltima noche en
la casa de Alonso de Ziifiiga, de la calle de Francos, la
misma donde ¢l solfa posar ofras veces. 2 No se habla nada

1 Por aquellos dias comenzaba asf su Doctrinal de los Pri-
vados el Marqués de Santillana:

Vi thesoros ayuntados,
por grand dafio de su duefio...

2 Esta calle se llama hoy «de Don Juan Mambrilla», y la casa
es la del nim. 22, que pertenece a la familia de Pinté.

La calle de Francos y su nombre datan precisamente de la
fundacién de Valladolid. Mi ilustre amigo Don Juan Francisco
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de aquella primera estancia en la casa de Pérez de Vivero,
donde los criados le recibieran con gritos y denuestos,
obligando a Diego de Ziifiiga a darles de palos con el
cabo de su lanza, y por fin allevarse de allf al preso. ! Ant6-
jaseme éste, otro de aquellos episodios con que cronistas
e historiadores han querido exornar el drama, y tan vero-

Mambrilla, que tantas veces hablé conmigo de esta histérica
calle en que vivia, y del vandalismo analfabeto con que ciertos
ediles se complacen hoy en borrar todo vestigio del pasado,
habra saltado en su tumba al ver que su mismo nombre, tan
preclaro y fan culto, ha servido de prelexto para consumar una
de estas profanaciones.

Me atrevo a pedir a quien corresponda que se dé el nombre
del tan sabio como bondadoso Don Juan Mambrilla ala primera
plaza o calle importante que se abra en Valladolid, y que se res-
tituya a la de Francos su nombre ocho veces secular!

Queden aqui mientras tanto como recuerdo estas lineas que la
consagra el insigne Floranes:

La conquista de Toledo en 1085 por Alfonso VI di6 lugar a
que se poblasen Valladolid y otras ciudades de Castilla. Ocurri6
que terminada la expedicién y licenciadas las tropas, muchos de
los francos o franceses no quisieron volver a su pafs y se que-
daron por aqui <tomando a partido» la poblaci6n de varias ciu-
dades, una de ellas la de Valladolid, que fué <ajustada por el
ilustre Conde don Pedro Ansurez, sefior del ferritorio, con el capi-
tén Martin Franco y sus quadrillas francesas, por quienes el nom-
bre de la calle de Francos donde sentaron principalmente, y este
apellido en Valladolid, asfi como por el mismo mofivo le fienen
otras calles en Le6n, Zamora, Salamanca, Sevilla, &.» (FLora-
NES, Origen de los Estudios de Castilla, Ms. de la Academia de
la Historia, B-26-bis, I.° 46,—Publicado también en los Docu-
mentos inéditos para la Hisforia de Espaiia, 1.° XX.)

1 Seguramente se ha hecho aquf una confusién con el hecho
de que cuando el Condestable fué traido de Burgos, y anfes de
llevarle a Portillo, le tuvieron preso en esta casa—adonde agora
se face el audiencia, dice un testigo. Pero entonces estuvo alli
algunos dias: un testigo declara que le vel6 dos noches.
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simil como aquellas escenas sentimentales, angustias e
indecisiones del Rey, que habrfa venido a Valladolid
afrafdo irresistiblemente por su carifio al Condestable.
jPobre Condestable! Bien ajeno a esto, Don Juan se ha-
llaba entonces en el cerco de Escalona, buscando el modo
de apoderarse del resto del tesoro de su valido, para lo
cual fuvo al fin que hacer un acomodo con la viuda y el
hijo, cediéndoles una tercera parte de todo!

A la mafiana siguiente, Don Alvaro <recién afeitado»,
vestido con una ropa de chamelote azul, montado sobre
una mula rucia, acompaiiado de Fray Alfonso de Espina,
y con friste y numerosa comitiva, es llevado al suplicio.
Van abriendo paso nada menos que diez pregoneros: de
los que uno, Jfuan Gonzdlez, ha de hacer de verdugo; y
ofro, Fernando 1 da el primer pregén a la puerta misma de
los Zifigas.

La comitiva baja por la calle de Francos, Esgueva,
Plazuela vieja, Cantarranas y Costanilla, y desemboca en
la Plaza. Algtin testigo declara que no pasé por Cantarra-
nas, sino que al llegar a la Plazuela vieja, di6 un rodeo,
marchando por la calle de la Cuadra hasta la casa de la
Condesa de Ribadeo, y que de allf volvieron por la Plaza
de San Miguel a la Costanilla.

Don Diego de Ziifiiga va a caballo enfre muchas varas

1 Véase como estaba bien enterado Gonzdlez Dévila al dar
con ligera variante el nombre de estos sujetos; y que no lo hizo
por su <afdn de contar novelerfas» aprovechando la ventaja de
ser estos nombres y apellidos muy comunes en Castilla, como
caprichosamente le inculpé Don Adolfo de Castro en su opiisculo
—admirablemente fundamentado en lo demds—Sobre el Cenfon
epistolario del bachiller Fernan Gomez de Cibdareal, Sevilla,
1875, pég. 100.
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de justicia, como lugarteniente del Justicia mayor, llevan-
do en alto la senfencia en una cafia hendida por arriba, y
enmienda la exfrafia equivocacién de un pregonero que
dice que se condena a muerte a Don Alvaro por sus gran-
des servicios.

—Deservicios, hi de p... deservicios—Ie grita Don Die-
go. Y el Condestable, atento a cuanfo ocurre, habla a su
vez al pregonero:

—Dices verdad, que por muchos servicios que yo he
hecho al Rey, me manda degollar.

Pero todo esto lo verd muy pronfo el lector curioso,
mejor contado y con el fablar castellano de la época, en
las declaraciones de los testigos. A mi me resta sélo estu-
diar, para completar esta infroduccion, el punto aquél de si
realmente se hizo proceso a Don Alvaro, y cual fuera éste;
y decir dos palabras sobre el dia y lugar de la ejecucién.

Sobre el proceso de Don Alvaro, dfa y lugar
de la ejecucion

Como ya indiqué al principio, no ofrece dudas que, con
mds o menos deficiencias, se hizo algiin proceso para
cohonestar la muerte premeditada de Don Alvaro, porque
hay de ello testimonios dificilmente recusables.

Alonso Diaz de Montalvo, uno de los del Consejo del
Rey, y que intervino en €I, lo afirma asf cuando eran ya
inminentes pleitos entre los descendientes de Don Alvaro,
que no habfan de dejar de dilucidar facilmente este hecho
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contempordneo. Maximé quia licet Rex omisissef ordinem
Jjudicii in condemnando, hoc fecif cum consilio deliberato
Virorum litteratorum sui Consilii et de eorum consilio et
informata sui regali conscientia, asserendo firmifer de
cerfa scientia dicti Magistri crimina, cujus simplici verbo
creditur in facfo proprio propfer ejusdem magnam aucfo-
ritatem. 1 Es decir, que el Rey afirmé como de ciencia pro-

1 A. Diaz pe MontaLvo, Glosa a la Ley finica, titulo IV, libro 1
del Fuero Real.

Extrafia por demds es la actitud de Montalvo en la aprecia-
cién de estos sucesos.

En esta misma glosa encaja el ilustre jurisconsultfo la historia
imaginaria de un cierto Conde de Dacia, que es sin duda ninguna,
hasta en sus detalles, la de la privanza y fin de Don Alvaro de
Luna. Lo gue le da ocasién para defender la extrafia doctrina de
que, siendo el supuesto Conde reo de lesa Majestad, y por la
notoriedad de los delitos, y estos ser punibles por derecho natu-
ral, no habfa necesidad de oir al reo para condenarle y castigarle.
Aserciones que estdn en abierta contradiccién con las més razo-
nables que el mismo Montalvo expone en ofros pasajes de sus
obras.

Asf en la Glosa de las Siefe Partidas, después de expresar la
opinién de que el Rey Don Juan carecia de jurisdiccién y no pudo
condenar de derecho al Condestable por los delitos cometidos,
afiade: <Y debe notarse en confirmacién de lo dicho que, ademés
del defecto de jurisdiccién, el proceso del seiior Rey fué nulo,
tanto contra la persona como contra los bienes del mismo caba-
llero, la cual nulidad se desprende de la forma misma del pro-
ceso: y asf cuando el mismo Maestre fué encarcelado por man-
dato del sefior Rey, no [ué entonces citado ni ofdo, ni confeso,
ni judicialmente convicto. (Partida 1.2, fit. 7, Ley 1.%, cldusula
«Como religiosos»).

&CO6mo explicar esta palmaria contradiccién en hombre tan
prudente y circunspecto como Montalvo? Es un enigma que no
ha podido descifrarse. {Era Montalvo amigo, o enemigo del Con-
destable? Parece verosimil que guardasen entre sf buenas rela-
ciones, siendo nacidos en pueblos tan préximos (Huete y Cafiete)
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pia los hechos delictivos, haciendo innecesaria toda infor-
macién. Y no obsta, anfes al contrario, el que por escrii-
pulos de conciencia, y dado el carécter religioso del Maes-
tre de Santiago, el Rey pidiese después una absolucién
ad caufelam para ¢l y para sus ministros.

Acomoédase bastante a ésto la relacion que el Rey
hace de lo sucedido con el Condestable, en su Cartaa las
ciudades y villas del Reino. He aqui como cuenta lo refe-
rente a este particular: 1

—relaciones que aumentarian en la tutoria de la reina Dofia Ca-
talina, cuya madre era sefiora de Huete—, coincidiendo ambos
en ciertas ideas de gobierno como en la proteccién de judios y
conversos; y feniendo varios personajes adictos a la vez a uno
y a otro, como el Obispo de Cuenca Don Lope Barrientos y el
Arzobispo de Toledo Don Alonso Carrillo de Acufia, pariente del
Condestable. Pero por otra parte es de notar que Montalvo no
ocupé cargos de altura hasta que murié el Condestable, y que
entonces se le vié subir rapidisimamente.

Parece en suma gue Montalvo, débil o falto de virtud, se aco-
modé a las variadas circunstancias que le rodearon: en vida del
Condestable procuré no afiliarse a ninguno de los dos bandos;
preso el valido, guardé silencio en Fuensalida, obedeciendo quiza
ala misma presién que le hizo luego escribir la historia del Con-
de de Dacia; y, muerto el Rey, al comentar las Partidas «pudo ya
sin inconvenientes exponer su verdadera opinién juridica, con-
forme con todos sus escritos, y con la historia de su larga ma-
gistratura». (Dox Fermin CasaLLero, Conguenses ilusfres, 1. Il
pdg. 53.) Fué, pues, lo que en estos dfas se hubiese llamado {un
idéneo, o al menos es muy dificil separar esta nofa de su ilustre
memoria.

Pero siempre viene a resultar, en conclusién, que bueno o
malo se hizo proceso a Don Alvaro de Luna.

1 Para evitar las variantes ortogréficas de las copias impre-
sas, copio una manuscrita que he encontrado en el Archivo de

Chancillerfa de esta Ciudad, agregando s¢lo algunas mayiscu-
las y puntuacién.
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<E como quier que todo lo suso dicho hera e es asi
cierfo e verdadero e notorio e publico e manifiesto, e lo
yo sabia e se mejor que ofro alguno, pero a mayor abun-
damienfo me plogo mandar regebir e fue regebida por mi
mandado cierta e verdadera ynformacion sobre todas las
cosas susodichas e sobre cada una dellas e sobre ofras
muy grandes e enormes e defestables tiranias e malos fe-
chos tocantes al dicho Don Alvaro de Luna, e sobre la no-
toriedad dellas, como quier que por fodas e las més dellas
hera muy notorio ser cometidas en mi presencia e contra
mi estado e dignidad real, non hera necesaria de se regebir
sobrellas ynformacion alguna; lo qual todo yo mande
platicar e ver publicamente en el mi consejo, presentes los
Grandes de mis rregnos que conmigo estan, e ove sobre
ello mi deliberacion e maduro consejo e solepne fratado,
asi con personas religiosas por las cosas focantes a mi
congiengia como con los doctores y varones prudentes del
dicho mi consejo, ansi de los que al presente estdn e rre-
siden e confinuan en él e en la mi casa y corte, como con
ofras antiguas e aprobadas personas, oydores de la mi
audiencia e del mi consejo de grand fama e sana
congiengia, que al presente heran e son absentes de mi
corte; a los quales yo envie consultar sobre ello; e ansi-
mesmo con ofros letrados famosos, ansi oydores de la
mi audiencia como ofros, fodo esto sobre juramento que
dellos recibi los quales todos de una concordia firmaron e
me dieron su consejo por el qual dijeron: que segund la
notoriedad e evidencia de los fechos del dicho Don Alvaro
de Luna e la calidad dellos, ansi en lo tocante a mi real
persona ¢ a la opresion della como al apoderamiento tirano
con que ¢l qual usurpé e tobo usurpado gran fiempo mi
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palacio e casa e corte e el regimienfo e gobernacion de mis
rregnos... [continiia el capitulo de cargos]... por lo que el
dicho Don Alvaro de Luna hera dino de muerte natural e
de perdimiento de fodos ! [sus bienes e oficios, los quales
yo podia e debia luego mandar tomar e que por descargo
de mi] conciencia e execucion de la mi justicia lo debia
mandar asi execufar. Y yo movido ansi por la dicha ynfor-
macién como por la notoriedad de las cosas susodichas
y de ofras cosas muchas que a mi y en fodos mis regnos
eran e son publicas e manifiestas e notorias... mandé exe-
cutar e fue executada por mi mandado la mi jusficia en la
persona del dicho Don Alvaro de Luna; confisqué e apliqué
para mi e para la mi cdmara e fisco todos sus bienes...»

Esfa carfa no pudo escribirse ni publicarse alterando
tan gravemente unos hechos que eran recientes y piiblicos.

Ya sé que se ha negado aufenticidad a este documento,
y aun se ha querido decir que se fingié «<para llenar el
hueco de un proceso que no existié», afribuyendo el hecho
a Diego de Valera, muy adicto, como se sabe, a la casa de
los Ziifiigas, que fanta parte tuvieron en aquella ejecucion
en su calidad de Alguaciles mayores de la Justicia. Esta
carta se imprimio ciertamente en la Crénica de Don Juan
/1, 2 pero en ningtn archivo se habrian enconfrado ejem-
plares de ella.

1 Estas palabras entre [ ] faltan en el documento, y las suplo
con las de las ofras copias conocidas.

2 Crdnica del sefior Rey Don Juan segundo, Valencia 1779,
pdg. 563.

En ofro lugar de esta misma Crénica (pag. 488), se hace una

referencia a este proceso: «Se cree estas dos sefioras Reynas (se
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Aleccionado por la experiencia—y aun he de citar otros
casos de ello en este mismo asunto que nos ocupa—doy
poco valor a estos argumentos negativos. Pero ademds
hay noficia de algunos ejemplares de esta famosa carta.

En la Coleccion diplomética de las Décadas de Alonso
de Palencia se publica una de ellas, que Rizzo copia en su
obra 1, y que es en rigor un fraslado autorizado sacado en
Toledo por el notario Juan Gutiérrez de Toledo—unos
quince dias después de escrita la carta original—y que
existia en el Archivo del Marqués de Villena. Esta carta
se diferencia de la de la Crénica de Don Juan II, en que
estd fechada el 20 de Junio de 1453, en vez del 18, que es la
fecha de aquélla.

El tantas veces citado P. Abarca dice que fiene <fiel
copia del original de una de estas cartas piiblicas, que en
nombre del Rey y con su sello y firma, se enviaron a las
principales ciudades de Castilla>. 2 No es cierto que la
copie, como se ha dicho.

En el Archivo de la Casa de Osuna e Infantado, hay

refiere a Dofia Marfa y su hermana Dofia Leonor) ser muertas de
yervas como dicho es. E aun se afirma que en el proceso que el
rey Don Juan mandé hacer contra el Condestable se hallé quien
di6 las yerbas a las dichas Sefioras e por cuyo mandados. En
FLorez, Memorias de las Reynas catdlicas, Madrid, 1770, 1. 1,
pég. 740, se dice esto mismo; y aun se afiade que <Don Alvaro, se
hallé haber influido en dar yerbas a dichas sefioras». Yo, sin em-
bargo, lo tengo por inverosimil.

1 Juax Rizzo y Ramfrez Juicio critico de Don Alvaro de Luna
(obra premiada por la Real Academia de la Historia), Madrid,
18635, péag. 414.

2 Obra citada, 1. I, pég. 227,
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ofro fraslado autorizado, fechado en 1453, de esta carta,
segtin dicen los sefiores Alvarez Osorio y Ferndndez Avi-
Iés, que arreglaron el archivo. ' Y en este mismo afo, es-
tando en dicho archivo, me aseguraron que se conservaba
en la actualidad.

Yo también he tropezado en el Archivo de Chancilleria
de esta ciudad con ofro traslado de una de estas cartas, en
el pleito de Cornago de que anfes hablé, y que es la que
antes he copiado. Estdn en blanco el lugar y la fecha de la
carta, y en todo lo demés no difiere de las ofras que se
han publicado. 2

1 PRevista de Archivos, Madrid, Julio-Agosto, 1906.

2 Arch. de la Chancilleria de Valladolid.—Zarandona y Bal-
boa, Pleitos fenecidos, Envoltorio 122.—Cornago-Lodosa. Don
Rodrigo de Mendoza con Don Pedro de Luna, pieza 18.

Merece que se den algunos pormenores de este documento.
Seglin aparece en €l, Lope de Rueda, «notario apostélico y es-
cribano real de la Reina», sacé fielmente un traslado de /acarfa
original en la ciudad de Burgos, siendo testigos... Ochandiano
y Fernando de Baszemellas. No consta la fecha en que se hizo
el traslado; pero agrega que <esfando la corte de la reina nues-
tra sefiora (se refiere a Dofia Juana) en Burgos» porque las fres
hojas primeras <que estaban escritas de su mano» estaban rofas,
las hizo copiar y juntar con estas ofras, y dié el fraslado aj
Lic.do Arce «que le necesitaba» previo mandamiento del bachi-
ller de Ebia, refrendado por Pedro de Ribera.

Y este traslado se hallaba en el Consejo Real en el oficio del
secretario Domingo Zabala, en un cuaderno del pleito que se
traté entre Don Diego Lépez Pacheco, duque de Escalona y Don
Alvaro de Luna (se refiere al nieto del Condestable del mismo
nombre) sobre el condado de Santisteban. Y de €l se sacé la
copia que yo he visto, en virtud de provisi6n real fechada en Va-
lladolid a 7 de Enero de 1570, por Hernando de Echavarria, escri-
bano de Su Majestad, que estaba en el oficio del secretario Za-



36 DON ALVARO DE LUNA

Pero dejemos ya esta digresibn—no impertinenfe—
sobre la Carta real, y sigamos anofando ofros festimo-
nios de escrifores coetédneos que afirman la existencia del
proceso.

El Obispo de Burgos, Don Alonso de Cartajena, que
anduvo en esfos asunfos, afirma que hubo acusacién fiscal
y proceso, en su Genealogfa de los reyes de Espaiia, obra
manuscrita, que més comunmente se ha llamado Anace-
phaleosis. El insigne escritor Don Rafael Floranes hace
esfa cita, que no he podido comprobar, y aun copia algu-
nas frases de esfe manuscrito, adquirido por el P. Florez,
y dei que da noticia en su Espaiia Sagrada. {Mentirfa este
varén—dice Floranes refiriéndose al Obispo Don Alonso

bala, y por mandado de ésfe, que se excusé por estar <muy ocu-
pado en cosas tocantes al servicio de Su Majestad, y el pleito
donde se han de buscar y sacar las escrituras es muy grande y
de mucho volumens.

Por cierto que en esta provisién de Don Felipe Il, dada a pe-
ticién de Don Rodrigo de Mendoza para este pleito de Cornago,
se mandaba que se le diese ademés fraslado de «<la acusacidn que
se hizo y de la senfencia que se di6» contra Don Alvaro de Luna;
pero éstas sin duda no parecieron. "

En el fraslado de que vengo hablando hay, como he dicho, la
particularidad—que da un poco que pensar—de que no aparece
lugar ni fecha en la Carta real, y si sélo una linea ocupando los
espacios en blanco. El escribano Echavarria advierte «que hay
muchos renglones que parece que no se pueden leer, porque
estdn algo rrotos y la letra comida, y estas partes ha dexado en
blanco y ha dado una raya a la larga». (Es que estaban lugar y
fecha ilegibles en la carta, o es que estaban ya en blanco? Yo me
inclino a creer esto iltimo. La carta se escribi6, pero sospecho
que se hicieron de ella pocos ejemplares, que aun de esios no
se repartieron todos, y que acaso en los no circulados se dejé la
fecha en blanco: cosa por ofra parte no infrecuente en documen-
tos antiguos.
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—en una obra escrifa (terminada debiera decir) en el mis-
mo afio en que muri6? !

Otro Obispo de la regién, el de Palencia, Don Rodrigo
Sénchez de Arévalo, también muy docto y enterado de las
cosas de aquel tiempo, y a quien el Rey consultaba en los
negocios dificiles, dice ferminantemente en su historia: fac-
fo legitimo processu. 2

Ferndn Pérez de Guzmén, Sefior de Batres, dice, en su
Crénica abreviada, que <el Rey mandd hacer proceso con-
tra el Maestre de Santiago, y visto, fué sentenciado por
doce doctores famosos, conformes, que firmaron la sen-
tencia de sus nombres que fuese degollado, que el Rey con-
firmé.» 3

Y hasta la misma. Crénica de Don Alvaro de Luna da
también por hecho que hubo reunién en Consejo de <los
enemigos del Condestable» cuando esfaba el Rey sobre
Escalona. El Arzobispo de Toledo, que por ser prelado y
ser la causa de muerte «<non le era licito de derecho, nin
le perfenescia deber enfender», se sali6 del Consejo, y en
él <todos senfenciaron por sus dichos e votos e condena-
ron a muertfe al insigne Maestre (pdg. 374)».

1 V.e enlaBiblioteca de la Academia de la Historia de Madrid,
en la Coleccion de Floranes, 1. 15, Investigaciones sobre el dia
de la muerte de Don Alvaro de Luna, Carfas escritas por Don
Rafael de Floranes, Sefior de Tabaneros, al R. P. Maesiro Fray
Francisco Mendez, augustiniano.

2 Apud Hispan. illusfraf., 1. 1.°, pag. 335.

3 También en sus Generaciones y Semblanzas al hablar del
Rey, dice que hubo proceso. <Por algunas informaciones que
ovo, e procediendo como en cosa notoria, con consejo de los
letrados que en su corte eran, dié sentencia que le degollasens».
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Bien es cierto que, segiin dice atrds, bastante tiempo
antes de la prision, la muerte estaba concertfada por el Rey
con su mayordomo Rui Diaz de Mendoza, Sefior de Cas-
trojeriz, y con su hermano el Prestamero mayor de Viz-
caya, estando Vivero en el concierfo» (pag. 288)!

Sin afirmar, pues, en absoluto que haya sido imposible
una mixtificacion en hecho de tanta resonancia, me parece
bien poco verosimil. Creo que con mucha razén califica
Floranes de ligeros a los que niegan la existencia del pro-
ceso, confra la que, segiin dice, ya en su tiempo habfa
empezado a propalar sospechas Salazar y Mendoza, «y
en parte el no menos fravieso Padre Abarca».

No como una prueba mds, sino a titulo de documento
informativo, quiero citar aquf un papel anénimo, de letra
como de fines de aquel siglo, hallado en el archivo del
Margués de Villena, y que se copia en la coleccién diplo-
matica de las Décadas de Alonso de Palencia, y en el Apén-
dice 15 del libro de Rizzo, Juicio critico &, ya citado.

Refiérese en €l que se hizo proceso estando el Rey en
Fuensalida, y que se llamé para hacerle <al doctor Fer-
nando Dfaz de Toledo, Relator; e al Doctor Pedro Gonzé-
lez de Avila: e al doctor Gonzalo Ruiz de Ulloa; e al doc-
tor de Zamora !; e fiscal al doctor Pedro Diaz 2; e al doc-
tor Alonso Diaz de Guadalajara; e al bachiller de Ferrera,
¢l Viejo; e al licenciado de Logroiio; e al licenciado de Mon-
talvos. Juntos con ellos estuvieron Don Diego de Ziiniga

1 En ofro documento se nombra como testigo al doctor Juan
Go6mez de Zamora (Rizzo, obra cifada, pég. 416), que sin duda
es este doctor Zamora, concordando también con lo que resulta
de nuestra probanza.

2 Era Pedro Diaz de Toledo, sobrino del Relator.
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y Pedro de Acuifia, que después fué Conde de Buendfa, y
todos parece que dijeron que el Condestable era digno de
muerte. Més tarde fueron llamados los doctores Franco !
y Zurbano, que se juntaron con los ofros letrados en la
iglesia. Después de grande alfercado se acordé que la
ejecucién se hiciese «por mandamiento e no por senfencia,
e asi se fiso e dirigi6 el dicho mandamiento al dicho Don
Diego de Zifiiga, e mand6é su Alteza que lo firmasen los
letrados que eran del Consejo, e los que no eran del
Consejo lo firmaron como fesfigoss.

Esta relacion concuerda—y en todo caso se explica
bien—con lo que resulta de la probanza del Marqués de
Villena que estudiamos después.

Veamos ahora lo que resulta de nuesfros consabidos
documentos.

En la probanza del Marqués de Villena hay dos pregun-
tas, la XXII y XXIII, que se refieren exclusivamente a la
existencia del proceso y sentencia. Muchos son los testi-
gos que declaran como cosa piiblica y notoria que se hizo
proceso, y algunos afiaden que Don Alvaro fué ofdo para
alegar todo lo que quiso en su defensa. Es, sin embargo,
esfe punto de tanto interés y transcendencia en el litigio,
que es donde més podria temerse la parcialidad de los tes-
tigos, y no podré aceptarse sin reservas cuanto declaren,
sobre todo si contestan con cierta sospechosa vaguedad,
y sin referir hechos concretos. No es creible, por ejemplo,
ni puede admitirse lo de que el Condestable fuese oido.

1 Parece que es Diego Gonzédlez Franco de Toledo.
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Pero en cambio algunos de los hechos declarados se re-
fieren con detalle y no parecen dejar lugar a dudas.

La junta de los que actuaron como jueces se celebré en
Fuensalida en las casas principales del Conde de este
titulo, que es donde posaba el Rey; a éste se le puso una
silla en el tfribunal, que se reunfa en una sala baja. Y esto
fué al tiempo en que el Rey habia mandado poner cerco a
Escalona.

Si fueron o no del Consejo todos los que dieron la
senfencia queda en la duda, pues sélo dice un festigo que
estaban junfos emuchos lefrados.»

Se cifa al Relator viejo (el doctor Fernando Dfaz de
Toledo) que hizo salir de la sala al Arzobispo de Toledo,
Don Alonso de Carrillo, diciéndole: <vdyase vuestra sefio-
ria de aquf, pues no ha de enfender en ésto.» Al doctor Juan
Goémez, suegro del doctor Ayllén 1 que le habfa acusado.
Y al contador Pedro Gonzélez de Valladolid 2 , que fué lla-
mado para declarar en el proceso. Lin testigo declara que
oy6 decir al doctor Alonso Dfaz de Montalvo, preguntado
por la Condesa de Medellin «<que se habfa hecho proceso
y se habfa dado sentencia», y que ofrecié <hacer toda su
posibilidad por saber en poder de quien estaba dicha sen-
tencia.» 3

1 ¢El doctor Diego Rodriguez de Ayllén, oidor de la Chanci-
llerfa de Valladolid?

2 Pedro Gonzélez de Avila, se le llama en el documento an6-
nimo que anfes extractamos. Pedro Gonzélez de Valderrdbano,
dice Antolinez.

3 No encuentro por ningtn lado los nombres de aquellos dos
supuesios jueces de que incidentalmente se habla en otras histo-
rias: el doctor Juan Rodriguez, Sefior de Babilafuente, a quien di-
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No parece que puedan recusarse tantos festimonios.
El proceso se hizo, y habfa interés en ello; pero creo que
hubo no menos inferés en que no quedase rasfro alguno
de lo que en ¢l pasé.

En cuanto al pleito de Cornago, aunque se pregunfa a
los testigos expresamente «si saben que fueron dados jue-
ces por el dicho sefior Rey, y antellos fué acusado por su
procurador fiscal, y fecho proceso, y el dicho Maestre fomé
letrados y se defendié y se ficieron probanzass... los testi-
gos o no responden a ésto, o confestan «que no lo saben.»

En este mismo pleifo he visto que se pide a Simancas,
hasta por fres veces, copia de la sentencia contra el Con-
destable, y nunca la dan; seguramente, por no exisfir, pero
nunca lo dicen, y aun una vez envfan por equivocacion ofra
sentencia dada contra su hijo Don Juan.

Mucho se ha escrito y discutido sobre el dia de la eje-
cucién de Don Alvaro de Luna, omitido en casi todos los
escrifores de aquella época, y sefialado después con gran
diversidad por los cronistas. Las fechas que—aunque erré-
neas—han tenido més partidarios, han sido las de los dias
9 y 17 de Julio.

cen que por haberse negado a firmar la sentencia de muerte del
Condestable (;pues no se sabe que la firmaron iodos?) le quita-
ron el sefiorfo (Gi. GonzAvez DAviLa, Hist, de Salamanca lib. Ill,
cap. XV); y el doctor Juan Veldzquez, natural de Cuellar, que
firmé la sentencia (jy muri6 en 1446!); (Fravy Josgé pe Siciienza,
Hist. de la Orden de San Jerénimo, lib. |, cap. XXVI.)

Rizzo admite que hubo hasta dos procesos—el de los caballe-
ros o consejo politico, que es del que se salié el Arzobispo Ca-
rrillo, y el de los doce letrados, o verdadero fribunal—; pero me
parece que lo afirma con fundamentos muy insuficientes.
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Unos, como Zurita, Mariana, Colmenares, Don Martin
Carrillo, Francisco de Cepeda, Loperaez, etc., dijeron que
la ejecucion fué el & de Julio.

Los ofros como Garibay, Don Francisco Pinel de Mon-
roy, Pellicer, el P. Florez, efc., dijeron que fué e/ 17 de
Julio.

Y autor hubo como Salazar y Mendoza que en ires
obras emifi6 fres opiniones, y aun en una misma dos: en
su Monarguia de Espaiia dice que el 5 de Julio; en Digni-
dades seculares dice que el 17 de Julio; y en la Crénica del
Gran Cardenal de Espaiia dice primero que fué en Julio sin
sefalar dfa, y poco después dice que fué el 15 de Agosto. 1

Demostrado estd ya que todos estos autores estaban
equivocados, y lo estd hasta el mismo epitafio del sepul-
cro de Don Alvaro en la capilla de Santiago de la Cate-
dral de Toledo, que sefiala, sin dfa, el mes de Julio. 2 La
muerte de Don Alvaro ocurri6é e/ 2 de junio de 1453, y
esta fecha no ofrece ya ninguna duda.

Se enconfraba consignada en la antigua Kalenda de

1 No recuerdo en qué escrito de Floranes he visto estampado
este juicio fntimo acerca de Salazar, que copié, y no me parece
que serd ya inconveniente publicar: «Era erudito y de una leccién
no corta; pero hablador eterno y sempiterno, amigo de meter
cucharada en todo, escribiendo de todo lo que se ofrecfa, con
menos medifacién, juicio y prudencia que la que correspondia a
aquel gran concepto que tenfa formado de sf mismo.»

2 Como Pellicer y Don Antonio Ponz (Viaje de Espaiia, 1. 1,
cart. 2), han leido en esta inscripcién cada uno una fecha distin-
ta, mi joven amigo Don Antonio Lépez Montenegro ha tenido
la bondad de leerla estos dias por encargo mfo y dice asf: «<Fe-
nescié sus dfas en el mes de Julio afio del Sefior de mil qua-
frocientos e cinquenta e fres.»
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Uclés: IV Nonas Junii obiit Dominus Alvarus de Luna,
Magister ordinis Sancti Jacobi. 1

Con esta fecha concuerda la Crénica de Don Alvaro,
que fija la muerte de Don Juan un afo y cincuenta dias
después de la de su valido. Y esta misma fecha fué la que
indudablemente quiso consignar el bien enterado Gil Gon-
zdlez Dévila cuando escribi6 que la muerte de Don Alvaro
ocurrié el sdbado 22 de Junio de 1453, poniéndose un 2 més
por errata, pues el 22 fué viernes.

Y en Valladolid tenfamos otro dato valioso que la con-
firma, que es la Hisforia del Convenfo de San Francisco
del P. Matias de Sobremonte, que se conserva manuscrita
en el Museo Arqueolégico, y cuyo pasaje, que copio por
completo en un Apéndice, dice asi: «Sabado 2 de Junio del
afio de 1453 a las ocho de la mafiana se hizo justicia en el
mercado o plaga maior de Valladolid, que llegaba enton-
ces hasta la Freneria, del Gran Condestable Don Alvaro
de Luna.»

Justo es consignar que el primero que acerté el dia de
la muerte de Don Alvaro fué el P. Agustino Fr. Francisco
Méndez, que al preparar su Typographia espafiola con-
sulté ese dia con nuesfro competente Floranes, que se
mostré conforme con él, y aun le di6 la noficia de la
afirmacién antedicha del P. Sobremonte. 2 Después, enfre
los que han discutido este punfo histérico, merecen men-
cionarse Don José Manuel Quintana, en su Vida de Don
Alvaro de Luna, y més recientemente Don Juan Rizzo y

1 Impresa en MoraLes, Opiisculos, 1. I, pag. 25.

2 Véase su trabajo antes citado: /nvestigaciones sobre el dia
de la muerte de Don Alvaro de Luna.
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Ramfrez en su obra Juicio critico de Don Alvaro de Luna,
antes citada. Estos autores han aducido varios albalaes y
carfas del Rey hallados en Simancas, en que se consigna
el dia 2 de Junio de 1453 como fecha de la ejecucién del
Maestre.

Solo cuatro festigos declaran sobre este punto en los
dos documentos que presentamos. Dos en el pleito de Cor-
nago, que afirman que el Condestable fué fraido de Porti-
llo a Valladolid <un viernes por la tarde y ajusticiado el
dfa siguiente sédbado.»

En la probanza del Marqués de Villena un testigo dice
que el Condestable fué ajusticiado el dia 5 de Junio de
1453 (el dfa es inexacto como dado simplemente a la me-
moria, y ademéds ese dia fué martes); y ofro testigo, Fran-
cisco Rodriguez de Santa Maria, escribano de Burgos «<que
andaba en la cortes, afirma con gran seguridad que lo fué
el sdbado 2 de Junio de 1453 «<e que lo sabe porque este
festigo lo escribié luego por memoria de su mano, e lo
tiene hoy dia asentado en un libro.»

El testimonio parece que no puede ser mds seguro ni
mds fehaciente.

Los festigos, como los cronistas, estdn confestes en
afirmar que la ejecuciéon del Condestable se hizo en la
Plaza piiblica de la villa o Plaza del Mercado; y aun algu-
nos seifialan con foda precision el sitio, diciendo que fué a
la puerta de San Francisco, dato de mucha importancia.

Esta puerta del célebre Monasterio se enconiraba
todavia en principios del siglo pasado (hasta 1837) hacia
donde hoy es el Gran Bazar—puerta ntimero 16 de la
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Acera de San Francisco 1—y enfrenfe, en ese @ngulo de la
Plaza, segufan haciéndose en esa época las ejecuciones
de justicia. 2 Pero cuando el gran incendio de Valladolid
de 1561, que destruyé més de cuatrocientas casas, habian
sufrido transformacién estos sitios, al hacerse las nuevas
edificaciones bajo la proteccion de Felipe Il, y por lo tanto
no se puede saber hoy con toda seguridad donde fué ejecu-
tado Don Alvaro.

Antolinez dice que en aquella época «estaba la Plaza
donde hoy es el Ochavo, y que el cadalso se labré de pie-
dra 3, el cual sirvié muchos afios después para hacer las
almonedas.»

El P. Sobremonte, en la obra manuscrifa que anfes
hemos citado, dice, como vimos, que la Plaza llegaba
entonces hasfa la Freneria. 4

LEs que tanto cambio sufrié después del incendio la
Plaza mayor y la puerta de San Francisco? Lo probable
es que ésta, que es la que ahora nos importa, se recons-

1 Ya en el siglo XV, por lo menos, se llamaba asf a este
lugar, que ha sido siempre el méas frecuentado de la poblacidn.
En 1844 hubo tentativa de cambiar su nombre por el de <Acera
de Cervantes», pero el buen sentido del alcalde hizo que se con-
servase el nombre histérico.

2 Al menos me consta que se hacfan por los afios de 1828 a
1831, en que mi padre, estudiante de la Universidad, vivia en la
acera de enfrente (lado O. de la Plaza). Se lo of muchas veces al
quejarse de la ingrata impresién que le producia desde entonces
el color amarillo, que era el de la hopa de los ahorcados, a quie-
nes se solfa dejar colgados todo el dia, y no era posible dejar de
ver desde su casa.

3 Los testigos dicen expresamente «que era un tablado», y aun
alguno dice que le vié hacer.

4 Luego calle de Orates; hoy de Cénovas del Castillo,
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fruyese proximamente en el mismo lugar en que anfes
esfaba, puesto que el fuego se detuvo alli; y en cuanto a
la Plaza, persona muy enterada en esfos asuntos, mi buen
amigo Don Juan Agapito Revilla, arquitecto municipal,
alega pruebas de que no sufrié tanta transformacién por
este sitio. Y siendo esto asi, Don Alvaro habria sido ajus-
ficiado hacia el angulo SE. de la Plaza actual, donde tanto
tiempo, como indiqué, se han hecho las ejecuciones de
justicia.

Es pues de creer que la especie de que la ejecucién del
Condestable se verificé en la Plaza del Ochavo, sea tam-
bién errénea. Y, ciertamente, son tantas ya las que con la
misma exactitud han corrido sobre esfos asuntos, que una
mds no puede sorprendernos.

En la fachada de la casa niimero 12 de la Plaza, que
es donde hoy estd el Hotel Moderno, y frente a este sitio
donde debi6 ser ajusticiado Don Alvaro, habfa hasta hace
pocos afos un mascarén de bronce que se decia que estaba
colocado en memoria del suplicio del Condestable. ! Esto
refieren algunos de los mismos historiadores que sostie-
nen que la ejecucién fué en la Plaza del Ochavo.

1 Oftros han dicho que estos mascarones, cuya lengua parece
afravesada por una gran argolla, y que existian y aiin existen en
ofros edificios de Valladolid (dos pueden verse todavia en la
portada del antiguo palacio de los Marqueses de Valverde, luego
convento de Carmelitas, San Ignacio, 11), sefialaban las casas
donde vivieron los testigos que falsamente declararon confra
Don Alvaro. Es de notar la insistencia en relacionar con la vida
del Condestable estas figuras, que algunos estiman como simples
ornamentos arquitecténicos, y sin otro significado. Pero ¢co6mo
en la Plaza, cuyos edificios eran todos iguales, sélo se puso el
mascarén en esa casa?
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%/5% a he dicho antes que el documento hallado en la
S casa de Corral de Zarauz es un apuntamiento
N de la probanza hecha por el Marqués de Villena
en el pleito consabido, y que estd cotejado con el proceso
original por los relatores Sanz, Guedeja y Santander, y
presentado al Consejo Real por el contador Juan de Valera
en nombre del Marqués. Y que no lleva fecha.

Es un manuscrito en folio, todo de una lefra: letra
gruesa de principios del siglo XVI, especie de procesa
muy cuidada y sin encadenar, como he visto que se usé
mucho tiempo en estos documentos, sobre todo cuando se
les queria dar cierfa solemnidad.

Tiene el manuscrito 219 folios, y comprende, a més del
encabezamiento y la cldusula final, tres series de preguntas
o inferrogatorios que parecen ser tomadas de distintos
pleitos—o de diversos incidentes de un mismo pleito—, pero
manifiestamente de épocas diferentes. El primer interro-
gatorio comprende 44 preguntas, 21 el segundo y 7 el ter-
cero; y ademds viene una declaracién suelta de un Don
Alvaro de Luna, el Viejo, que se dice que incoé uno de
esfos pleitos.
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El tercer interrogatorio parece referirse a la época més
antigua. Se dice en la VI pregunta hablando de Dofia Marfa,
hija del Condestable: «<duquesa hoy del Infantado»; y como
esta sefiora muri6 en 1501, las declaraciones tienen que ser
anteriores a esta fecha, y el dato parece inconfroverfible.

No puede hablarse con tanta seguridad de la fecha del
segundo inferrogatorio, cuyas preguntas al parecer corres-
ponden a épocas que varfan enfre 1489 y 1508: lo que es
inaceptable. Sin duda los que redactaron las preguntas no
sabian con exactifud las fechas de algunos fallecimientos
que cifan. !

El primer interrogatorio, que parece debiera ser el més
moderno, es, segiin declara un testigo contestando a la Il
pregunta, viviendo Dofia Isabel la Catélica, que murié en
1504. Es, pues, anterior a esta fecha, y en esto no es posi-
ble error 2, Ofro dato que se encuentra en él es quela

1 Asf en la pregunta X se dice que Don Juan de Luna, hijo del
Condestable, habfa muerto hacfa unos 34 afios; y como murié6 en
1455, la pregunta fenia que hacerse hacia 1489. Tal vez copiaron
34 afios por 44, y el interrogatorio entonces serfa hacia 1500.

Miés acertada la pregunta XIV, dice que Dofia Juana de Luna,
Margquesa de Villena, habfa muerto hacfa unos 21 afios; y como
fallecié en 1480, resulta la fecha del interrogatorio hacia 1501.

En la pregunta XVIII se dice que Don Juan Pacheco habfa
muerto hacfa unos 7 afios; y como fallecié en 1501, resulta el
interrogatorio hacia 1508.

2 Pero, por otra parte, en la pregunta XXIll, declaracién del
primer festigo, se habla de un pleito enfre el Duque del Infantado
y el Marqués de Villena en fiempos del doctor Montalvo, que
murié en 1499, y se dice «que hace de esto 35 o 40 afios». ;Cémo
puede compaginarse este dato con el de que vivfa la Reina Cai6-
lica, que murié en 1504? Es que se frata de una serie especial de
testigos, que han confesiado a la misma pregunia en época més
moderna, y en una nueva probanza,
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Audiencia estaba ya en las casas de Vivero, lo que no
modifica el anterior.

Puede darse, pues, como lo linico seguro, que dos
interrogatorios por lo menos son uno de anfes de 15801 y
el ofro de antes de 1504, y que no anda lejos de estas
fechas el que resta.

Claro estéd que la fecha del apuntamiento en que se han
copiado esas declaraciones, pudo ser bastante més moder-
na, y posterior al arreglo que hizo la Reina Catélica, que,
como ya indiqué, no corté mds que fransitoriamente los
litigios. Por eso pudo incluirse ya en ¢l una declaracion
del pleito de Don Alvaro de Luna, Sefior de Fuentidueiia,
que comenz6 en 1516. Pero fecha precisa del apuntamienfo
no puede fijarse, ni cierfamente interesa tanto como la de
las declaraciones.

He aqui ahora el principio y el fin que lleva el docu-
mento: aparte de las preguntas y declaraciones que copia-
ré después. 1

Muy magnifico Sefior:

En lo que se proveyé por el Consejo acerca de estos
memoriales se mandé a los rrelatores deste pleito que
demds del memorial que ellos sacasen, corrigiesen lo que
cada una de las partes demds de lo q.9° en el dicho memo-
rial quisiese sacar e dar, y en cunplimiento desto avemos
corregido este memorial que dié la parte del Marques de
Villena que es el siguiente:

Il pregunta. Iten si sauen, creen, efc.

1 Procuro respetar la ortografia de los documentos, y sélo
pongo algunas mayiisculas y acentos, y modernizo la puntua-
cién. Las lineas horizontales representan palabras borradas e
ilegibles.
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El qual dicho memorial nos entregé para lo corregir el
contfador Johan de Valera en nombre del Marques de Vi-
llena, y dezimos que-aviendo corregido e congertado con
el proceso original de donde se sac6, porque cun
con lo que estd mandado que quando algunos de los Relac-
tores nombrados faltase, lo prosiguiesen los dos. E yo el
lide Sanz digo que e congertado todo este memorial sin fal-
tar cosa alguna al corregir dél, con asistencia e inferven-
cion delos llicendes Guedeja e Santander, y algunas bezes
que faltava algunos de los dhos lides lo proseguian con
el que venfa, e sienpre fuimos en congertar los dos Relac-
fores juntos por lo menos, conforme a lo mandado, y por
tanto por bien corregido e concertado lo firmamos de
nros—nonbres—Licende Sanz—El licend® Guedeja—El! li-
cenciado Santander—(Estas firmas son originales.)

i

Los testigos

No existe en el memorial lista de testigos, y me veo
obligado a formar una muy 'incompieta. aprovechando y
entresacando los finicos datos que aparecen en algunas
declaraciones.

Los testigos se sefialan en ellas por un nimero de
orden, y sé6lo de algunos se dice el nombre y circunstan-
cias en alguna pregunta. Pero se echa de ver que hay va-
rias relaciones de estos testigos, y el simple nimero de
orden da lugar a veces a confusiones inevitables; y aun en
algin caso sospecho que hubo equivocacién al copiar el
niimero. De todos modos conviene decir aquf, antes de
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las declaraciones, aquellos festigos cuyas circunstancias
consian, y la pregunta en cuya contestacién se mencionan
éstas. Esta preguntas son del primer interrogatorio, salvo
una que, como advierfo, es del fercero.

Testigo I.—Maria de Espinosa, mujer de Juan de Va-
lladolid (pregunta llI).

Ofro testigo con igual nimero, sin duda de ofra rela-
cion distinta, que es camarero de Garci-Séanchez de Valla-
dolid, figura en la contestacion de las preguntas XIII y XIX.

Testigo II.—Juan de Vallejo (pregunta IlI). Debe ser el
Juan de Valladolid marido de la Maria Espinosa del nii-
mero anterior, puesto que es también, como aquel, yerno
de Beatriz Garcfa. La sustitucién del verdadero apellido por
el nombre del pueblo de su naturaleza era entonces muy
frecuente cuando los sujetos vivian fuera de él.

Testigo Ill.—Hernando de Rivadeneira, vecino de To-
ledo (pregunta Ill del 3.¢r interrogatorio).

Testigo IV.—Es sensible no saber quien era estfe tes-
tigo, porque es uno de los mds importantes. Refiere c6mo
fué la muerte de Alonso Pérez de Vivero, vié prender a
Don Alvaro en Burgos, vi6é al Rey ir aquel dia a comer a
la casa donde posaba el Condestable, presencié6 la ejecu-
cion de éste en Valladolid, estuvo en Ayllén, & (pre-
gunta XXX).

Testigo V.—Tampoco consta el nombre de esfe fes-
figo, que era un preso de la carcel de Valladolid a quien
hicieron servir de pregonero (pregunta XXIV).

Oftro testigo? figura con este nimero, que era hijo de
Alonso Rodriguez de Oiia (pregunta X).

Testigo VI.—Francisco Rodriguez de Santamaria, es-
cribano de Burgos, de mds de 60 afios. Es el que llevaba
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un libro de memorias en el que apunté el pregén y el
dia de la muerte del Condestable (pregunta II).

Ofro VI festigo (serfa XVI?) es Diego Ochoa (pre-
gunta IV), que vivia en casa del Conde de Ribadeo.

Testigo VII.—Pedro Sénchez, el Rojo, vecino de Bur-
gos, de 60 afios (pregunta III).

Testigo VIII.—Sancho de Arratia, de Burgos, de 60
afios (pregunta IlI). Era sobrino del contador Pedro Gon-
zélez de Valladolid.

Testigo IX.—Pedro Alonso, de Burgos, de 85 afios
(pregunta [II).

Testigo X.—Pedro de Mazuelo, cambiador de Burgos,
de 62 afios (preguntas Il y IlI).

Testigo XI.—Alonso Gutiérrez de Corral, de Burgos,
de 65 afios (pregunta III).

Testigo XII.—Pedro de Frias, coquero, (pre-
gunta III).

Testigo XXI.—Miguel de Pero Gonzédlez, vecino de
Campoaloca, de la villa de Maderuelo, de 60 afios (pre-
gunta II).

Testigo XXII.—Alonso Martinez de Grado, vecino de
Riguelzas, aldea de Fresno de Canfespino, condado de
Santisteban, de 65 afios (pregunta II).

Testigo XXVI.—Diego de Santisteban, vecino de la
villa de San Esteban de Gormaz, de 50 afios (pre-
gunta II).

Testigo XXVII.—Pedro Gutiérrez de Amaya, vecino de
San Esteban de Gormaz, de 40 afios (pregunta II).

Testigo XXXIIl.—Juan de Contreras, de Ayll6n, de 72
afios, (pregunta II).

Testigo XXXVIil.—Pedro Martinez de Toledo (hijo de
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Alonso Alvarez), Sefior de Villafranca, vecino de Madrid,
de 72 afios (pregunta II).

Este u ofro festigo con el mismo niimero estaba a ser-
vicio del Condestable, y casado con Dofia Isabel de Zii-
fiiga, hermana de aquel Don Diego a quien ¢l Condestable
fué entregado en Portillo (pregunta XIX).

Testigo XXXIX.—Pedro Hortega, vecino de Toledo,
de 72 afios, vivia con Alvar Pérez de Guzman (pregunta Il).

Testigo XL.—Jaime de Morales, jurado de la ciudad de
Toledo, de 73 afios (pregunta II).

Testigo XLL.—Juan Rodriguez de Canales, mercader
de Toledo, de 70 afios (pregunta II).

Testigo XLIIL.—Diego de Almansa, vecino de Salaman-
ca, de 70 afios (pregunta II).

Testigo XLIIIl.—Estaba en casa de la reina Isabel a su
servicio, (pregunta XII).

Testigo XLVI.—Pedro Agua de la Puente, de Salaman-
ca, de 80 afios, andaba <a las espuelas> del Rey (pre-
guntas Il y X).

Testigo XLVIL.—Alonso de Céceres, de Salamanca, de
85 afios, fué paje (pregunta II).

Testigo XLIX.—Rodrigo Maldonado de Monleén, vecino
y regidor de Salamanca, de 66 afios (preguntfa II).

Testigo L.—EI secretario Diego de Alcocer, de Alba
de Tormes, de 66 afios (pregunta II).

Testigo LIIL.—G6mez Garcia, de Toledo, de 75 afios
(pregunta II).

Testigo [L]VI?—Ant6n de Contreras, de Burgos, de
6Y afios (pregunta II).

Testigo [L]XI?—Juan Veldzquez, de Trujillo, de 70 afios
(pregunta II).
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Testigos gue perfenecen seguramenfe a ofra serie

De los cuatro primeros constan las circunstancias en
las contestaciones a la pregunta XXIII; y las de los restan-
tes en las de la XXXVI.

Testigo I.—EI secretario Diego Sénchez de Cérdoba,
vecino de Escalona, de 55 afios.

Testigo Il.—Hernando de Sanfiuste, de Escalona, de
75 afios. :

Testigo IlI.—Pedro Matatoros, de Escalona, de 60
afos.

Testigo IV.—Alonso Ruiz, el Viejo, de Escalona, de 92
afos.

Testigo v.—Antonio Gémez.

Testigo VI,—Diego Ochoa. !

Testigo VII.—Lz.Me (?) Sénchez.

Testigo XIv.—Pedro Hortega (es el mismo festigo 39
de la ofra serie?).

Testigo XXIl.—Hernando de San Pedro.

Testigo XXVIL.—Juan Velasco.

1 Esfe testigo es el que figura ya antes con el mismo niimero,
sin duda en ofra probanza.
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Las preguntas y las declaraciones

ORIGEN DE DON ALVARO 't

Preqgunta Il.—Ifen si sauen, creen, vieron y oyeron dezir
e dello sea piiblica voz y fama quel dicho condeestable don
Alvaro de Luna, siendo honbre de pequeifio estado, extran-
xero de fuera destos Reynos y no tiniendo €l cosa alguna
en ellos, rres¢ibié muy grandes e muy sefialadas merge-~
des del sefior rrey don Johan, de villas, vasallos, fortale-
¢as, oficios e rrentas. E lo engrandecié en tal manera que
de tienpo ynmemorial a esta parte a una persona por los
Reyes de gloriosa memoria sus proxenitores ny por alguno
dellos no fueron hechas tantas mergedes a ninguno de los
naturales destos rreinos ni de fuera dellos, digan e declaren
los testigos ques lo que acerca desto sauen.

Testigo 1lI.—Dixo que oyera degir quel condeestable
don Alvaro de Luna entrara en Castilla siendo mogo, e que
siruniera de paxe y en corte del dho sefior Rey don Johan,
a un cauallero de cuyo nonbre no saue dar rrazon. E
questando un dia a la puerta de palagio le oyera el dho se-
fior rrey cantar, e lo mandara llamar e lo rrescibiera por
suyo: e que lo oyera degir a unos ¢ a ofros de cuyos non-

1 Agrego estos epigrafes por mi cuenta, para indicar los
asunios de que principalmente se frata en preguntas y declara-
ciones. Copio s6lo o extracto lo que me interesa e indico alguna
vez las supresiones con ... La copia literal va entre comillas o
menos interlineada.
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bres no se acuerda, puede aver que lo oyé degir quarentfa
afios poco mas o menos.

Testigo X.—Pero de Maguelo, canbiador de Burgos, de
sesenta afios... lo que oyera dezir que el dho condeesta-
ble don Albaro de Luna era honbre de pequefia suerte e
hixo de una abacera, e que el sefior rrey don Johan le
auia fecho tan gran sefior que mandaua més que su alteca
en estos rreinos de Castilla e fuera dellos...

Testigo XVII.—Pero Gutierrez de Amaya, vecino de la
villa de Santisteban, de quarenta afios... que oyera a Johan
Gufierrez de Amaya, criado que fué del condeestable
don Albaro de Luna, e oyera dezir, puede auer tienpo de
treinta afios e mas, quel dicho condeestable hera natural
del rreino de Aragon, e que cuando viniera a Castilla no
fraxera mas de un cauallo e una mula e una acemila, e que
bibiendo con el sefior rrei Don Johan padre de la rreina
nuesfra sefiora, su alteca le fiziera muchas mercgedes e
priuara tanto con ¢l que le diera el sefiorfo de Santisteban,
e le ficiera conde della, e dende en adelante priuara e va-
liera tanfo como su alfeca...

Testigo LX.—Xaime de Morales, jurado de la ciudad de
Toledo, de setenta y fres afios,... que oyera dezir que
quando viniera a servicio del dho sefior rrey don Johan
hera hombre de una mula e de poco estado, e que priuara
tanto con su altega, que lo hiciera gran sefior en tanto gra-
do que alcang6 ser condeestable de Castilla e despues
maesire de Santfiago, e que la causa e pringipio de su
privanca fuera por ser buen jugador de pelota, e diligente
e muy enfremetido enfodas las cosas: e que lo oyera a
don Pero Lopez de Ayala, conde de Fuensalida, el qual fue
donzel del dicho sefior rrei don Johan, puede aver que
gelo oyera ard mas de freinta afios.

Testigo XL1.—Johan Rodriguez de Canales, mercader
de Toledo, de setenfa afios... que el viera e conosciera al
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dho condeestable don Albaro de Luna en la corfe del rey
Don Johan ser hombre de un macho e no mas, llaméndole
todos Albarillo de Luna e que despues le vio ser conde-
estable de Castilla.

LA PRIVANZA

PrecunTa Il 1.—Se demanda en ella si el Condestable
se apoderd «de la corte, casa y palagio» del Rey y man-
daba méds que su Alfeza.

Aparecen 28 declaraciones.

Testigo II.—...dixo que vido al dho don Albaro de Luna
despues de ser Maestre de Santfiago apoderado de la casa
e palacio del dho sefior rrey don Johan, mandando e ve-
dando en ella ausulutamente, e viéndole hacer e mandar
todo lo que querfa e por bien tenfa; biéndole ansi mesmo
poner guardas al dho sefior rrey don Jhoan porque ninguna
persona ninguna cosa hablase con su altega sino por su
mandado...

Testigo XI.—Alonso Gutierrez de Corral, vecino de la
ciudad de Burgos, de sesenta y cinco afios... dixo que
fama piiblica hera en la ciudad de Burgos, y en ofras partes
destos rreinos donde este festigo se hallara, quel dho
condeestable don Albaro de Luna con el grandestado que
tenfa no miraua ni acataba la persona rreal del dho sefior
rrey con aquel acatamiento e venia, digiendo unos e otros
que no se hacfa en la corte y en el rreino ofra cosa sino
lo que el dicho condeestable mandaua.

Testigo I.—La dicha Marfa de Espinosa muger del di-
cho Johan de Valladolid dixo que lo que della sabe es que

1 Folio 8.
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en vida del dho rrey don Johan y del condeestable don Alba-
ro de Luna oyera decir este testigo a Beatriz Garcia su ma-
dre ya difunta, muger que fue de Garcfa Fernandez de Na-
jera, que estando el dho sefior rrey don Johan en Miraflores
por que a la sazon murian de pestilencia en la cibdad de
Burgos, estando allf con su altega el dicho condestable don
Albaro de Luna, que viera la dha su madre como el dho se-
fior rrey y el dicho condeestable se andauan paseando por
una sala e hablando al parecer della palabras de enojo, y
que en esto vido como el dho condeestable echara mano a
los pechos del dho sefior rrey y ansi asido dél mirara a
un pufial o daga que a la cinta tenfa, e que su alteca se
dimudara e lo disimulara.

Testigo I.—EIl dho Johan de Vallexo oyera a Beatriz
Gargia su suegra... (refiere la misma escena)... diciéndose
el uno al ofro palabras con enojo e soberbiosas e viera
que el dicho condeestable echara mano a los pechos del
rrey asiéndole de la ropa con las manos, y ansi asido
mirara a una daga que consigo traya, y quel dho sefior
rey se alterara y demudara, mostrando el gesto turbado,
y ansi lo disimul6 y se avia ido de alli. E que la dha su
suegra le dixera que ella se avia hallado presente a ello e
lo avia visto estando en dha casa de Miraflores como
nuera de Hernan Garcia de Espinosa, alcaide que de ella
era a la sazon. !

Testigo VIL.—...dixo que le tenfa enhechizado (don Al-
varo al Rey) 2, e que después de la muerte de Alonso Pérez
de Vivero viniendo un dia a palacio le dixera el dho sefior
rey: qué os parece condeestable de ia muerte de Alonso
Perez de Vibero que vos abes hecho? e que el condeestable

1 El IV testigo refiere la misma escena como de piiblica voz
y fama en Burgos.

2 Esto de que frafa hechizado al rey lo dicen también otros
dos festigos contestando a esta pregunta.
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le respondié: voto a Dios si ofro me lo dixera cien dagadas
le diera con esta daga, poniendo la mano en ella...: que a
quien lo oy6 era uno el qual se llamaba Juan Diaz, son-
brerero, vecino de la cibdad de Burgos.

Testigo LX.—...que al dho conde de Fuensalida e a
Alonso de Gamarra su criado oyera decir que el dho sefior
rrey don Johan no osaua hager cosa salbo lo que dho con-
deestable queria e mandaua, e que por mano del dho sefior
rrey don Juan comfa e vestia, como quiera que en lo pii-
blico se amosfrava muy gran servidor de su altega, pares-
cia e mostrando adorarle, e que en lo secreto lo rrepren-
dia e rradargufa...

Testigo XLL.—...que viera esfe que depone al dho con
deestable don Albaro de Luna... probeyendo en todas las
cosas del rreino como la misma persona del rrey, e su
alteca no curando ni tiniendo otro cargo salbo de co-
mer... ! que saue lo susodicho porque estando muchas
veges en la corte de su altega lo via ansi pasar...

Testigo XLVI—...dixo que muchas veces viera andar
en la corte del dho sefior rrey e a sus espuelas al dho
condeestable don Albaro de Luna pasar e andar delante
de su altega sin quifar el sonbrero, e que una vez se
acuerda estando el dho sefior rrey en Vallid, biniendo por
la calle de Teresa Gil un dia de San Jhoan, que no viniendo
allf el condeestable, su alte¢a mirava atras para ver si be-
nia e cargé el cuerpo hacia el un lado del cavallo en que be-
nia, e quebrara el agon, e que entonces este testigo que iba
junto con su altega sacara quatro aguxeros de las calgas
e se lo cosiera e rreparara en la misma calle; e luego
incontinienfe viniera el dho condeestable... e que este
mando del condeestable duré por tiempo y espacio de diez
afios...

1 Iguales frases emplean después el testigo XXXIX y el XLI.
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PrecGunTA IV.—! Es en el fondo igual que la anterior.
Aparecen 20 declaraciones.

Testigo IX.—...que todos decfan que lo tenfa hechiza-
do, e que como fal cosa publica e noforia lo oyera decir...

Testigo XII.—...e que lo tenfa hechizado, teniendo un
enemigo en una rredoma para que el dho sefior rrey no
pudiese hacer mas de lo que el dho condeestable quisiese...

Testigo VI.—Diego Ochoa dixo que 0i6 dezir que por
la fuerga y mando y hechizos que el dho condeestable tenfa
hecho al rrey, el dho sefior rrey don Jhoan daua quanto
el dho condestable querfa, e que asi lo 0i6 decir a muchas
gentes e condes e cavalleros e quanfos avia en Castilla y
al conde de Ribadeo adonde estava este testigo, e que lo
0i6 dezir de cinquenta e dos afios ¢ mas fiempo. E mas
dixo esfe festigo que viviendo en casa del conde de Riba-
deo, puede aver cinquenta e dos afios poco mas o menos,
que o0i6 dezir a un fraile de dbitos blancos en su casa del
dho conde de Ribadeo que el dho fraile avia pedido por
merced a suplicado al sefior rrey don Jhoan que le hiziese
merced de un anillo de oro que fraya en el dedo de la
mano, e que el dho sefior rrey le dixera: no puedo, que
tengo hecho juramento al condestable que me le di6, de
nunca le sacar del dedo. E que el fraile le dixera: yo fomo
ese juramento sobre mi corona. E que entonces el dho
sefior rrey le di6 el dho anillo, e que el dho fraile le hizo
dos pedagos e le dixo: veis aqui. E le mostré dentro del
anillo al rrey pintado e una haca 2, e como el dho sefior
rrey la estaba besando en el frasero. E que esto bido como
el dho fraile lo conté, como dicho a, al dho conde de Riba-
deo en su casa de la villa de Vallid, e le mostré el dho ani-
llo hecho dos pedagos, e pintado en €l el dho sefior rrey e

1 Folio 16.
2 Jaca, caballo de poca alzada.
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la dha haca como dicho tiene, e que esto es lo que saue
de lo contenido en la pregunta.

Testigo VI.—...e ansi mesmo oyera dezir que el dho
sefior rrey don Johan conprara en Salamanca un cavallo de
un escudero que se llamaba Juan de Roantes cree que 0i6
decir que por pregio de ¢ien doblas, e que su alte¢a fouie-
ra en su poder el cavallo ciertos dias sin avérselo man-
dado pagar, e quel dho escudero fuera a suplicar al dho
sefior rrey se lo mandase pagar, e que su alfeca le dixera
que no tenfa de qué, e que fomase su cavallo. E degfan
que aquella necesidad de no poder pagar el dho cavallo lo
causara el esfrecho en que lo tenfa puesto el dho condees-
fable...»

Precunta V 1.—Es sobre si el Condestable daba los
oficios y dignidades de estos reinos a personas sin mere-
cimientos, y sélo por ser sus deudos o criados; y si di6 el
arzobispado de Toledo a su hermano Don Juan de Ce-
recuelo (sic), y el de Santiago a su sobrino Don Rodrigo de
Luna, hombres sin lefras ni méritos.

Se copian cinco declaraciones en sentido afirmativo.
De ellas resulta que Don Rodrigo de Luna fué hecho arzo-
bispo de Santiago «<teniendo diez y ocho a veinte afios, y
estando estudiando gramaética en Salamanca, y por ser tan
mozo gobernaba aquella iglesia un canénigo de Toledo y
un bachiller que consigo llevaba por mandado del Conde-
estables.

Precunta VI 2.—Versa sobre que sélo se obedecia y
acataba en la corte al Condestable, con menosprecio de la
persona del Rey.

1 Folio 22 vuelto.
2 Folio 24 vuelto.
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Aparecen 13 declaraciones afirméndolo, y se dice en
ellas que los caballeros acompaifaban al Condestable més
que al Rey, insistiendo en que éste se hallaba hechizado
y privado de libertad.

PrecuntA VIl 1.—Se demanda en ella si los oficiales y
servidores de la casa del rrey eran los criados del Con-
destable, como los Lujanes (Pedro y Alonso), Hernando
Camarero y Hernando de Rojas, Jacome y Sesé; y si el
Condestable solfa posar en la casa del Rey; y que nada se
hacfa ni se hablaba en ella que enseguida no lo supiese el
Condestable.

Esto se afirma en las 10 declaraciones que aparecen,
todas de testigos que por algiin motivo habfan andado en
la Corte.

PrecuntA VIl 2. —Versa sobre que el Condestable por
conservar su privanza enemisté con el Rey a la Reina y
al rey de Navarra, a sus hermanos los infantes de Aragén,
y a muchos Grandes de estos reinos, fomandoles sus bie-
nes y ddndoles a quien el Condestable quer{a: siendo causa
de muchos males y guerras.

Deponen 16 testigos.

PrecunTa IX 3, —Insiste en las muchas muertes de hom-
bres, robos, despoblaciones y guerras ocasionados por
estas enemistades, provocadas por el Condestable.

Contestan afirmativamente 21 declaraciones.

1 Folio 28.
2 Folio 31 vuelto.
5 Folio &7.
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PreGunta X 1.—Iten si sauen que a causadela privanga
mando e poder del dho condeestable don Albaro de
Luna... el dho sefior rrey don Johan no pudiendo sufrir ni
comportar la tiranfa, mando e poder e gouernagion e apo-
deramiento e soberbia del dho condeestable... le abia man-
dado una e muchas veces que se fuese de su casa e corte,
e el dho condeestable por fener siempre el dho mando... se
confederd con algunos grandes ansi de estos rreinos como
fuera dellos, aunque fuese contra el dho sefior rrey... digan
¢ declaren, &.

Contestan 8 testigos, entre ellos:

Testigo V.—...dixo que al dho Alonso Rodriguez de
Ona su padre oyera degir que estando predicando un fraile
la semana santa, antes que pedricasen 2 al dho condeesta-
ble, en la iglesia mayor de la ciudad de Burgos, que en el
proceso del sermon pusiera rregiamente la lengua en el
dho sor rrey y en el condeestable digiendo que lo que el rrey
hagfa no era nada salbo lo que el dho condeestable queria,
rrepreendiendo mucho a su altega porque tal cosa consen-
tia. E después de acabado el sermon e rrefraido el dho se-
fior rrey en su aposenfamiento, el dho condeestable subiera
allé e dixera a su altega: que os parece sefior de estos ve-
llagos que después que se ponen una capilla en la caveca
pierden el temor a Dios e la verguenca a las gentes, di-
¢iéndolo por el fraile que avia hecho el dicho sermon. E
que el dho sefior rrei respondiera e dixera: condeestable,
eso no tan solamente lo dice el fraile, pero todo el rreino;
e mi parecer serfa que vos fuesedes para Escalona por
algun tiempo, fasta que esto se sosegase, porque después
os podriades volver, e yo os doy mi fée e palabra que no
vos sea quitado ni tomado nada de lo vuestro, antes vos
haré mergedes. E quel dicho condeestable dixera: y eso me

1 Folio 40.
2 Prendiesen?
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dice vuestra altegca? voto a Dios que si ofro me lo dixera
veinte dagadas le diera. E que el dho sefior rrey con aque-
lla palabra que dixo se turbara, e que entonces pasaran
ofras rrazones que no sabe degir. Ansi fue el dho condees-
table a su posada, y el rrey mandé al obispo don Alonso
que prendiera al dho fraile e lo pusiese a buen recaudo, e
que ansi se higo mandéndolo prender e poner en Santa Pia.
E de alli el dho obispo subié a su cdmara, e se dixo luego
por la dha giudad en como gente del dho condestable avia
ido a la cargel a buscar al dho fraile para lo matar, e que
desta pregunta es lo que saue.

Testigo XLVIL.—...que andando este testigo con el dho
senor rrei don Johan e a sus espuelas... viera una vez este
testigo estando el dho sefior rrey en Medina del Campo, al
tienpo que el sefior rrey de Navarra e los de su valia la
aportillaron, llegar el dho condeestable a su altega a cava-
llo armado, e una langa en la mano e una adarga en la ofra,
dixera a el dho sefior rrei: paresce bien a vuestra altega
que estos cavalleros aportillen vuestra villa y enfren en
ella sin vuestra ligencgia? Y el dho sefior rrei rrespondiera
e le dixera: condeestable, por mi no lo han salbo por vos.
E que el dho condeestable dixera: gpor mi sefior? pues con
vuestra merced. E volviera a la rrienda al cavallo e se fuera
para Escalona...

Testigo XXI.—...dixo que oyera dezir que no pudiendo
el dho sefior rrei don Johan sufrir las cosas del dho conde-
estable le mandé muchas veces que se fuese de su casa e
corte, e que el dho condeestable no avia querido, e se avia
confederado con algunos grandes deste rreino para que
le ayudasen contra el dho sefior rrey, especialmente con el
maestre de Alcdntara don Gutierre e ofros valedores, e
que el dho maestre don Albaro de Luna lo avia hecho
maestre de Alcéntara, e le dié Alcéntara, e que el dho maes-
fre vino a ayudar al dho condeestable con seisgientas lan-
¢as contra el dho sefior rrei don Johan e confra los ynfantes
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sus cufiados, porque lo querfan quitar de la privanc¢a que
tenfa con el dho sefior rrei.

DESACATOS A LOS REYES

Precunta XI.—! Se demanda si el Condestable hizo
muchos «desacatamientoss al Rey.
Figuran seis contestaciones, enfre ellas:

Testigo XXXIX.—...que oyera degir a Hernando de Ro-
xas, maesire sala que hera del dho condestable don Alba-
rode Luna, que el sefior rrei don Juan mandara un dia una
rropa de su cuerpo, no saue degir si hera de brocado o si
de seda, a un cavallero de Sevilla del linaxe de los Manue-
les e higiera llamar a Pedro de Luxan 2 su camarero, e
venido le mandara que le diesen la dha rropa. El qual dho
Pedro de Luxan no se la quisiera dar, desimulando con él
hasta hacerlo saber al dho condeestable, e que ansi se lo
higo saber, e le dixera: seifior, su altega manda dar tal rropa
a fulano de los Manueles; [e el condestable le dixo:] andad
no cureis, dejaldo. E que ansi cesara e no darsela por
entonces. El qual dho cavallero viendo que el dho Pedro
de Luxan no le dava la dha rropa como el dho sefior rrei
se la avia mandado, fornara a su altega a le degir como no
se la avian dado, e que el dho sefior rrey mandara llamar
al dho camarero e le dixera que por qué no le avia dado
la rropa que le mandara dar. El ofro camarero dixera su

1 Folio 43 vuelio.

2 Almargen hay en letra mds moderna: «<P.° de Luxan natural
de Madrid>.—Hijo de este camarero Pedro de Lujdn era Juan de
Lujén, «mozo de la maleta del Rey», a quien he visto que éste hizo
donacién en Valladolid, a 2 de Septiembre de 1453, de cuarenta
pares de bueyes, que el Condestable fenfa y arrendaba en Ma-
queda y en <los treinta lugares de su comarcas.
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escusa disimulada. E su altega le mandara entonges que
todauia se la diesen. E luego de mafiana que el dho Pedro
de Luxan que no pudo hacger ofra cosa sino dérsela. E
ansi dada, el dho camarero fuera para el dho condeestable
e le dixera todo lo que avia pasado con el dho sefior rrei,
e como por mandado de su altega le avian dado la dha
rropa sin poder hacer ofra cosa. E que el dho condeesta-
ble mostrara tan grande enoxo por ello que luego demandé
que le truxesen una aca, ¢ traida se fuera para el palagio
rreal questaua pared en medio de su posada, e hablara con
su alteca, e le dixera a buelta de ofras cosas: sefior, Luxan
me dixo como vuesira altegca avia mandado dar aquella
rropa a fulano cavallero. E que su alte¢a le respondi6: ansi
es verdad, que yo se la mandé dar. E que entonges el dho
condeestable dixera: pues reniego de la puta que me parié
si en este afio vestis ofra tal. Volviendo las espaldas a su
alteca, e yéndose para su posada sin mas dezir ni hablar.
E questo avia pasado en la villa de Vallid: puede aver que
oyera dezir lo susodicho tienpo de cinquenta afios... 1

Testigo XLIV.—...que el dho condeestable se avia con
su altega como si fuera el menor caballero del rreino, no le
dexando tener dinero, ni poseerlo, ni tan solamente para
dar por Dios, aunque querfa... 2

Precunta XII 3.— Ifen si sauen que ansi mesmo tenia e
tubo mucho desacatamiento a la sefiora rreina dofia Ysa-
uel, muger del dho sefior rrey don Johan... e que contra vo-
luntad della e aun del dho sefior rrey le hacia e higo
estar apartada del dho sefior rrei por tener més poder...

1 Igual relacién hace contestando a la misma pregunta el tes-
tigo XIV.

2 lgual refiere el testigo XLIII contestando a esta pregunta.
5 Folio 47.
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Se consignan las contestaciones de 11 testigos, y entre
ellos:

Testigo XXXIX.—...dixo que viera estar a la sefiora
rreina dofia Ysavel muger del dho sefior rrei don Johan en
la villa de Yepes, la cual degian que avia estado allf por
espacio de nueve meses apartada del dho sefior su marido,
e que a la sazon estaba en Vallid, e de¢fan entonces unos
e ofros hablando en ello quel dho condeestable dava oca-
sion e causa del dho apartamiento, porgue no se concer-
taua muy bien con la dha sefiora rreina, no save degir la
causa por qué. E que biera a don Albaro Perez de Guzmén
e a Pedro Lopez de Ayala llamar a la dha sefiora rreina
para Vallid adonde su altega estaua, diciendo unos e otros
quel dho sefior rrey se lo avia mandado hacer e llevar; e
que este testigo fuera con el dho Albaro Perez, con quien
entonces vivia, hasta Vallid, adonde biera a la dha sefiora
rreina yr para alld, e antes que enfrase en la dha villa se
aposenfara primero en el monesterio del Abroxo, elos ca-
valleros e ofras gentes que con ellos iban en Laguna, cerca
de alli, hasta hager lo saver al dho seiior rrei, e que sauido
por su altega se acordara que hasta el lunes siguiente no
enfrase, porque aquel dia que alli llegara hera sdbado e se
le avia de hacer rrescibimiento; e que asi oydo lo del
rrescibimiento por la dha sefiora rreina, lo enviara a degir a
los caualleros que con ella avian venido, que esfauan en
Laguna, con los quales este testigo estaua, e para otro dia
en amanesciendo fuesen con ella del monesterio, e que
ansi lo hicieron, e venidos oyeran misa muy de mafiana
antes que amanesciese, e de alli se partieron para Valiid e
llegaron alld en amaneciendo, yendo la dha sefiora rreina
en unas andas. E antes que su alteca llegase al palagio
rreal, donde el dho sefior rrei estaba, subiera alld el dho
condeestable, e con ¢l Sesé, su criado, sin ofra conpaiiia
alguna, e llegara a la dha sefiora rreina e le pidiera la mano,
marauilldndose como entfrava a tal hora, e que su alfega
no se la quisiera dar, e que entonces el dho condeestable
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se pusiera sobre los estribos de la mula en que iba, e le
tomara la mano por fuerza e se la vesara. E se apartara
e subiera con ella a palagio, e la pusiera en una sala cerca
de una chimenea, adonde este testigo viera que la dha se-
fiora rreina no hablaua al dho condeestable, el qual se
salié en su mula, enoxados por ello todos los que alli esta-
uan con €l; de manera que la dha sefiora rreina se quedara
sola con sus damas: lo qual fuera e pasara en el mes de
nobienbre del afio de cinquenta e dos, a lo qual se all6 pre-
sente esfe festigo, e lo vié pasar ansi segund tiene depuesto.

Testigo XLIII.—...que oyera dezir que el dho condesta-
ble don Albaro de Luna no trataba bien a la sefora rreina
dofia Ysauel, muger del dho sefior rrei don Johan, e que
tuuiera muchos desacatamientos haciéndola estar aparta-
da del dho sefior rrei su marido, diciendo a la dicha sefiora
rreina: yo os casé e yo os descasaré: e que lo susodicho
oyera dezir piblicamente a muchas personas.....

Testigo XLIV.—...que viviendo este festigo con la dha
sefiora rreina dofia Ysauel... e andando continuamente en
su casa e seruicio, viera como el dho condeestable don
Albaro de Luna frataua muy mal a su altega, hagiéndola
esfar apartada del dho sefior rrey don Johan su marido
por tienpo y espacio de siete- o ocho meses continuos, sin
que la viese ni hablase, porque veya que su altega la querfa
e amaua mucho por la gran virfud e nobleza que en ella
abfa, e librando lo que a la dha sefiora rreina se daua para
su despensa e gasto, unas veges en Bizcaya e ofras veges
en Galicia y en lugares donde no lo podian cobrar... e
viera ansi mesmo como el dho sefior rrei don Johan daua
a la dha sefiora rreina su muger las villas de Portillo e
Maqueda e Huete, con sus fierras, e su altega no las
quisiera rresgibir ni tomar, digiendo que no osaua tomar-
las por miedo del dho condeestable, lo qual deméds de
auerlo visto segund dicho tiene, lo oyera degir a la sefiora
rreina con mucho dolor y estando muy friste por ello.
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Testigo IV.—...que se acuerda este testigo que bido a
la dha sefiora rreina en Vallid, e que oy6 degir que aufa en-
trado una mafiana en la dha villa sin que lo supiese el
dho condeestable, e que avia dormido en el palagio e cé-
mara del dho sefior rrei. Que después lo supo el dho con-
destable que posaba junto con el palacio del dho sefior rrey,
e que avia rresgibido mucho enoxo, e que luego el dho con-
deestable avia ydo a palagio, e que avia llamado a la puerta
de la camara del dho sefior rrey, e que la dha sefiora rrei-
na avfarrescibido dello muy grande enoxo, e se avia levan-
tado de la cama, e que avia dicho al dho condeestable que
se fuese de allf, que no auia berguenga de venir allf a lla-
mar a la puerta de la cdmara del rrei tan de mafiana, como
si fuese a llamar a puerta de carnigero.

Testigo Xl.—...que estando este tesfigo en la corte del
dho seiior rrey don Johan bibiendo a la sagon con el dho
relator, no se acuerda si fuera en Medina del Canpo o en
Madrigal, un dfa o dos despues que el dho sefior rrei don
Johan avia venido al dho lugar, viniera allf la sefiora rreina
dofia Ysauel, su muger, e dende una ora o dos viniera el
dho relator de palagio a su posada, y estando sobre mesa
hablando con un cauallero, que no se acuerda quien era,
le dixera el dho relator estas palabras: digo os, sefior, que
esta mafiana como la rreina nuestra sefiora vino, sali6 el
condeestable a ella e le dijo: a vos sefiora j,quién os
mandé venir a la corte? gno vos estaua dicho que no
viniésedes? E se lo dixera con tan grande alteragién que
dello quedamos marauillados yo y quantos se lo ofmos...

LA MUERTE DE PEREZ DE VIVERO

PrecunTta XIII I,—Versa sobre las circunstancias de la
muerte de Alonso Pérez de Vivero, Contador mayor del
rey Don Juan.

1 Folio 83 vuelto.
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Aparecen las contestaciones de 29 testigos.

Testigo XIIl.—...que la muerfe fué en un dia del mes
de margo, viernes de la Cruz, del afio que pasé de mill e
quatrocientos e cinquenta y fres afos, en la cibdad de
Burgos...

Testigo I.—...que lo que saue della es que estando este
testigo en la cibdad de Burgos e bibiendo con Garci San-
chez de Vallid !, que era contador por Alonso Perez de
Bivero, oyera de¢ir que un viernes de la Cruz del afio de cin-
quenta e fres, ya tarde, despues de las abemarfas enviara
a llamar el dho condeestable don Albaro de Luna al dho
Alonso Perez, el qual fuera adonde el dho condeestable

1 Este Garci Sénchez, dicho de Valladolid, se llamaba en
realidad Garci Sanchez de Hermosilla, y fué después Contador
mayor del Rey, y de su Consejo, y su Alcalde mayor en el Ade-
lantamiento de Castilla. Cas6 con Dofia Mayor Alfon de Co-
rral, de quien fuvo los hijos siguientes: el licenciado Alfonso
Sénchez de Hermosilla, Oidor de la Audiencia del Rey y Alcalde
de su Casa y Corte; Don Garcfa de Hermosilla, Dean de San-
tiago; Juan de Hermosilla; Rodrigo Sénchez de Hermosilla,
Guarda y vasallo del Rey, que hered6 la Alcaldfa mayor del Ade-
lantamiento de Castilla; Fray Francisco, fraile jerénimo en la
Mejorada (Olmedo); y Fernando de Hermosilla.

Este matrimonio posefa cuantiosos bienes en Valladolid
(entre ofros las heredades que llamaban «las marinas de Arga-
les» con sus casas, tierras, prados y fuentes), Arévalo, Olmedo,
Herrera de Duero, Aldeamayor, Villanueva de los Infantes y Vi-
llimar. Un censo de 60 cargas de pan que posefa también, proce-
dente del monasterio de Matallana, fué vendido al morir Garci
Sanchez a Don Alfon de Castilla, sefior de Villavaguerfn—hijo
del Obispo de Palencia Don Pedro, y casado con Dofia Juana de
Zafiga, hija de Diego L6pez de Zifiiga—y pasé sucesivamente
por venta a las familias de la Corte y de Vitoria, tan conocidas
en Valladolid, dando origen a algunos pleitos que he visio en
Chancillerfa.
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posaua. E que yendo alld estando en la torre ! arrimado
al petril de los corredores, se public6é e dixo que avia
caido el petril y ¢l al suelo, e que muriera. E que despues
de preso el dho condeestable, que fué el miércoles de las
ochavas de Pascua adelante, se dixo piiblicamente que el
dho condeestable lo higiera matar en presencia de Johan
de Luna e de Hernando Camarero e de Chacén 2, porque
dezian que el dho Alonso Perez trataua en la prision del
dho maestre por mandado del dho sefior rrei...

Testigo IV.—...que estando en la cibdad de Burgos,
obra de tres o quatro dias antes que el dho condeestable
don Albaro de Luna fué preso, oyera degir piiblicamente e
notoriamente a muchas personas de cuyos nonbres no se
acuerda, c6mo el dho condeestable e Alonso Perez de
Bibero e Johan de Luna e Hernando Camarero 3 todos
quatro se subieron a una torre de la casa donde el dho
condeestable posaua, que era de Pedro de Cartaxena, y
estando alli dixera el dho condeestable e preguntara al
dho Alonso Perez: decid Alonso Perez, qué tanto tiempo
a que venisfes a mi casa. Y el dho Alonso Perez dixera:
sefior, vine el afio_; y el dho condeestable dixera: pues
qué tal venistes, e ques lo que fruxistes quando venistes a
mi casa. El qual le rrespondié e dixo: sefior, a pie bine con
una ballesta; y el dho condeestable dixera: sin calgas; y el
dho Alonso Perez dixera: si sefior; y enfonces le dixera el

1 EIl Rey se aposent6 en las casas del Obispo, y el Condes-
table en las de Pedro de Cartajena, hermano del Obispo. Estas
«eran assaz fuertes e tenfan una bien alta torre de cal e canto, jun-
ta con el rio que pasa por de dentro de aquella cibdad (Crénica
de Don Alvaro de Luna, pag. 283)».

2 Al margen con letra mds moderna dice: «<Deste Chacén des-
cienden los condes de Casa Ruuios». En la Crénica de Don Al-
varo se dice ya que a Gonzalo Chacén le di6 el rey Don Enrique
la villa y sefiorfo de Casarrubios.

5 Oftros dicen Hernando de la Cadmara.



72 DON ALVARO DE LUNA

dho condeestable: ;pues quien vos a puesto en el estado
que tenéis? E que él rrespondiera: seiior, vuestra merged.
E la contadurfa ,quién vos la di6? sefior, vuestra merged,
dixera él. E que entonges el dho condeestable rrespon-
diera: todo vos lo di yo. Sefior, sf, dixo el dho Alenso
Perez; y el dho condeestable dixera: 4pues qué pena merez-
co yo en aueros dado todo eso, e me aueis fratado la
muerfe! Y el dho Alonso Perez lo negara; y el dho maes-
tre hechara mano al seno e sacara dél ciertas cartas, ¢ las
amostrara al dho Alonso Perez diziendo: no lo podéis
negar jconocéis estas firmas? E quel dho Alonso Perez
dixera que sf; e que enfonges el dho condeestable dixera:
yo bien sé que tengo de morir, pero bos no vereis mi
muerte. E que entonces el dho Johan de Luna le diera con
un lefio de encina en la cabega 1, ele aufa hecho saltar los
sesos, ¢ lo matara, e despues de muerto lo hechara de la
torre abaxo a la calle, diciendo que se abfa caido él
mismo.

Refiere enseguida este testigo que estando €l un afio
después en Aylién en la plaza con Juan de Luna y unos
escuderos, llegé Pedro Dévila, que venia de Valladolid,
y cont6é como habfa hablado con Juan de Vivero en San
Francisco.

Johan de Luna le pregunté: y de mi no te dixo nada?; y
el escudero respondié: seifior, si... ;Qué te dixo? le pregun-
tara Johan de Luna; y el dho escudero no le rrespondiera
nada. E que entonges el dho Johan de Luna dixera: jdixote
que abia muerto yo su padre? y el dho escudero dixo: si
seifior, eso me dixo; y el dho Johan de Luna rrespondiera:
pues reniego de San Pedro si no fe dixo la verdad, que
con un lefio de encina le di en la cabega que le hice saltar
los sesos.

1 Ofro testigo depone que oy6 decir que le maté un esclavo
déndole con un mazo de cubero en la cabeza.
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Afiade este testigo que la muerte de Alonso Perez fué
«un jueves de la Cena del afio cinquenta y fress.

Testigo VII.—...que en un dia de la semana santa, no
se acuerda de qué afio, pasando cerca de la posada de el
dho condeestable, que era en la casa de Pedro de Carta-
xena, viera venir en el ayre un onbre que caya de los co-
rredores abaxo de la posada del dho condeestable, y diera
consigo en el suelo, junto con la puente que allf estaua, y
a la saz6n que esto acaescio llegara a ¢l uno que se lla-
maua Mendoga, que es ya fallecido, diciéndole: ;qué es eso
que cayd alli abaxo por la posada del dho condeestable? y
el dho bmbre dixera: muerto cay6. E que entonges este
testigo fuera a unos mogos que estauan a la puerta del
dho Pedro de Cartaxena tafiendo con las espuelas [y les
dixera:] mirad mogos que esta alli un onbre muerto, e los
mocgos fueron alld, y lo miraron y hallaron que era el dho
Alonso Perez, y comengaron a llorar sobre ¢l, e dar gritos
e mesarse, diziendo todos como era el dho Alonso Perez.

Testigo X.—...dixo que oyera dezir que estando el
dho Alonso Perez arrimado a unas barandas de los corre-
dores de la posada donde el dho condeestable posaua, que
dezfan que estaban desclavadas, le avian dado con la
mano y le abfan echado a ¢l y a la baranda abaxo, y le
abfan saltado los sesos. E ofros que dezian a la sazén
que primero le abfan dado con un mago en la cabeza, elo
avian muerto... e que como la muerte de el dho Alonso
Perez se publicara por la cibdad de Burgos, este testigo
fuera aber que era, y biera junfo con la casa de Pedro de
Cartaxena estar un esclabo cogiendo en una escudilla de
palo los sesos de el dho Alonso Perez, segund alld se dezfa,
porque el cuerpo ya dezfan que lo avfan llevado. E que
dende se biniera este testigo hagia la iglesia de San Nico-
lés, adonde fopara con el dho sefior rrei don Johan, e
viera como un cauallero llegara a su altega, que no sabe
quien era, [e dixera:] sefior, muerfo an a Alonso Perez de
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Bivero; e que el sefior rrei se turbé e no dixo nada. E que
baxando su altega por las gradas de cabo la fuente para
enfrar en la iglesia mayor, diera con un bastén que llevaba
en la mano en una piedra que lo hiziera pedazos, mos-
frando sentimiento... e que esto acaesci6 en un viernes de
de la Cruz en la tarde no sabe de qué afio... Que oyera
dezir que al tienpo que el dho condeestable enbiara a lla-
mar al dho Alonso Perez de Bivero abfa dicho al rrei: sefior,
el condeestable me manda llamar, e yo no querria yr alla.
E que el dho sefior rrei le dixera: en todo caso conbiene
que vais. E que dixo: si alld voy, miedo he de no bolver
mads acad...

Testigo XV.—...que oyera dezir que pasando Alonso
Perez de Bibero y el obispo de Avila don Alonso de Fon-
seca, que despues fué argobispo de Sevilla, cerca de la
posada del dho condeestable... los llamara el mesmo con-
deestable de una bentana donde estaua. E les dixera que
subiesen arriba para él, e que el dho obispo dixera al dho
Alonso Perez: subid vos alléd que yo voy de prisa al rrei,
que me manda llamar...

El testigo XVI1I entre otras cosas refiere que la causa de
hacer matar el Condestable a Alonso Pérez de Vivero se
decfa que era la siguienfe: el Condestable fenfa una sor-
fija que, teniéndola en el dedo de una mano y echando
aquella mano sobre el hombro del Rey, se alcanzaba fodo
lo que se le pedfa. Que este secreto le descubri6 el Con-
destable a Alonso Pérez por ser muy privado suyo; y que
le dijo ademés que tenfa acordado matar al Rey, y tomar
¢l el reino, dando el maestrazgo de Santiago, que ¢l tenfa,
a don Juan su hijo. Alonso Pérez sinti6 la fraicién y la des-
cubrié al Rey en Toledo, asf como el secrefo de la sortija
que Don Alvaro llevaba en la mano derecha, en el dedo
inmediato al pulgar; y que hizo que el Rey la tomase y no
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la devolviese. Desde aquel momento el Rey perdi6 todo su
afecto al Condestable, y determiné prenderle, para lo cual
escribi6 a Don Alvaro de Zufiiga para que viniese a Bur-
gos con gente. El Condestable entendi6é que Alonso Pérez
de Vivero habfa descubierto sus secretos al Rey, y esto
motivé que le hiciese matar.

Testigo 1l.—...que al tienpo e sazén que el dho Alonso
Perez entrara en casa de el dho condeestable... este testigo
estava alli hablando con un camarero de el dho maestre
que se llamava Luis Baca, e lo biera subir a la torre donde
el dho maestre estava, e con ¢l a Fernando Camarero ! e
a ofras personas, ¢ dende a poco vié benir dando vozes
ciertas personas, por la escalera de la dha torre abaxo, a
gran priesa e diziendo: muerto es Alonso Perez de Bibero,
que cayé de las barandas abaxo. E que luego a la noche
ofro dia adelante se publicé como el dho condeestable lo
abfa mandado matar, a causa que entendfa e negoziaba en
las cosas de su prisién...

Precunta XIV 2.—Sobre si Alonso Pérez de Vivero,
Contador mayor del Rey, y de su Consejo, era de la ma-
yor confianza del Rey, que le habfa mandado entender en
el remedio y castigo de los sucesos del Condestable.

Se consignan las declaraciones afirmativas de 10 fes-
tigos.

Precunta XV 3, —Sobre que la muerte de Alonso Pérez
de Vivero no fué por enemistad particular con el Condes-
table, sino por entender por mandado del Rey en los nego-
cios contra el Condestable.

1 Asf llamaban a Fernando de Ribadeneyra, que habfa sido
efectivamente camarero del Condestable.

2 Folio 66 vuelto.
3 Folio 69.
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Se consignan las declaraciones afirmativas de 4 tes-
tigos.

Precunta XVI1.—Sobre que al dar el Rey a Alonso
Pérez de Vivero orden de entender contra el Condestable,
le di6 carta de amparo y seguro real en forma, para defen-
derse del Condestable, sus parientes, amigos y criados.

Aparecen 8 declaraciones afirmativas.

Precunta XVII 2,—Sobre que el Condestable al proce-
der contra Alonso Pérez de Vivero fué contra el amparo
y seguro que este tenfa del Rey.

No se copian las declaraciones.

Precunta XVIII 3. —Sobre que lo contenido en las pre-
guntas anteriores fué muy piblico y notorio en estos
reinos.

Se consignan 6 declaraciones afirmativas.

LA PRISION DEL CONDESTABLE

PrecuntAa XIX 4.—Versa sobre que, por las causas
susodichas y la muerte de Alonso Pérez de Vivero, fué
preso el Condestable en Burgos por mandado del Rey, y
después de unos dfas fué conducido a Portillo y luego a
Valladolid.

Se consignan las declaraciones de 19 testigos.

1 Folio 70.
2 Folio 72.
3 Folio 72 vuelto.
4 Folio 73.
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Testigo Ill.—...que lo que saue es que estando en la
cibdad de Burgos en el dho fienpo... viera cercada de
gente de armas por mandado de el dho sefior rrei la po-
sada de el dho maestre don Albaro de Luna con toda la
gente de la dicha cibdad, quedédndose el sefior rrei caval-
gando en un trotén grande en la plaga con mucha gente
de armas, e vié cémo Rui Diaz de Mendoga mayordomo
de el dho sefior rrei, e por mandado suio, yba e benfa a
hablar con el dho maesire, [e que el dho maestre] ynbi6 a
suplicar al dho sefior rrei le quisiese ver e hablar, y eston-
¢es bido a el dho Rui Dfaz con una carta en la mano, la
qual dezfa que hera de el dho sefior rrei, firmada de su
nonbre, en que se contenfa que bernfa a comer a la posada
de el maestre. El qual vista e leida aquella carta se desar-
mara e mandara hazer lo mesmo a los suios, e desde a
poco viera venir al dho sefior rrei, e entrar en la posada
de el dho condeestable, donde comiera, teniendo apartado
en una cdmara al dho maestre e por guarda de ¢l a Men-
doga el prestamero ! con quarenta onbres de armas, e
despues que el dho sefior rrei obo comido, se sali6 de la
posada de el dho maestre, al qual dexé preso en ella en
poder de el dho prestamero, e de allf le truxeron a Valla-
dolid, e posé en las casas donde agora se haze el audien-
cia, e de alli lo llevaron a Portillo, donde estuvo ciertos
dfas, e despues lo tornaron para Valladolid, donde lo dego-
llaron.

1 Supongo que los hermanos Ruy Dfaz de Mendoza, mayor-
domo mayor del Rey y Juan Hurtado de Mendoza, Prestamero
mayor de Vizcaya, eran hijos de Juan Hurtado de Mendoza,
casado por tercera vez con Dofia Marfa de Luna, prima carnal
del Condestable, y de cuyo mairimonio nacié el Juan de Luna,
sobrino y luego yerno de éste, que tanto hemos citado. Por eso
dice Quintana, en su Vida de Don Alvaro (pagina 47), que
aquellos dos sefiores eran allegados del Condestable por su
sobrino Juan de Luna.

Sobre estos parentescos véanse los drboles que van por

Apéndice.
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Testigo I.—...dixo que bibiendo este testigo con el
dho Garci Sanchez de Vallid, que hera lugar teniente de
contador por el dho Alonso Perez de Bibero, segun tiene
depuesto de suso, y estando una noche el dho Garci San-
chez en su posada, que era martes de las ochavas de Pas-
cua de Resurregion de el afo de cinquenta e tres, biera
como el dho Garci Sanchez mandara a Juan de Cémara,
su despensero, que quando la gente de su casa genase
cerrase las puerfas de la calle de su posada, e que no
dexase salir a ninguno, e que ansi se hizo. E que desde
a poco despues que los de su alte¢a obieron zenado mandé
desliar las armas que fenfa, porque en aquel tiempo se
usaban fraer porque abfa muchos rruidos en la corte,
y ansi desliadas se bistié un jub6n de carmesi de armar,
e se acosté asf bestido en la cama. E los suios estuvieron
todos acostados en un palagio donde dormian bestidos, e
que abiendo pasado gran parte de la noche, despues de
pasada la mitad della, llamara el dho Garci Sanchez a
este testigo, que estaba en su cdmara, e tenfa cargo della,
e le dixera que se parase a la ventana, e mirase si abia
algund bollicio de gente. E que este testigo ansi lo hizo, y
se volvio diziendo que no abfa visto ni parecido nada. E
que desde obra de dos oras despues de pasado lo suso-
dicho, llamaron a la puerta de la posada de el dho Garci
Sanchez, y el dho Garci Sanchez mandé a este testigo que
fuese a ver quien llamava, y ansi fué, e bido que era Gon-
¢alo de Alba rrepostero del dho sefior rrei, y le abrié la
puerta, e subié y hablé con el dho Garci Sanchez, e se tor-
né a ir, no oyendo este que depone cosa alguna de lo que
pasé entre ellos. E despues de ido el dho Gongalo de Alva,
el dho Garci Sanchez se lebant6 y mandéle a llamar todos
los suios, los quales se armaron con él, y estando armados
dentro de su posada, ya que queria amanecer, forné otra
bes a llamar el dho Gongalo de Alva, y entonges salié el
dho Garci Sanchez de su posada con los suios, e juntose
con Rui Diaz de Mendoga, que a la sazén llegara a su po-
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sada con hasta treynta onbres armados, e se fueron hazia
el palagio del rrei, y ala sazén ya las canpanas de la cibdad
se rrepicaban para que fodos se armasen, y don Albaro de
Cuiiiga e don Diego su hermano eran abaxados de la for-
taleza con gente, e dezia que iba a prender al maesfre don
Albaro de Luna. E obo grande alboroto en la cibdad, e se
pusieron en rresistencia los que estavan en la posada de
el mesmo maestre don Albaro de Luna, e pelearon con los
que lo iban a prender, e aun dezfan que abfan muerto a
uno y herido a otros. Y estando en este estado el negogio,
no pudiendo sufrir los de el dho maestre la mucha gente
que sobre ellos cargaba, se obieron de rrefraer en la po-
sada, e cerraron las puertas, e a bueltas dellos entraron
algunos de la parte del rrei, e con ellos el dho Garci San-
chez, e ansi andubieron en fractos entre el dho sefior rrei
y el maestre, fasta que se dié a prision, beniendo aquel
dia el dho sefior rrei a comer a su posada. E despues de
ansi preso, estubieron en Burgos fasta obra de quinze
dfas, estando el dho maestre fodavia preso en su posada,
teniendo la guarda de Mendoga el prestamero. E dende
partieron para Santa Maria del Canpo, adonde estubo el
rrei y el dho maestre dos o tres dfas, e de alli pregonaron
queningunosde el dho maestre estubiese en la corte sopena
de muerte. E de alli partieron e binieron a Valiid, e pusieron
al dho maestre preso en la posada de el dho Alonso Perez,
que es en la casa adonde agora se haze el avdiencia. Y el
dho sefior rrei se partié para Portillo, e dex6 al dho maes-
tre en Vallid, e fué entregada a su altega la fortaleza de
aquella villa, que era de el dho maestre, e la fenfa por €l
Alonso Gonzalez de Leén. ' E despues de entregada, el
dho sefior rrei se parti6 luego para Tordesillas, donde la

1 Este fué otro de los tres Alfonsos traidores y hechura del
Condestable gue dice la Crdnica de Don Alvaro: Pérez de Vive-
ro, Gonzélez de Tordesillas, contador del Condestable, y Gon-
zdlez de Leén, alcaide suyo en Portillo. Los tres «emurieron de
mueries supitafias sin confesién (pég. 370)».
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rreina su muger estava, e la genfe cortesana fué a Medina
de el Canpo; e al dho maestre llevaron a Portillo, e dende
lo tornaron para Valladolid, segun se dezia y era notorio,
adonde fué degollado. Porque ia este testigo, quando la
muerte de el dho maestre se hizo, estava el rrei sobre
Escalona teniéndola cercada, y los contadores y este tes-
tigo con ellos, en Torrijos e despues en Almorox... !

Testigo V.—...que un miércoles de las ochavas de
Pascua de Resurregion, que fuera cinco o seis dias des-
pues de la muerte de el dho Alonso Perez de Bibero, viera
al dho sefior rrei don Johan armado en blanco, enzima de
un cavallo, en la plaga e mercado en la cibdad de Burgos,
e foda la gente de la dha cibdad puesta en alboroto, be-
niendo armados donde el dho sefior rrei estaba, e su altega
decfa: adelante, adelante a la posada de el maestre; e
aquel mesmo dia se dixo e public6 como el dho conde-
estable se abfa armado en blanco en su posada, e se pu-

1 Es muy inferesante la relacién que hace este testigo, cama-
rero de Garci Sdnchez de Valladolid, no sélo de la prisién del
Condestable, sino de la inversién del tiempo y camino recorrido
por el Rey y el valido, desde la prisién hasta el dia de la ejecucién,
punios en que tanta diversidad muestran crénicas y documentos.
Y la testificacién de que, cuando la muerte de Don Alvaro, estaba
el Rey sobre Escalona, teniéndola cercada, y los contadores en
Almoréx. Del mismo dfa de la muerte de Don Alvaro hay efecti-
vamente un documento firmado por el Rey en Maqueda, lugar de
las inmediaciones de Escalona, donde estuvo muchos dias el
Real.

Es por cierto una de las primeras y mds fuertes objeciones
que se hicieron contra la autenticidad del Cenfdn epistolario,
o al menos confra su carta CIII, en la que se dice que el dia de
la ejecucidén estaba el Rey en Valladolid: hecho narrado con gran
riqueza de detalles por el P. Abarca, y que sélo en las Décadas
de Alonso de Palencia, y en romances populares posteriores al
siglo XV, se habfa consignado.

Una declaracién semejante a ésta da también el Il testigo, con-
testando a la pregunta XXI.
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siera a cauallo, queriendo salir diziendo que se queria yr
al rrei, e que en esto llegara Rui Dfaz de Mendocga y el
obispo don Alonso e dixeron al dho condeestable: ;dénde
quereis ir, sefior, que os mafardn y la maior pieca de vos
serd la oreja? Y el dho condeestable dixera: jpues qué
queréis Rui Dfaz que haga? A lo que ¢l rrespondiera: que
vos deis, sefior, al rrei. Y que el dho condeestable rres-
pondiera: pues cuio soy que a su alte¢a quiero yr a ver la
cara. E pasaron sobre esto muchas rrazones, y al fin di-
xera el dho condeestable: Rui Diaz, pues yo me doy a vos.
Y en esto dixera [Rui Diaz:] afuera, afuera, hablando con la
genfe que esfava alli, que ya preso es el maesire. E de
alli fueron el obispo e Rui Diaz para adonde el rrei estava,
e dixeran a su altega: sefior, preso queda el maestre. E
dende se fué su alteca a la iglesia maior a oir misa, e se
fuera el dho Rui Diaz con cierfos onbres de armas a la
posada de el dho condeestable donde quedava preso a
poner rrecabdo dél, lo que fodo viera pasar esfe testigo...
En aquel mesmo dia que el dho condeestable fuera preso,
oyera dezir piiblicamente a muchas personas que la noche
de antes andaua el rrei por las calles de la dha cibdad di-
ciendo a los que fopaba: doleos sefiores de mf, yd adelante
a la posada del maestre, porque ya en este comedio don
Albaro de Cufiga tenfa cercada la posada de el dho con-
deestable... e que tanbien oyera dezir entonges que el dho
condeestable enviara a dezir e suplicar al dho sefior rrei
estando ya preso. que su alteca lo fuese a ber, o le diese
lugar que él fuese a su posada. E que el dho sefior rei le
enviara la rrespuesta diziendo que se acordase del con-
sejo que le avifa dado que onbre que tobiese preso no le
avia de ver la cara. E que asfi preso el dho condeestable
dende a ciertos dias, que cree seria vn mes e mas, biera
como le llebaron preso e dezfan que lo llebavan para Por-
fillo, yendo con ¢l Rui Diaz de Mendoga; e que saliendo por
la puerta de la dha cibdad dezfan los que estavan en la
cerca: esta es Burgos, cara de mona, esta es Burgos que

6



82 DON ALVARO DE LUNA

no Escalona. 1 E que oyera dezir que el dho condeestable
bolbiera la cabeca hazia la cibdad y toméndose las barbas
con la mano [dixera:] nunca yo las rrape ni corte las ufias
si no te hago arar y sembrar de sal, corral de vacas...

Testigo VII.—...vido una jaula en que lo avian metido
preso, e despues desde a ciertos dias biera sacar al dho
condeestable por la puerta de la dha cibdad enzima de una
mula preso, e con una cadena a los pies con su candado...
e que al salir de la cibdad yban muchos onbres e mogos
haciendo burla dél, e diziendo en boz alta: esta es Burgos
cara de mona, esta es Burgos que no Escalona. Y el dho
condeestable dixera a cierfos cavalleros que con ¢l iban:
qué os parece sefiores que burla se haze a onbre de tal
estado como yo...

Testigo X.—...e lo viera preso en una jaula en las ca-
sas de Pedro de Cartaxena, donde posaba, por espacio de
fres o cuatro dias, e porque dende lo viera llevar preso
enzima de una mula e con una cadena a los pies e dezfan
que lo llevaban para Valladolid...

1 EIl pueblo tenfa por lo vistio gran aficién a este cantar, por-
que hallo que le repetia a cada paso con ligeras variantes:

Esta es Simancas, don Opas traidor,
esta es Simancas que no Pefaflor

cantaban pocos afios después en aquella villa los «mozos de
espuelas» luego de quemar la estatua que representaba a Don
Alonso Carrillo, Arzobispo de Toledo, el desagradecido pariente
de Don Alvaro de Luna.

Este es Alfaro, don Conde de Fox,
este es Alfaro mds non para vos

caniaban las mujeres en esta ofra villa un poco més tarde, cuando
después de cercarla infructuosamente con poderoso ejército el
arrogante Don Gastén, Conde de Foix, titulado Principe de Viana,
se vié precisado a huir a Tudela.
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Testigo XIV.—...y se diera a prisién a Rui Diaz de
Mendoga y a el obispo de Burgos don Alonso de Carta-
xena, y ansi preso lo viera mefer en una jaula de madera !
que para ello hizieran...

PrecuntA XX 2.—Yten si sauen que después que el dho
condeestable fué preso en la dha cibdad de Burgos fasta
que fué degollado en la dha villa de Valladolid, pasaron dos
meses e mds fienpo...

Se consignan las declaraciones afirmativas de 5 tes-
tigos. Los dos que precisan los dias son:

Testigo VI.—...que el condeestable fué preso en la
cibdad de Burgos por el mes de margo del afio de cinquen-
ta e tres, e fué degollado en Valladolid, sébado a dos de
junio de el dho afio; e que lo sabe porque este festigo lo
escribié luego por memoria de su mano e lo tiene oy en
dfa asentado en un libro...

Testigo XLIV.—...que se le acuerda bien que el dho
condeestable fué preso en Burgos a cuatro dias del mes
de abril del afio de cinquenta e fres, segund viniera por
nueva a la dha sefiora rreyna dofia Ysabel, que estava en
Tordesillas, e fuera degollado a cinco dias del mes de junio
luego benidero de el mesmo afio.

1 De esta prisién en una jaula de madera hablé ya Ferndn
Pérez de Guzmdén, y se habfa puesto en duda porque nadie mds
habia hablado de ello. Siempre los argumentos negativos!

2 Folio 81 vuelto.

3 Segiin Floranes, el Martyrologio o Kalenda antigua de Bur-
gos, que se conservaba en el Archivo de aquella Catedral, decfa:
Miércoles 4 dias del mes de Abril de 1453 aiios fué preso en
esta ciudad Don Alvaro de Luna.

Ya vimos que en la fecha de la muerte que sefiala esfe festigo
hay un error de fres dfas.
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Precunta XXI 1.—Sobre si el Condestable se puso
en resistencia cuando le iban a prender, hubo muertos y
heridos de una parte y ofra, y no se di6 a prisién <hasta
tanto que no pudo més rresistir e le fué entrada la dha su
posadas.

Se consignan las declaraciones, favorables en general
a la pregunta, de 21 testigos, aunque sin hacer mencién del
uiltimo extremo de ella.

Testigo Ill.—...que oyera dezir que al fienpo que el
dho condeestable don Albaro de Luna fué mandado pren-
der... se abfa armado en su posada, e se pusiera en rresis-
tencia, y obiera muertfos e heridos de la una parte e de la
ofra. Y estando en esto viniera Rui Diaz de Mendoga,
mayordomo maior de el dho sefior Rei, e por su mandado,
a dezir al dho condeestable de parte de su altega que se
entregase a don Albaro Cufiiga su justicia maior, e que no
hiziese ofra cosa; dando bozes a los del dho condeestfable,
e que estaban en las forres de su posada, que estoviesen
quedos, e que dixesen al dho condeestable como estaua
alli Rui Dfaz. Y ansi dicho le mandara abrir las puertas,
e enfrara dentro, e despues de aber hablado en ello le
dixera el dho condeestable que antes sabrfa morir que
entregarse a dho don Albaro, pero que a su altega bien le
plagia entregarse. E con esto el dho Ruiz Dfaz fuera para
el dho sefior rrei, e fornara con rrespuesta para el dho
condeestable, e le dixera de parte de su altega que fodavia
se enfregase a su justigia; e el dho condeestable le dixera
que no lo harfa. E el dho Rui Diaz le hablara tantas cosas
diziéndole que en la vida avia rremedios muchos e en la
muerte ninguno, por ende que hiziese lo que su alfega
mandava, e que asf lo hizo e se entregé al dho don Alvaro
de Cuiiiga...

1 Folio 82.
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Testigo IX.—...que oyera dezir que al tienpo e sazén
que el dho condeestable fué mandado prender por mandado
de el dho sefior rrei don Juan, que el mesmo condeestable
se abfa armado en blanco e puesto a cavallo, e los suios
con €l; que queriendo salir fuera a pelear le dixeron algu-
nas personas: no salgais sefior fuera, porque si salis la
mayor pieca de vos serd el oreja, e que asf estuvo quedo,
defendiendo ¢l y los suios la posada. E que en la dha po-
sada mataron a un primo de este testigo que se llamaba
Juan de Remuzo, el qual muriera en casa de este que de-
pone, abiéndole herido de una saetada por la frente; e asf
mesmo biera herido ofro que se dezia Juan de Tardajos,
sobrino de el dho Joan de Remuzo !, de ofra saetada por la
boca, que le sali6 a el pescueco, hiriéndole los de el dho
condeestable, segiin se dezfa por unos e por ofros...

Testigo XVII.—...que ¢l viera al dho condeestable..,
estar armado en blanco enzima de un cavallo, procurando
de salir fuera, e diziendo que se querfa ir al rrei, y que el
dho Rui Diaz de Mendoga, y el prestamero su hermano,
que allf estavan le dixeran: sefior, no salgais fuera porque
vos harén pedagos; e que el dho condeestable dixera: no
daré por mi vida un cavello...

Testigo Il.—que oyera dezir... que al tienpo que el dho
sefior rrei don Juan mandara prender a el dho condeestable,
que el mesmo condeestable fuera abisado dello, e se ar-
mara en blanco e pusiera a cavallo, con pensamiento de
salir fuera de la posada, e que algunas personas le dixeran
que no saliese, porque las cadenas estavan echadas en
todas las calles de la cibdad, y la casa donde él posava
estava foda cercada de gente, e que el dho condeestable

1 En ofras declaraciones se dice que Juan de Remuzo era
escudero del conde de Plasencia; en ofras, del duque de Plasen-
cia; en ofra, de Don Alvaro de Zifiga. Sabido es que los fres
eran una sola persona.
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sacara la cabega de su cavallo para ver si era verdad. E
viera que hera ansi, e entonces se pusiera en defensa...

Testigo VIII.—...que oyera dezir que don Albaro de
Cuiiiga, hijo mayor del conde don Pedro de Cufiiga, con
ciertas gentes de armas baxara de la fortaleza de Burgos
para prender al dho condestable por mandado de el dho
sefior rrei, e que llegando a gerca de su posada, que hera
en amanegiendo, dixera: Ciifiiga, Cufiga. E que el dho
condestable como lo vi6 se lebantara de la cama y se ar-
mara en blanco...

EL PROCESO DEL CONDESTABLE

Precunta XXII 1,—Y¥Yten si sauen que los dos meses que
ansi estubo preso el condeestable don Albaro de Luna, el
dho sefior rrei don Johan mandé hacer e hizo proceso
contra él, y sus delictos y excesos e tiyranfas fueron abi-
dos por noforios, e que ansi como cosa noforia fue hecho
el dho proceso contra el dho condeestable, e fué oido para
dezir e alegar todo lo que en el dho proceso e la acusa-
cion que le fué puesta quiso dezir e alegar.

Se copia la declaracién afirmativa de 16 testigos, que
dicen que fué piblico y notorio.

Testigo XVII.—...que lo oyera dezir piiblicamente a
muchas personas cuyo nombre no recuerda...

Testigo XXVIL.—...que lo oyera dezir en el cerco de
Atienza, que ha de haber tiempo de quarenta afios...

Testigo XXIX.—...que don Albaro de Luna fué oido
para que dixese e alegase fodo lo que quisiese en defensa
suya...

1 Folio 89.
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Testigo XXXIIl.—...que lo oiera dezir a los que venfan
de Valladolid piiblicamente... Puede aber que lo oiera
tiempo de quarenta y siete o quarenta y ocho afos...

Testigo XXXIV.—...que su alteca no le abia querido
ver la cara, porque ¢l se lo abfa dado por consejo...

Testigo LIl.—...e que el mesmo condeestable dezia e
respondfa a las cosas que le ponfan e de que le acusaban:
criado e hechura soi de su altega, e todo lo que tengo es
suio y €l me lo adado, aga de mi e de ello lo que su volun-
tad fuere.

Testigo VIIl.—...e que fuera oido a justi¢ia para que
alegase de su derecho, e que lo oyera al contador Pero
Gonzalez de Vallid, tio deste testigo, ya difunto, el qual
le dixera que él fuera llamado por su mandado del dho
sefior rrei para que dixese su dicho en aquel proceso.

Precunta XXIII 1.—Yten si sauen que ansi por el dho
proceso como por la noforiedad de los crimines e delictos
e tyranfas y ofros grandes escesos que el dho condeesta-
ble don Albaro de Luna avia hecho e cometido, el dho se-
fior rrey don Juan con acuerdo de los de su consejo con-
dené a pena de muerte al dho condeestable, y a perdimien-
to e confiscacion de todos sus bienes, muebles e rraizes e
semovienfes, lo qual aplicé por la dha sentengia y conde-
nacién a su cdmara y fisco, y mandé que le fuese cortada
la cabega, e apartada del cuerpo, e puesta con un clavo
en un palo, en memoria de testacién de los grandes delic-
tos y escesos por el dho condeestable hechos y comefidos.

Contestan 61 testigos afirmativamente.

Testigo Il.—...dixo que estando este testigo en la villa
de Fuen salida, durante el tienpo que el dho condeestable

1 Folio 92.
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don Albaro de Luna estuvo preso, e estando el dho sefior
rrey don Johan en la mesma villa, viera benir al rrelactor
viejo al palacio rreal, adonde con su alteca estaba el argo-
bispo de Toledo don Alonso Carrillo, con quienes este
testigo vivia, e ofros cavalleros e personas eclesiasticas,
e que ansf estando dixera el dho relator al dho arcobispo:
vdyase vuestra sefiorfa de aquf, pues no ha de enfender
en ésto; e que asi se sali6 del palacio rreal e se fué a su
posada, e algunos cavalleros e personas eclesidsticas con
¢él, e viera al dho argobispo mostrar algiin sentimiento de
tfristeza. E que dende a ofro dia o dende a dos oiera dezir
como el dho sefior rrey avia pronunciado sentengia confra
el dho condeestable, el mesmo difa que el rrelactor dixera
al argobispo que se saliese de palacio, por la qual le abia
condenado a pena de muerfe, para la qual dha condena-
cién abfa puesto una silla el fribunal en que su alteca se
asentase. No saue dezir si estavan los de el consejo de su
alteza al dar de la dha senfencia, ni qué personas ofras
mas de quanto vié al dho relactor alli, e como dho a. Pre-
gunfado a quien o0id dezir lo susodicho dixo que a algunas
personas de cuios nonbres no se acuerda.

Testigo XXXVIIl.—...e que estando el dho sefior rrey
don Johan en la villa de Fuensalida al tienpo que su alteca
mandé poner cerco sobre Escalona, viera esfe festigo
juntos muchos lefrados en una sala baja donde el dho se-
fior rrey posaba, e que entonges se dixo e publico que esta-
van alli juntos para dar la sentencia que se avia de dar
conira el dho condeestable. No tiene memoria del tiempo
que puede aver que vié lo susodicho.

Testigo XL.—...dixo que al dho conde de Fuen salida
oiera decir... que el dho sefior rrey don Juan con acuerdo
de los de su consejo visto el proceso que se abfa echo
conifra el dho condeestable diera sentencgia contra €l... e
que esfe testigo viera que estando el sefior rrey don Enrri-
que en la villa de Fuen salida en las casas principales de
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el dho conde, c6mo el mesmo conde se saliera a su alfega
e le dixera: gquiere vuestra sefioria ver el lugar donde es-
tava el sefior rrey don Juan vuestro padre senfado, quan-
do di6 la sentencia de muerte contra el maestre don Albaro
de Luna? e que su alteca fuera a lo ver, e mucha gente con
¢él, adonde este testigo se hallara presente e lo viera, lo
qual fuera en las dhas casas principales junto a una ven-
tana dellas; e que visto aquel dho lugar por el dho sefior
rrei, y lo que el dho conde le dixera, su alteca mirara
hacia el zielo e dixera en forma de maravillado: este es
Dios! E que de lo contenido en la pregunta esto sabe.

Testigo Il 1.—...que viera este testigo degollar al dho
condestable don Albaro de Luna en la villa de Valladolid
en un cada halso alto que estava hecho enfrente de la
iglesia de San Francisco de la dha villa, solamente para
aquel acto, adonde bido que lo degollaron y le cortaron la
cabeza, e se la apartaron del cuerpo y la pusieron en un
palo alto en el mesmo cada halso, y allf estuvo por espa-
cio de nueve dias y el cuerpo fres en el dho tablado, e
pasados aquellos tres dfas llevaron el dho cuerpo a ente-
rrar a San Andres, y la cabeza se quedé alli fasta cum-
plidos los dhos nueve dfas.

Testigo VIIl.—...saue que como fiene dicho vié un
mandamiento que era breve para que el dho condeesteble
fuese degollado...

Testigo X.—...que vié cémo al dho condeestable le
degollaron y dende a rrato le cortaron la cabeca, y la pu-
sieron en un palo hazia los pies de el dho condeestable...

Testigo XIV.—...que 0i6 dezir al actor fiscal, padre
de la muger de el doctor de Aillon, que se llamava el doc-

1 Esta declaraci6n, como la de algunos testigos que siguen,
parece que estdn aqui por error de copia, y que perienecen a la
pregunta siguiente (pregunta XXIV).
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tor Joan Gomez, [que] le abfa acusado e le abfa echo
degollar...

Testigo XIII.—...que vié6 un mandamiento, que era
breve, para que el dho condeestable fuese degollado... e
que vio este testigo que por virtud del dho mandamiento
el dho condeestable fué degollado en la plaga piiblica de
esta dha villa de Vallid...

Testigo X1.—...que su alte¢a con acuerdo de los de su
consejo le abfa condenado a pena de muerte y a perdi-
mienfo e confiscaciéon de sus bienes, e que le fuese cor-
tada la cabeca y aparfada del cuerpo y puesta en un palo,
hincada con un clavo, e que lo oyera piiblicamente dezir
asf al dho relactor e a otras personas... y que este testigo
tuvo en su poder un traslado simple de la sentencia que se
diera confra el dho condeestable, el qual dho fraslado le
diera Juan Ruiz de Castillo, criado que fué del dho relac-
for... y quel dho tfraslado ovo dado metido en un libro que
presté a Francisco de Chaues, hijo de Luis de Chaues,
ve¢ino de la cibdad de Truxillo... estando en fierra de
moros, donde murié y se perdié el dho traslado.

Al folio 217 aparecen unas declaraciones contestando
a esta misma pregunta XXIIl, y que son sin duda alguna de
una probanza muy posteridr. Son de los cinco primeros
festigos que consignamos en la lista adicional de la pagina
54, y es este el lugar donde conviene publicarlas. La decla-
racién del primer testigo va a continuacién: los demds se
limitaron a decir «de piiblica voz» que se hizo proceso.

Testigo 1.—EIl secretario Diego Sanchez de Cérdoba,
de Escalona, de cinquenta y cinco afios... dixo que puede
aver freynta e cinco o quarenfa afios, poco mas 0 menos
fienpo, siendo este tfestigo criado de la sefiora doiia Bea-
friz Pacheco, condesa de Medellin, e viviendo en el mar-
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quesado de Villena, en un lugar que se dice Villarejo de
Fuentes, e frayendo el marqués de Villena don Diego Lopez
Pacheco, ya difunto, pleito con el duque del Infantado, ya
difunto, sobre el condado de Santistevan, la dha condesa
de Medellin mandé a este testigo que se fuese a la dha
cibdad de Huete, con una carta de creencia suya para el
doctor Alonso Diaz de Montalvo, que a la sazon vivia en la
cibdad de Huefe, que diz que abfa sido del consejo del dho
sefior rrey don Juan, e de su parte de la dha condesa le pre-
guntase qué es lo que savia de la muerte del dho condeesta-
ble don Albaro de Luna, maestre de Santiago, y si savia que
se avia hecho proceso conira ¢l, e se abfa dado senten-
¢ia... E el dho doctor le dixo cémo contra el dho conde-
estable se avia hecho proceso e dado sentencia... e aun
cree este testigo, a lo que se acuerda, que el dho doctor
le dixo que la dha sentengia estava firmada de su nombre.
E que este testigo le ynportuné mucho que se quisiese
acordar en donde, o en cuyo poder estubiese, o pudiese
hallar la dha sentencia, y que si se obiese, este testigo la
pagarfa muy bien de parte de la dha condesa de Medellin,
e que el dho doctor le rrespondié a este testigo que no
tenfa memoria en cuyo poder estava la dha sentencia, pero
que ¢l harfa foda su posibilidad dello, e lo harfa saver ala
dha condesa de Medellin. E que con esto el dho festigo se
volvi6 al dho lugar de Villarejo de Fuentes, adonde la dha
condesa estava, con la respuesta e carta del dho doctor
para la dha condesa...

LA EJECUCION

PrecuntA XXVI 1.—Yten si sauen que la sentencia e
condenacion contenida en la pregunta antes desta [dicha]
fué executada y se executé en la persona del dho conde-

1 Folio 99.
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estable, en la villa de Valladolid, en la plaza piiblica della,
en un cadahalso, e que alli fué degollado y le fué cortada
la cabega e apartada del cuerpo e con un clavo hincada
en un palo del dho cadahalso.

Aparecen las declaraciones de 53 testigos, fodas afir-
mativas y con mds o menos detalles.

Testigo V.—...que el afio e tienpo en la pregunta con-
tenido, esfe testigo estava preso, a pedimiento del merino
Alonso Nifio, e que 0i6 dezir piiblicamente que querfan
sacar a degollar al dho condeestable, e que Juan de Lugon
e Joan de San Pedro e Gerénimo de Birues hizieron sacar
a esfe festigo de la prision para que fuese a pregonar al
dho condeestable, con juramento que de ¢l rescibi6 que
hecho el dho pregén tornarfa a la carcel, los quales le
llevaron a la torre donde estaba la Inquisicion ! que era de
los de Ciifiiga, donde bido sacar al dho condeestable e vi6é
que le hizieron cavalgar en una mula rrucia e ansi cava-
llero, con mucha gente que alli iba, vido que le comenca-
ron a llevar por la cal de Francos abaxo hacia la cal de
Esgueva, e que a la puerta de la forre un escrivano que no
se acuerda esfe festigo quien hera, mandé a este festigo
que pregonase a alfas vozes e pregoné: esta es la justigia
que manda hazer nuestro sefior el rrey a este cruel firano,
soberano sobre la corona rreal, méndanle degollar por
ello, quien tal haze que fal pague; e que con este pregon
este festigo e ofros nueve pregoneros iban pregonando a
altas vozes. Vi6 que le llevaron al dho condeestable por

1 Enlaépoca en que se dan estas declaraciones estaba, pues,
la Inquisicién en esa casa de la calle de Francos, segiin este fes-
tigo; «donde agora es la carcel de los padres inquisidores» dice
también el pregonero Fernando en el pleito de Cornago. Anofen
esle dafo nuevo los futuros historiadores de Valladolid. Entre
los Ziifiigas y la Inqguisicién, y tal vez aun residiendo allf la In-
quisicién, poseyé la casa la Condesa de Osorno.
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las calles por donde acostunbrava a llevar a los que justi-
ciaban fasta un cadahalso que estava a la puerta de San
Francisco, donde vi6 que le degollé un pregonero que le
llamaban Juan Gonzalez, e le cortd la cabega e se la puso
sobre un madero, donde estuvo nueve dias, e que al cabo
de los nueve dfas vié que le creci6 la barba. E dice que se
acuerda que el dho condeestable cuando le llevaban a de-
gollar llevaba vestida una rropa de chamelote azul, e que
en el cadahalso antes que lo degollasen vié que sacé de
el seno una bolsilla y la arrojé a un paxe suio, e dixo:
toma Morales esta mula y esta bolsilla e vete con Dios; e
que lo fomé e se fué con ella por la plaga luego que le
degollaron.

Precunta XXV 1.—Yten si sauen e oyeron que, como
quier que el cuerpo fué enferrado, que la cabega de el dho
condeestable quedé hincada e puesta en un palo del dho
cadahalso por espacio de nueve dias.

Se consigna la contfestacién afirmativa de 22 testigos.

Testigo V1.—...dixo que oyera dezir que al tienpo que
el dho condeestable don Albaro de Luna fuera sacado en
Valladolid para hagerse justigia dél, que los pregoneros
que iban delante pregonaban e dezfan en el pregon: esta
es la justigia que manda hacer nuestro sefior el rrei a este
cruel tirano por quanfo €l con gran orgullo y soberbia e
loca osadia e injuria de la rreal magestad, la qual tiene
lugar de Dios en la tierra, se apoderé de la casa e palagio
e corte de el rrei nuestro sefior, usurpando e ocupando el
lugar que no hera suyo ni le pertenescia, e hizo e cometié
en deservicio de Dios e del dho sefior rrei y en mengua-
miento e a baxamienfo de su persona e dignidad y estado
de la su corona Real e de sus rreinos, y en gran dafio e
deservicio del patrimonio rreal e perturbagion e mengua-

1 Folio 105 vuelto.
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mienfo de la justicia, muchos e diversos crimines y esce-
sos e delictos y maleficios y firanfas e coechos, en pena
de lo qual le mandan degollar porque la justi¢ia de Dios e
del Rei sea en ¢l executada y a ofros sea exenplo, porque
no se atrevan a hacer e cometer tales e semejantes cosas,
y quien tal hizo que tal padezca. E que esfe testigo asfi
cree que pasé el dho pregon por quanto entre ofras cosas
que puso por memoria en aquel tienpo, andando en la dha
corte, escribié y asenté el dho pregon en el dho su libro
de la manera que dicho a; diziéndole el bachiller de Herrera
uno de los que iban dando la sentengia contra el dho con-
deestable, segiin el mismo dezfa.

Testigo X.—...y que vié que quando degollaron al dho
condeestable que estava recien afeitado, e que vié que
quando quifaron la dha cabeza de el dho palo que le abian
crecido las barbas allf en los nueve dias que alli estuvo. !

PreGuntA XXVI 2,—Sobre que al conducir al Condes-
fable al cadalso iban los pregoneros «diciendo su pregén
a altas vozes.»

Se consigna la contestacién afirmativa de 12 testigos.

Testigo I.—...que oyera dezir que el dho condeestable
don Albaro de Luna fuera fraido desde Portillo, donde es-
tava preso, para la villa de Valladolid, e lo abfan puesto en
la torre de la casa de Crfiiga, que es en la cal de Francos,
e que de alli le abfan sacado a degollar con boz de prego-
nero, e que el pregon dezfa: esta es la justi¢ia que manda
hazer el rrei nuestro sefior a este traidor, cruel tirano... E
que el dho condeestable oyendo el primer pregon dixera
al pregonero: fraidor mientes, cruel tirano si. E que en los

1 Ofro testigo hace la misma observacién.
2 Folio 107.
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ofros pregones que dende en adelante se dieran no se abia
nonbrado traidor mds...

Testigo 1ll.—...e que aun el dho condeestable dixera y
rrespondiera al pregonero: tirano mientes, que como ca-
vallero lo hazia, como ofros cavalleros lo hazen. E que
entonces dixera al dho condeestable uno de los de Cuniga
que callase, si no que le hecharfa un badal a la lengua...

Testigo VI.—...que 0i6 dezir piiblicamente que le abfan
sacado de las casas de Alonso de Cuiiga, e que le abfan
traido por Cantarranas e por la Costanilla... 1

Testigo VIll.—...que el condeestable fué sacado de la
casa de Alonso de Ciifiiga para llevar a degollar, y este
testigo se hall6 alli presente cuando le sacaron, y se vino
con ¢l hasta llegar al cadahalso, e vi6 que le truxeron
desde las casas de Alonso de Cuifiiga por la cal de Fran-
cos a la Plaguela vieja, ¢ dende alli por la Quadra fasta
llegando a las casas de la condesa de Ribadeo 2 que a la

1 Este itinerario parece que difiere del que declaran ofros.
El testigo X dice también: «<por la Plaguela vieja e por Cantarra-
nas e por la Costanilla, derecho a la Plaga>».

2 Se confirma aguf mi suposicién de que las casas de Don
Rodrigo de Villandrando y Corral, conde de Ribadeo, eran las
gue poseyé después su yerno el conde de Salinas, donde estuvo
la Plaza de toros vieja, hoy cuartel de la Guardia Civil. Fabié en
su obra sobre Don Rodrigo copiadel testamento de éste «<que esta-
ban al Saugo», y sin duda dirfa Saico, nombre gque tuvo la calle
de la Cuadra, hoy llamada de Riego, y aun aquel distrito de Va-
lladolid. Hay también el dato de que en la terminacién de la calle
del Le6n, frente a San Pablo, existié una puerta llamada «<del
conde de Ribadeo». Pero ¢no serd la que antes se llamé «<del
conde Don Rodrigos, y que Floranes refiere al conde soberano
de Valladolid de este nombre? ¢Se ha hecho aquf una confusién?

Véase mi folleto Don Diego de Corral y Arellano y los Co-
rrales de Valladolid, Madrid 1905, pag. 23.
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saz6n heran. E de allf le volvieron a San Miguel e por la
Costanilla, hasta llegar al cadahalso...

Testigo Xll.—...que cuando dieron el primero pregén
a las puertas de el dho Alonso de Ciiiiga, que le dié Fer-
nando pregonero e que dixo las palabras siguientes: esta
es la justicia que manda hacer el rrey nuestro sefior... Por
cierfos deservicios que ha hecho, mandale degollar por
ello. E que vié este testigo que el dho pregonero por de-
zir deservicios dixo muchos servicios, e que oy6 este fes-
tigo como el dho condeestable dixo al dho pregonero: ser-
uicios, dizes verdad, que por muchos servicios que io e
hecho a el rrei me manda degollar. ! E que entonces vi6
este testigo que Iiiigo Lépez de Ciifiiga que allf estaba por
justicia mayor 2 dixo al dho pregonero: deservigios, hi de
puta, deservigios...

Precunta XXVII 3.—Es sobre que, al responder el
Condestable, dijo: «fraidor no, cruel tirano si, e que
confesé fodo lo ofro del pregéna.

1 La noble enfereza de Don Alvaro en las postrimerfas de su
vida tuvo un alto cronista, cuyas palabras de elogio quiero citar
aquf, para confraste con la ruda y escueta narracién de los festi-
gos. Traduzco del latin:

«No fué a la muerte como un cobarde, sino considerando sus
servicios al Reyno y al Rey; no con ldgrimas y gemidos, sino
alegre y como invitado a un banquete. Y asf eniregé su cuello al
cuchillo, varén de alto espiritu, no menos ilustre en la paz
que en la guerra, y en cuya menfe siempre tuvieron asiento las
cosas grandes (Pfo Il, Descrip. Europ., ¢. Vll, Opera omnia,
Basilea 1577).>

2 Era Diego Lépez de Ziifiga su hijo, que iba en represen-
taciémde su tio el Conde de Plasencia, que era el verdadero

Folio 110.
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Se consignan las declaraciones afirmativas de cuatro
testigos, que no oyeron la frase que se habfa atribufdo tam-
bién al Condestable increpando al pregonero: «mientfes,
que si yo en algunas cosas diera lugar a su alftecga, su
alteca tenfa la crueldad e no yo.»

Testigo IV.—...que vié este testigo como quando el
condeestable dixo las palabras contenidas en la pregunta,
le dixo el maestre frai Alonso del Espina, que allf estava
con él: ,y esto, sefior, es lo que os encomendé que no
dixésedes nada de el pregén? e que el dho condeestable
respondié: ya no diré mds. E que esto vié este testigo
que pasoé ansi porque se hallé presente...

PreGunTAa XXVIII 1.—Se pregunta si, cuando llevaban a
degollar al Condestable, Diego Lépez de Ziidiga, lugar-
teniente de Justicia mayor por el conde Don Pedro de Zii-
fiiga, llevaba en la mano una vara alta, y en ella la senten-
cia confra el Condestable.

Se consigna la contestacién afirmativa de 16 testigos,
aunque algunos no saben si era Diego Lépez de Ziiiga?;

1 Folio. 111

2 No es exfraiio que duden o se equivoquen los tfestigos, y
aun los historiadores, porque era un poco dificil la distincién de
estos Zifigas, que tanto intervinieron en los iltimos sucesos de
la vida del Condestable. Véase c6mo me parece que puede ha-
cerse la identificacién, sirviendo principalmente de gufa el libro
en que Pellicer y Ossau ha trazado la genealogfa de esta ilustre
familia (Origen de la grandeza... y Compendio de la casa de
Ziiiiga, Madrid, 1668):

Don Pedro de Zifiga, Conde de Ledesma y luego de Plasen-
cia, Justicia mayor del reino y Alcaide del Castillo de Burgos,
estuvo casado con Dofia Isabel de Guzmaén, sefiora de Gibraledn.

Hermano de este Don Pedro, y no hijo, fué el mariscal de
Castilla, Don liiigo de Zifiiga, padre del Don Diego de Zifiiga

7
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pero todos dicen que uno que cabalgaba junto al Condes-
table llevaba una cafa alta, hendida por arriba, y en ella un
papel que piblicamente se decfa que era la sentencia.

que llevaba en una cafia el mandamiento o sentencia de muerte
del Condestable. Y otro hermano fué Don Diego Lépez de Ziifiiga,
Sefior de Monterrey y Baides, padre de aquella Dofia Beatriz que
casé con Don Rodrigo de Villandrando y Corral, Conde de Riba-
deo, y que, viuda ya, fué secretamente por encargo del Rey a tra-
tar con su tfo Don Pedro—que estaba retirado en su villa de Béjar
—Ila prisién del valido.

El hijo mayor de Don Pedro fué Don Alvaro, que hered6 de
€l el Condado—Iluego Ducado—de Plasencia, el cargo de Justicia
mayor de Castilla, y la Alcaidfa del castillo de Burgos: es el que
vino a Burgos a prender al Condestable. Y fueron también hijos
de Don Pedro: Don Gonzalo, Obispo de Jaén—Pellicer dice que
fué hermano—, Don Diego Lépez de Zifiga, primer Conde de
Miranda, y ofros.

Por cierto que una errata de imprenta de la Crdnica de Don
Juan II (un de afiadido por equivocacién en la enumeracién de
estos ulfimos hermanos) ha dado lugar a que Argote de Molina
y varios historiadores hayan hecho a Don Alvaro hijo de su her-
mano menor el Obispo de Jaen. Menos mal que tuvieron la delica-
deza de casar a Don Gonzalo antes de ordenarle de obispo!

Cas6 con Don Juan de Luna, hijo del Condestable, Dofia
Beatriz de Zddiga, hija del Don Alvaro, Conde de Plasencid, a
quien se encargé su prisién: matrimonio que queddé capitulado
precisamente con motivo de aquel suceso. El Condestable no
estaba franquilo con hallarse guardado por Ruy Diaz de Mendoza
y trabajé indfilmente por pasar a manos del noble Don Alvaro
de Ziifiiga: enfonces se hizo con éste aquel trato.

Al que no acierto a emparentar es al Alonso de Ziiiiga,
cuya era la casa de la calle de Francos que sirvié de capilla al
Condestable, y en donde ya antes solfa posar éste.

Lo que se sabe es que los Zdiigas vivieron y aun dominaron
mucho tiempo en Valladolid, residencia enfonces la més fre-
cuente de la Corte. Precisamente a la sazén estaba dividida en
dos bandos: el de los Ziiiiigas y el de Alonso Pérez de Vivero.

Don Pedro, primer Conde de Plasencia, y su mujer estdn ente-
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Precunta XXIX 1,—Sobre si la dicha sentencia y con-
fiscacion de bienes y su ejecucion fué cosa muy notoria
en todos estos reinos y fuera de ellos.

Contestaciones afirmativas de 19 testigos.

DESPUES DE LA EJECUCION

Precunta XXX 2,—Se pregunta si, ejecutada la senten-
cia, el Rey procuré apoderarse de los bienes del Condes-
table, reteniendo unos y haciendo merced de otros a quien
le plugo.

Figuran 20 declaraciones.

Testigo IV.—...que saue e vido que el mesmo dia que
prendieron en Burgos al dho condeestable don Albaro de
Luna, el dho seifior rrei don Juan fue a comer a la casa de
Pedro de Cartaxena donde el dho condeestable posaba, y
anfes que comiese le truxeron delante beinte mill doblas de
oro, e toda la plata que el dho condeestable alli tenfa. E su
altega mandé poner recabdo en ello. E despues de esto e
antes que el dho condeestable fuese degollado, oyera dezir
como el dho sefior rrei abfa ido para Portillo e la tomara,

rrados en esta ciudad en la capilla mayor del monasterio de San
Benito (Pellicer), que dotaron. Y su padre, Sefior de San Mar-
tin de Valveni en esta provincia, y Merino que fué de Valladolid,
estaba enterrado con su mujer en la capilla mayor del Monasterio
de la Trinidad Calzada, que €l habfa fundado.

Como uno de los Ziifiigas se cas6 con una hermana del pri-
mer Conde de Osorno, tal vez por este enlace vino a parar la
casa de la calle de Francos a esta otra familia.

1 Folio 114,
2 Folio 116.
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que era de el dho condeestable, e veynte mill doblas que de-
zfan que fenia en la fortale¢a de ella. Y ansi mesmo oyera
dezir que, después de degollado el dho condeestable, el dho
sefior rrey formara la villa de Escalona e las ofras villas
e fortalegas que fueron de el dho condeestable, e se par-
tieran en fres partes los tesoros que el dho condeestable
tenia en Escalona, tomando para sf el dho sefior rrei dos,
e dando la una parte de ellas a la condesa de Montalvan,
muger de el mesmo condeestable...

PreGunTA XXXII 1.—Se demanda si el Rey tomé para
sf el Condado de Santisteban.

Hay 4 declaraciones.

PreGunNTA XXXIII.—Si el Rey después de ejecutada la
senfencia fué a tomar para sf la villa de Escalona.

No se copian declaraciones.

Precunta XXXIV 2,.—Sobre si la Condesa de Montal-
ban, muger de Don Alvaro de Luna y su hijo el conde Don
Juan de Luna, se resistieron a entregar a Escalona, y el
Rey cercé esta villa.

Se copian 9 declaracioﬁes.

PrecunTA XXXV 3. —Sobre si la Condesa de Montal-
bén y su hijo entregaron Escalona al Rey, conviniendo que
éste diera de nuevo el Condado de Santisteban a Don Juan
de Luna; y a su madre, San Martin de Valdeiglesias, La

1 Folio 121 vuelto. No se dice nada de la pregunta XXXI.
2 Folio 122 vuelto.
3 Folio 125.
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Higuera, Montalbén, Alhamin, Torre de Esteban Ambrén,
Mentrida, Prado, Castril de Vayuela, Ladrada y el Colme-
nar. Y que todo lo demés que fué del Condestable, seria
para el Rey.

Aparecen 27 declaraciones.

PrecuntA XXXVI 1.—S8i en virtud del referido conve-
nio o partido, el Conde Don Juan de Luna y su madre po-
seyeron en adelante los lugares y vasallos que se dicen en
la pregunta anterior.

Figuran 25 declaraciones afirmativas.

PreGuntA XXXVII 2,—Que la Condesa de Montalbdn
posey6 en adelante los lugares que la doné el Rey en vir-
tud del convenio referido.

Aparecen 8 declaraciones.

PrecguntAa XXXVIII 3,—Sobre si la Condesa de Montal-
bén muri6 hace doce o frece afios, y su hija y heredera
Dofia Marfa de Luna, Duquesa del <Infantadgo» heredé to-
das las dichas villas que aquella posefa.

No se copian declaraciones.

PreGunTA XXXIX.—Sobre si la Duquesa Dofia Marfa
de Luna, mueito su marido, dividié sus villas y demds bie-
nes enfre sus hijos.

No se copian declaraciones.

1 Folio 134.
2 Folio 141 vuelto.
3 Folio 144.
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Preaunta XL 1. —Versa sobre si porque la Condesa de
Montalbén falté a lo capitulado con el rey Don Enrique, y
se puso en rebelién contra é€l, éste tomé para sf Montalbén,
Colmenar y Ladrada, y di6 Montalbdn al Marqués de Vi-
llena, Don Juan Pacheco. Y dié Colmenar «<que ahora se
dize Monbeltrédn» y Ladrada, a Don Belirdn de la Cueva,
Duque de Alburquerque.

Se copian 4 declaraciones.

PrecuntA XLI2.—Sobre que de los bienes con que
antes se habfa quedado la Corona, el Rey Don Enrique
di6é Escalona a Don Juan Pacheco, y Alburquerque al du-
que Don Belfrén de la Cueva.

No se copian declaraciones.

Omito las preguntas XLII, XLII y XLIV que se refie-
ren a que los reyes Don Juan y Don Enrique hicieron mer-
ced a varios particulares de algunos de los ofros bienes
confiscados a Don Alvaro.

Falta aquf una hoja—aunque no en la foliacién, que sin
duda se ha hecho con posterioridad—; y al folio 147 aparece
un nuevo interrogatorio, que es el que yo he llamado el
segundo.

PrecunTta V.—Versa sobre que el Condestable Don Al-
varo de Luna poseyé el Condado de Santisteban con juris-
diccién civil y criminal.

Se copian 22 declaraciones.

1 Folio 145.
2 Folio 146.
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Precunta VI 1.—Sobre si los alcaldes puestos en San-
tisteban por el Condestable siguieron en sus cargos hasta
que este fallecié.

Se copian 14 declaraciones.

PrecuntA VII 2.—Sobre que los alcaldes, oficiales y
escribanos de dicho Condado de Santisteban fueron nom-
brados por el Condestable Don Alvaro de Luna.

Se copian 14 declaraciones.

Precunta VIII 3.—Sobre que muerto el Condestable, su
hijo Don Juan de Luna sigui6 con la jurisdiccién de Santis~
teban.

Se copian 19 declaraciones.

PreGunTA 1X 4.—Sobre que el conde Don Juan de Luna
cas6 con Dofia Leonor de Ziifiiga, hija de Don Alvaro de
Zifiga, Conde de Plasencia, y tuvieron como hija legitima
a Dofia Juana de Luna.

Figuran 19 declaraciones.

Precunta X 5, —Sobre que el conde Don Juan de Luna
murié hace treinta y cuatro afios, y dejé como tinica hija y
heredera a la dicha Dofia Juana de Luna. 6

Se consignan 15 declaraciones.

Folio 153.
Folio 156.
Folio 158 vuelto.
Folio 163 vuelto.
Folio 171 vuelto.

Dofia Marfa de Luna, hija tinica y péstuma de Don Juan, II
Conde de Santisteban, naci6 en 1456; y en 1458 la recogié Don

O b CA N =
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Precunta XI 1. —Sobre que Dofia Juana de Luna poseyé
sin interrupcién hasta su muerte el Condado de Santis-
teban.

Se copian 10 declaraciones.

Las preguntas XII y XIII versan sobre que Dofia Juana
de Luna casé con Don Diego Lépez Pacheco, Marqués de
Villena, y que de esfe mafrimonio nacié Don Juan Pacheco,
Conde de Santisteban.

Las preguntas XIV, XV y XVI se refieren a que Doifia
Juana de Luna, Marquesa de Villena «murié hace unos
veinte y un afios» y dejé por su hijo tinico y universal
heredero al dicho Don Juan Pacheco. Que su marido, como
padre y administrador de su hijo, acepté y tuvo la herencia
hasta que este falleci6. Y que la Marquesa de Villena no
dejé mds descendientes.

PrecuntA XVII 2.—Se pregunta en ella si Don Juan de
Luna, después de él la dicha marquesa Dofia Juana su hija,
y después de ésta el dicho Conde de Santisteban, Don
Juan Pacheco, su hijo, poseyeron pacificamente el dicho

Juan Pacheco, primer Marqués de Villena, al poner preso a Juan
de Luna y Mendoza, marido de su tfa Dofia Maria, hermana natu-
ral de su padre, con quien se criaba. Era, como dice Garibay, el
mejor casamiento entonces de Espafia, y se comprende que Don
Juan Pacheco la criase con mucho regalo y cuidado para nuera
suya, y que la casase con su primogénito Don Diego Lépez Pa-
checo a los 19 afios. Murié a los 24, dejando un hijo enfermizo
que murié de 22 afios en 1501.

1 Folio 176 vuelto.
2 Folio 192 vuelfo,



EL MANUSCRITO DE ZARAUZ 105

Condado de Santisteban, viéndolo y sabiéndolo la duquesa
Dofia Marfa de Luna y Don Pedro de Luna y Don Alvaro
de Luna, que lo fuvieron por bueno.

Se copian 21 declaraciones afirmativas.

Precunta XVIII 1.—Sobre que Don Juan Pacheco murié
sin descendencia hace unos siete afios, y teniendo €l vein-
fidos.

Se copian 14 declaraciones.

Las preguntas XIX y XX se refieren a que el conde don
Juan Pacheco hizo testamento nombrando a su padre here-
dero de sus bienes, y entre ellos del Condado de Santiste-
ban; y a que en virfud de este testamento el dicho Marqués
de Villena hered6 y tomé posesién de los bienes de su
hijo.

Preaunta XXl 1.—Sobre que la villa y castillo de Garci
Muiioz no es del Condado de Santisteban ni del dicho Don
Alvaro de Luna, sino que fué del Maestre de Santiago, Don
Juan Pacheco, y de ¢l la heredé su hijo el dicho Marqués
de Villena, Don Diego Lépez Pacheco.

Se copian 12 declaraciones.

A confinuacién vienen las siguientes preguntas de ofro
interrogatorio, que es el postrero que se copia en el manus-
crifo:

1 Folio 199.
1 Folio 207.
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Precunta Ill 1. —Se pregunta si el Condestable Don Al-
varode Luna casé primero con «Dofia—__ 2de
Ribera», y tuvo por hijo a Don Pedro de Luna.

El testigo Ill, Hernando de Ribadeneira, de Toledo,
dice que no sabe si el Condestable estuvo casado més que
con la Condesa de Montalbdn. Que oy6 que fuvo «en la
dha Margarida Manuel> a Don Pedro; pero otros decfan
que esfe era hijo de un jurado de Toledo al que se parecfa.

El testigo V dice que no sabe si el Condestable estuvo
casado con la dicha Margarida; que reconocié como hijo
a Don Pedro, y le dié Fuentiduefia; pero que ofros decfan
que era hijo del jurado Alonso Garcia Bermejo, mayor-
domo de Dofia Margarida.

Hay 8 declaraciones mds en igual sentido.

PrecunTa IV 3.—Se demanda si dofia Margarida estaba
casada con Diego Garcia de Toledo, y Don Pedro era por
lo tanto hijo adulterino.

Se copian dos declaraciones afirméndolo.

Las preguntas V y VI versan sobre si muerta «Dofia

de Ribera> se casé el Condestable con Dofia

Juana Pimentel; y que de este matrimonio nacieron Don

Juan de Luna, que luego fué Conde de Santisteban, y Dofia
Marfa de Luna «duquesa hoy del Infantadgo».

1 Folio 210,
2 Hay un blanco.
3 Folio 211 vuelto.
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Precunta VII 1.—Se refiere a que Dofia Maria de Luna
casé con Don liigo Lopez de Mendoza, Duque del Infan-
tado, y tuvieron como hijos a Don Diego Hurtado de Men-
doza, Duque del Infantado, y a Don Bernardino y Don
Alvaro.

Se copian 6 declaraciones.

Viene a continuacién repetida, como dije, la pregunta
XXIII, sobre si se hizo proceso al Condestable, y la decla-
racién que para mas comodidad llevé a la pag. 90.

Y viene por fin, cerrando la serie, la

Declaragiéon de Don Albaro de Luna, el viejo, que co-
mengo este pleito.

Precunta XXIII.—Yten pongo que con la dha presun-
cion e soberbia que fenfa el dho condeestable higo matar
al dho Alonso Perez de Bibero porque entendia en las co-
sas del dho condeestable por mandado del rrey.

—testigo a las treinta e tres pusiciones dixo que 0i6
dezir que por mandado del dho maestre fué hechado el dho
Alonso Perez por una baranda abaxo, e ansi mesmo 0i6
dezir que el dho Alonso Perez abfa caldo de las dhas ba-
randas, pero que la causa dello no la saue, salbo que oy6é
dezir que porque frataua la muerfe al dho maestre: e lo
demas que lo negaua e nego.

El qual dho memorial nos entregé para lo corregir el

1 Folio 215.






EL PLEITO DE CORNAGO

Las preguntas

ste pleifo pasé, como dije, en la Audiencia de
oy Valladolid, entre la villa de Cornago y Don Juan

==ds y Don Pedro de Luna y su madre Dofia Marfa de
Luna. Aquel Juan de Luna, sobrino del Condestable, que
fué como un fercer hijo suyo—con tanto amor y lealtad
le acompafié en fodos los lances présperos y adversos de
su vida—cas6 con Dofia Maria de Luna, hija natural del
Condestable, habida, siendo viudo, en Dofia Margarita
Manuel, viuda también, e hija del Conde de Montealegre;
y en favor de esta Dofia Marfa instituyé Don Alvaro ma-
yorazgo con las villas de Cornago y Jubera, de las que
era Sefior, y que fueron por ciertfo los tinicos Estados de su
padre que poseyd. ! Con Doiia Marifa, viuda ya, y con sus
dos hijos mayores era el pleifo.

1 El Rey habfa confirmado en 1424 la merced hecha a Don
Alvaro de las villas de Alfaro, Cornago y Jubera, que habfa
tenido ya (?) su padre; y, sin embargo, Don Alvaro sélo posey6
las dos iiltimas, como afirma Pellicer. Don Juan Il fuvo que vol-
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Los de Cornago, una vez muerfo el Condestable, fun-
dandose en hechos y razonamienfos andlogos a los que
aleg6 la casa de Villena, intenté salir del dominio y juris-
diccién de sus sefiores, y entabl6 pleito contra ellos.

En 1570 para hacer una prueba en ofro pleito, que se
segufa entre los sucesores de aquellos Lunas, se pidié y
obtuvo un fraslado de una informaci6n de testigos, hecha
en el pleito anterior ante el receptor Cristébal de Carva-
jal. Se pedfa solo el traslado «de los dichos que dixeron
Hernando pregonero, lUgarte joyero, Ruiz Gonzalez de
Portillo, Ifiigo lencero y Juan Catalén, y lo que rrespon-
dieron a la primera, quinta, sexta, sétima, novena y décima-
sexta preguntas del interrogatorio». Este pleito antiguo es-

ver la villa de Alfaro a la Corona, concediéndola que no pudiera
ser ya nunca enagenada de ella.

He leido una confirmacién de este privilegio, dada en Marzo
de 1456, en el archivo municipal de aquella villa—hoy ciudad—,
y, como afios después el archivo se quemdé por completo, o le
guemaron, quiero dejar consignado en esta nota algo muy cu-
rioso que vi en aquel documento explicando ese hecho.

Refiere el Rey que los de Alfaro <obedecieron, pero no cum-
plieron» su real disposicién. Hubo de repetirla y dice de nuevo:
«<la obedecfsteis e tampoco la quisisteis cumplir»>. Que en su vista
mandé a instruir proceso a su copero mayor, Rui Sdnchez Zapa-
ta, el cual condené a algunos a muerte. Que envié luego a cumplir
sus 6rdenes a Sancho Mendoza, y que entonces los de Alfaro, de
acuerdo con éste, enviaron personas al rey excusdndose de lo
ocurrido, y recibieron como sefior a Don Alvaro, el cual devolvié
enseguida la villa al Rey, pretextando gue era muy necesaria
al reino por su situacién fronteriza... El Rey revocé entonces la
merced, perdoné los excesos cometidos, e hizo la concesién
antes dicha. i

No es menester gran esfuerzo para entender que todo debié
ser una f6rmula ideada ante la tenacisima resistencia del pueblo,
para no dejar tan mal parada la autoridad real.
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taba en la escribania del secretario Pedro de Palacios,
que es el que da el traslado que voy a copiar literalmente: 1

Yo P° de Palagios, secretario de cdmara de la dha
Audiencia, en cumplimiento de lo mandado por los dhos
sefiores, de una probanga que parege averse hecho por
ante Xpoual de Carauajal rrecetor en un pleito biejo que en
mi oficio hallé dentre la villa de Cornago con Ju® de Luna
sobre el sefiorfo y juridicion de la dha villa de Cornago,
hize sacar este freslado de los dichos de testigos que por la
dha peticién se pide, su tenor de las quales es como sigue:

PreGuNTA [.—Primeramente sean preguntados fodos
los dhos testigos si conogieron y conozen a la dha dofia
Marfa de Luna, y a los dhos Juan de Luna y don Pedro de
Luna sus hijos, y si conocieron a Juan de l.una, padre de
los dhos Juan de Luna y don Pedro de Luna, y si ovieron
y an notigia del congejo y honbres buenos de la dha villa.

PrecuntA V.—VYten si sauen & que bisto y reconocido
por el dho seiior rrey don Juan y por los del su consejo,
geladores de su seruicio y del bien piiblico y destos vros
reynos, de como el dho don Albaro de Luna, condeestable
de Castilla, maestre de Santiago, con la gran pribanza y
mando que fenfa y hera gran firano y ponfa al dho sefior
rrey y a sus rreynos en grandes nezesidades, y como abfa
fecho al dho seifior rrey perder muchas villas y castillos
y dexar de ganar ofros rreynos esirafios, y abfa fecho
desheredar muchos de los grandes y caualleros de su
sangre y de surreyno, leales seruidores dél y de su corona
rreal, y a otros facfa andar desterrados, y abfa fecho
grandes bollicios y yvatallas en el rreyno y dafio al dho se-
fior rrey y de sus rreynos y de los naturales, por lo qual

1 Archivo dela Chancillerfa de Valladolid—Zarandona y Bal-
boa, Pleitos fenecidos, Envoltorio 122—Cornago-Lodosa, Do
Rodrigo de Mendoza con Don Pedro de Luna—Pieza 18.
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se abfa engrandecido, y de como abfa fomado y ocupado
para sf muchas villas y castillos asf de la corona rreal
como de ofros caualleros y parientes del dho sefior rrey,
acordaron que fuese preso y conira ¢l se figiese proceso
justo, e asi fué preso en la cibdad de Burgos y por man-
dado del dho sefior rrey, y después traydo a la villa de Por-
fillo y de hallf a la villa de Valiid.

PrecuntA VI.—Yten si sauen & que despues de preso
el dho don Aluaro de Luna condeestable y maestre y es-
tando en la villa de Vallid, fueron dados juezes por el dho
sefior rrey, y antellos fué acusado por su procurador
fiscal, y fecho proceso, y el dho maestre fomé lefrados y se
defendié, y ficieron probanzas porque se probaron los de-
litos en la pregunta anfes desta contenidos, y se concluyé
¢l pleyto y se di6 senfengia contra el dho maestre, porque
fué condenado a padecer pena de muerte y a pribacion y
perdimiento de todos sus bienes, villas y lugares y ofigios
y mergedes y donagiones que le fueron fechas por el sefior
rrey don Juan de qualesquier cibdades, villas y lugares y
castillos y vasallos, e fueron aplicados a la corona rreaj
de vros reynos, y se fizo execucion de la dha sentencia de
la persona del dho don Aluaro de Luna y fué degollado
en un tablado y cadahalso en la plaza de la dha villa de
Vallid, y su caueza fué puesta en un palo mas alto: lo qual
fué muy piiblico y notorio en la dha villa y en estos rreynos,
y aun en las més parfes del mundo.

Precunta VI.—Yten si sauen & que al tienpo que la
execugion de la dha sentencia se fizo, yba el justigia mayor
de Castilla y ofros muchos caualleros y grandes y muchos
porteros y vallesteros de maza e insinias rreales y varas
de justigia, y degfa el pregon: esfa es la justigia que manda
hacer el rrey nro sefior aeste tirano fraydor usurpador de
la corona rreal, médndanle degollar por ello: lo qual fué asi
piblico y notorio en la corfe y en fodos estos rreinos &.
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Precunta IX.—Yten si sauen & que muchas de las for-
talegas y villas que el dho maestre fenfa y le fueron dadas,
fueron tornadas y restituidas a la corona rreal destos rrey-
nos, y asi fué restitufda la de la villa de Cornago, y tornada
con su fierra y fortalecgas.

Precunta XVI.—Yten si sauen & que tfodo lo susodicho
es piiblico y notorio...

Las declaraciones

Testigo 1.—EIl dho Hernando, pregonero, vecino desta
dha villa de Vallid, festigo susodicho, jurado y pregunta.
do por mf el dho escribano y rregeptor secreta y aparta-
damente en la manera que dicha es, dixo y depuso lo si-
guienfe:

A la primera pregunta del dho interrogatorio dixo este
testigo que conocié al dho maesfre don Aluaro de Luna
porque le vié muchas vezes este festigo andando en la
corfe del sefior rrey don Juan que haya santa gloria, sir-
viendo su oficio de pregonero, y que a los ofros confenidos
en la dha pregunta que no los conocié.

A la quinta ‘pregunta dixo este {° que lo que saue de
la dha pregunta es que vié al dho maestre preso en esta

dha villa de Vallid, y le bi6 sacar a degollar de las casas .~ )

de la condesa de Osorno, que a la sazén heran de los
Cufiga, dondes agora la carzel de los padres ynquisidor;
en esta dha villa de Vallid, y queste 1°, como pregongr
que hera y es en la dha villa de Vallid, fué el que apre
naba quando llevaban al dho maestre a degollar, y que

¢fa el pregon: esfa es la justigia que manda hacer nro sefigr

el rrey a este cruel tirano; y que asi lo llenaron hasta

plaza de la dha villa por los lugares acostumbrados, y le *
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subieron en un tablado questaba fecho en la dha plaza, y lo
degollaron y le cortaron la cabega y la pusieron en un palo
bien alto de la dha plaga, adonde estubo ciertos dias. Pre-
guntado como lo saue lo que dicho ha, dixo que lo saue
porque lo bié y apregoné y pasé ansi como dicho ha.

A la sesta pregunta dixo este {° que dize lo que dicho
ha en la pregunta antes desta, y que quanfo a lo demés con-
fenido en la dha pregunta que no lo saue.

A la séptima pregunta dixo este {° que dize lo que dicho
ha en la quinta pregunta, y que saue que al fienpo que lle-
uaron al dho maestre a degollar que iban con él muchas
varas de justicia y muchos cavalleros, y detras muchas
gentes: y que lo saue porque lo bié yendo hacer aprego-
nando como dho ha, y que yendo este t° apregonando y
diziendo esta es la justicia, como dicho ha en la quinta pre-
gunta, esta es la justicia &, ¢l dijo una bez por yerro: aeste
cruel tirano traydor; y que entonzes el dho maestre dixoa
este 1°: mientes, cruel tirano sobre la corona rreal sf, mas
traydor no. Y que este testigo nunca mas lo dixo.

A la diez y seis pregunta ! dixo esfe testigo que de lo
que a dicho y depuesto saue que es piiblica voz e fama en
esta dha villa de Vallid, e lo a sido en los tienpos pasados
desque acaescio.

Testigo Il.—Vberto, joyero del rrey nro sefior, vezino
desta dha villa de Vallid, testigo susodicho jurado... dixo
e depuso lo siguiente:

A la primera pregunta del dho inferrogatorio dixo este
testigo que conocié y conoze a los contenidos en la dha
pregunta, porque ha ablado con ellos y con cada uno de
ellos, asi con los dhos maestre e Juan de Luna siendo
vivo, como con los ofros contenidos en la dha pregunta.

A la quinta pregunta dixo este 1° que lo que saue de
lo en esta pregunta contenido es que en bida del dho maes-

1 Como se vé, solo han copiado las contestaciones de las
preguntas que interesaban,
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fre ubo algunas vatallas en estos rreynos acausa del dho
maestre, de las quales se acuerda este {° de la vatalla de
Olmedo y de la de Medina del Canpo, y que saue que fué
a causa del dho maestre, porque la sefiora rreyna dofia
Marfa, muger del dho sefior rrey don Juan, no podia hacer
bida con el dho sefior rrey a causa del dho maestre; e los
hermanos, que eran el rrey de Nauarra y el infante don
Henrrique, hechauan al dho maestre la culpa quél lo hacfa,
y a esta causa se ficieron las dhas vatfallas, y tenfa con el
dho sefior rrey grandes henemistades; y que saue ansimis-
mo que prendieron al dho maestre en la cibdad de Burgos,
y lo traxeron de allf a las dhas villas de Vallid y Portillo.
Preguntado como lo saue dixo que lo bel6é dos noches este
t° en las casas de Juan de Bibero, que son en esta dha
villa de Vallid, adonde estuvo preso el dho maestre, y des-
pues lo llevaron a Portillo, y despues lo bolbieron a esta
dha villa, y queste ° bino con €l de Portillo un biernes en
la tarde, y quel sauado adelante lo justigiaron, y que quanto
a lo demés contfenido en la dha pregunta que no lo saue.
A la sesta pregunfa dixo este festigo que lo que saue
de la dha pregunta es quel sduado siguienfe que le fraxe-
ron de Portillo, como dho ha en la pregunta antes desta,
vi6 que le sacaron de las casas de Alonso de Ctifiiga, que
agora son de la condesa de Osorno, y le fraxeron y lleva-
ron a la plaza de la dha villa pregonando por los lugares
acostumbrados, e lo subieron en un tablado questaua fe-
cho en la dha plaza, y lo degollaron y lo cortaron la cabega
y la pusieron en un palo como la dha pregunta dize, adonde
esfubo nueve dias; preguntado como saue lo que dicho ha,
dixo que porque lo bi6é fodo asi pasar como dicho ha.

Testigo III.—EI dho Rui Gonzalo, de Portillo, merca-
dero, vz° desta dha villa de Vallid, testigo susodicho, ju-
rado y preguntado por mi el dho escribano y rregetfor se-
creta y apartadamente... dixo y depuso lo siguiente:

A la primera pregunta dixo este testigo que conocié
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al dho maestre don Aluaro de Luna, e ansi mismo al dho
Juan de Luna, porque los vié muchas vezes en esta villa
de Vallid, e hablé con ellos; y que a Juan de Luna e a don
Pedro de Luna que ansi mismo los vi6 en esta dha villa
con el argobispo de Toledo que aya santa gloria, e que a
la dha villa de Cornago que la oy6 degir muchas veces a
muchas personas, pero que nunca conocié a la dha dofia
Maria de Luna.

A la quinta pregunfa dixo este t° que lo que sabe desta
pregunta es que bié degollar al dho maestre.en esta dha
villa de Vallid, en la plaza della, y que degfa el pregon: a
este cruel tirano que ocupé las cosas de la corona rreal; y
que cree esfe {° que lo susodicho iba por forma de justicia
y por proceso fecho confra él. Preguntado como y porque
lo cree, dixo que lo cree porque aquello paregia ser fecho
por forma de justigia, y quanto al dho pregon asf lo oyé e
vié: y que destas e ofras cosas contenidas en la dha pre-
gunta que no save cosa ninguna.

A la sesta pregunta dixo que dize lo que dho ha en
las preguntas anfes desta, e que saue ansimismo que cor-
taron la caueza e la pusieron en un palo como en la dha
pregunta lo dize, y que lo saue porque asi lo bié al fienpo
que degollaron al dho maestre.

A la séptima pregunta dixo este testigo que dize lo que
dho ha de suso, y que al dho tienpo que degollaron al dho
maestre, que estaba hallf por justicia mayor de Castilla
Diego Lopez de Ciifiiga y ofros asaz caualleros y oficiales,
porferos y pregoneros, y que se iban apregonando como
dho ha de suso, fasta que le llegaron al tablado questd en
la dha plaza, adonde le degollaron y cortaron la caueza
como dho es, y que asf lo vié este {°:y que de lo que dicho
ha este {° es piiblica voz y fama.

Testigo IV.—EI dho Ifiigo, lengero, vezino de la dha
villa de Vallid, testigo susodicho... dixo e depuso lo
siguiente:
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A la primera pregunta dixo este festigo que conocié al
dho don Aluaro de Luna e a Juan de Luna, porque los vi6
muchas vezes, y conoze ansimismo al dho Juan de Luna,
porque le a visto y hablado con ¢l algunas veces, e que
a los ofros contenidos en la dha pregunfa que los no
conoze.

A la quinta pregunta dixo este {° que saue y bié quel
dho sefior rrey don Juan y el dho maestre obieron algu-
nas vatallas con los caualleros que a la sazon heran en
este dho rreyno, pero que no saue por qué ni a que causa
avian las dhas guerras y vatallas los unos con los ofros;
e que saue ansimismo que el dho maesfre fué preso en la
cibdad de Burgos y traido ala villa de Portillo, e dende con
un mandamiento del dho sefior rrey don Juan le traxeron
a la villa de Vallid, Diego Lopez Destiifiiga, e durmié allf
aquella noche, e ofro dia sduado lo degollaron. Preguntado
como lo saue lo que dicho ha, dixo este t° porque estubo
presente a todo ello e lo vié, egepto quando lo prendieron,
que no lo bié, méds oyé degir a muchos de los que halll
se hallaron quando lo prendieron, cuyos nonbres no se
acuerda.

A la sesta pregunta dixo que bié que sacaron al dho
maestre de las casas que dicho ha en las preguntas antes
desta, e que le bi6 llebar hasta la plaza de la dha villa de
Vallid, y bi6 hazer un tablado en que le subieron, y le bi6é
degollar y poner su caueza en un palo como en la dha
pregunta dize: e que saue lo que dho ha porque lo bié, y
que de lo ofro confenydo en la dha pregunta que no saue
ninguna cosa.

A la séptima pregunfa dixo este t° que lo saue como en
la dha pregunta se contiene; preguntado como lo saue,
dixo que porque lo bié y oyé el dho pregon, e porque bié
que el dho Diego Lopez Destifiga llebaba mandamiento o
senfengia en una bara o cafia alzada en alfo, como a jus-
ticia, para cunplir lo que le hera mandado por el dho
sefior rrey.
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Testigo V.—El dho Juan Catalédn, testigo suso dho,
jurado y preguntado... dixo e depuso lo siguiente:

A la primera pregunta dixo este t° que conocié al maes-
tre don Aluaro de Luna, porque le vié muchas vezes siendo
esfe testigo paxe de Juan de la Cerda, maestresala del dho
maestre.

A la quinta pregunta dixo que oyé degir algunas cosas
de las contfenidas en la dha pregunta, e que saue que fra-
xeron e degollaron al dho maestre e le degollaron en
la plaza de la villa de Vallid, y que lo saue porque le bi6
degollar.

A la sesta pregunfa dixo esfe t° que saue e bi6é que le
traxeron preso a la dha villa de Vallid, y le bi6 degollar en
un tablado en la plaza de la dha villa, y le cortaron la ca-
ueza e se la pusieron como en la dha pregunta dize. Pre-
guntado lo que dicho ha como lo saue, dixo que lo saue
porque lo bid, y lo demés contenydo en la dha pregunta
que no lo saue.

A la séptima pregunta dixo este testigo que saue que al
tienpo que le degollaron al dho maestre, que iban con él
muchas gentes, e que oy6 degir que iba ende Diego Lopez
Destifiga, y queste 1 no oyé degir lo que degfa el dho
pregon, mas que pregunté a la sazon como degfa, y que le
dixeron que degia: esta es la justigia que manda hacer el
rrey nro sefior aeste tirano cruel; e questo es lo que saue
desta pregunta e no mas.

Fecho e sacado fue este traslado de lo suso dichoen la
villa de Vallid, a quatro de abrill de mill e quis e setenta
afios, estando presentes por testigos a lo ver corregir e
congertar Juan Perez de Partearroyo y Bartolomé de Ar-
vide y Pero Lopez, estantes en esta corte. E yo el dho P°
de Palagios fui presente a lo corregir e concertar, y ba es-
crito en siete foxas con esta, e fize mi signo en testimonio
de verdad.—t P° de Palacios.
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DEL MS. DEL P. SOBREMONTE 1

10.—Sédbado 2 de Junio del afio de 1453 a las ocho de
la mafiana se higo Jusficia en el Mercado o plaga maior de
Valladolid, que llegaua entonces hasfa la Frenerfa, del Gran
Condestable D. Aluaro de Luna; su cuerpo fronco es-
tubo fres dfas en el cadahalso a la limosna comun, y la ca-
beza nueue en vna escarpia. Passados los tres dias fué en-
terrado el cuerpo en la iglesia de San Andrés, sepultura
entonces de los ajusticiados, adonde despues a los nuebe
fué lleuada la cabeza. Ordené D. Aluaro la noche antes
que muriese su festamento, en el qual se mandé enterrar
en la iglesia de este convento; y asi en cumplimento de
esta su vltima voluntad fué trahido su cuerpo y cabeca a
nuestra iglesia, donde se le dié sepultura, acompafidndole
muchos Prelados y Caualleros, y cuanfos habfa en la
Corte y Villa. De af a muchos afios a diligencias de un
Prior de las Cuevas de Secuilla fueron trasladados sus
huesos a una Capilla magnifica, que viuiendo edificé y de-
dicé al apostol S. Iago en la Santa Iglesia de Toledo, donde
ahora honorificamente descansan. No dudo que en la
nuesfra le darfan sepultura en lugar muy decente, aunque
no he podido averiguar donde fué: tan poco deuemos a
los anfiguos en la conseruacion de memorias que no eran
para oluidadas.

1 Noticias chonogrdphicas y topogrdphicas del Real y reli-
giosissimo convenfo de los Frailes Menores Observantes de
San Francisco de Valladolid, cabega de la prouincia de la In-
maculada Concepcion de N. Sra., por Fr. MATTHIAS DE SOBRE-
MONTE, indigno Fraile Menor y el menor de los moradores del
mismo convento, 1690. (Ms. en el Museo Arqueolégico de Va-
lladolid.) Noticia XII, folio 63.
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11.—Confesé para morir a don Aluaro y asistiole al
hazer testamento, por el camino y en el cadahalsoF. Alonso
Despina, morador de este conuento.

Tenemos escrita, aunque no dada a la estampa por no
tener con qué, la vida deste varon admirable, y en ella
Not. VIII, ajustadas las particularidades que en este casso
pasaron. Pero no podemos dejar de trasladar aqui, para
consuelo de todos, las esperanzas que da de su saluacion
en el Fortalicio de la Fé (lib. 4, consid. 9, Bello 155)
adonde tratando de la rota que dié a los moros el S. R.
D. Juan el ll, que llamaron de la Higueruela, afio de 1431,
escribe:

Este rei desde su nifiez fuvo un valido que se llamé
Aluaro de Luna, al qual honrré tanto, que le higco Maestre
de S. lago, por lo qual padeg¢ié muchas tribulaciones, y
por mucho tiempo, de los Ricos hombres del reino. Y final-
mente, por algunas cosas que le parecieron indecentes a
la magestad real, le higo pablicamente degollar en Valla-
dolid. Su cabega estubo en una escarpia nueue dias en un
madero alfo, y el cuerpo tres sin enterrarle en medio de
la plaga, y habiendo sido hombre de tanto poder, todos los
suios le desampararon al fin. Mas porque puesto en tanta
angustia se llegé al Sefior en coragon, confrifo y humi-
llado, y se incliné a mis pies, aunque indignos, por con-
fesion general de toda su vida, segun las sefiales que vien
él, creo que alcan¢é misericordia de Dios. — Confirma
este parecer la chrénica de D. Aluaro impresa en Mildn sin
nombre de autor, afio de 1546 (Tiful. 128), en estas pa-
labras: Dios le haia su santa dnima, segun que por cierto
se debe piadosamente creer que serd en compaiiia de los
sus escogidos. Y asf fué reuelado dende a no muchos dias
a vn hombre de santa vida, de como estaba en buen lugar.
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